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Legislatura Ordinaria
Sesidn 32,2 en Martes 2 de Septiembre de 1947

(Ordinaria)

(De 16 »°19 horas)

SUMARIO DEL DEBATE

Se acuerda calificar de suma ur-
gencia el proyeecto sobre traspaso de
fondos entre diversos item del Presu-

puesto vigente,

Se acuerda rechazar las’ modificacio-
nes introducidas por la <Chmara de
Dipatadog al proyecto por el cual se
declara de utilidad pfblica y se autori-
za la expropiacién del inmueble que
pertenecié a don Benjamin Vieudia
Mackenna, ubicado en Santago

Se aprueba el proyeete sobre nue-
va distribucién de los fondos prove-
nientes de la Loteria de la Universidad
de Comncepeibén

Se aprueba el proyecto sobre tras-
paso de fondos entre diversos item del

Presupuesto vigente.

Be entra a la discusién particular del
proyecto, iniciado en mocién del sefior
Muioz Cornejo, sobre establecimiento
de clases de Religion y Moral en los
eursos regulares dependientes .de los
Ministerios de Bducacién, Defensa Na-
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cional, Justicia, Salubridad y Agr:-
cultura, y queda pendiente.

Usan de la palabra log sefiores Orte-
ya, Poklepovie v Errdazuriz don (Maxi-
miano) .

Se suspende la semén

A Segunda Hors, el sefior Amoni-
tegui usa de la palabra y recuerda
que en debates habidos en el eurso del
presente afio, con motivo de las ad-
quisiciones de trigo argentino hechas
por el Gobierno dec Chile. queds de
manifiesto, a su jwew. que ellas se
habiav realizado al margen de las dis-
posiciones  constitucionales que obli-
gan al Ejecutivo a pedir )z autoriza-
e@én legislativa para efcctuar opera.
ciones que comprometan el crédi-
to de) Estado, y expresa que, a pesar
de esto, el Ejecutivo insiste en su ac-
titud de hacer uuevas compras del ce-
real ¢in la respectiva autorizacién det
Congreso Agrega que la prensa ha
confirmado estos propositos del Go-
bierno.

Advierte que estima de gravedad es-
ta actitud gubernativa, por cuyo rao-
tivo formula su protesta, y solicita que,
em su nombre, se dirija oficio a los se-
fiores Ministros de Hacienda y Agui-
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eultura transeribiéndoles sus observa-
riones.

El sefioy 'Allende pide se agregne su
nombre al oficio solicttado

A mdicacién del seiror Walker, se
acoerda eximir del {ramite de Comisién
y tratar en-Facik Despacho de 1a sesién
de mafiana, el proyecto sobre libera-
eidn de derechos de interntacién a las
ambulancias para la Asistencia Pibli-
ca Municipal de Nufioa,

A indicacién del sefior Videla, se
acuerda tratar en Ficil Despacho de
1a sesion de mafiana, el proyecto sobre
distribucién de los recursos de la ley
N.o 7,502, organica de la Corporacitu
de Reconstruceién y Auxilio

Se acuerda conceder al seior Alva-
rez €l permiso constitucional necesario
pura ausentarse del pais por mas de 30
dias.

A indiecacién del sehor Videla, se
acuerda tratar en Féacil Despacho
de préximas sesiones el proyeeto so-
_bre. aclaracién del articulo 115 del
Cédigo de Mineria, en lo que se refie-
re al cambio de limites eomunales gue
afecten 2 la propiedad minera

A indieaciért del sehor Mufioz Cor-
nejo, se acuerda destinar parte de la
segién secreta de mafiana a ocuparsc
de log Mensajes sobre ascensos en las
Fuerzag Armadas.

El sefior Allende recnerda que en
sesiones pasadas e] sefior Martines
(don Carlos A.) se refiri6 extensa-
mente a Ia situacién econémica ded
personal de Correos y Telégrafos, a sus
eondicioneg de trabajo y a diversas de~
ficiencias del servicio; agrega que la
intervenciéw del sefior Senador epinei-
di6 con €]l movimiento huelguista de <se
personsl, cuya finalidad era obtener
que el Gobierno enviara al Congreso
Nacional un proyecto destinado a_ re-
solver los diferentes-aspectos del pro-
blema. )

Afiade que la situacién producida
movié a parlamentarios de diversos
partidos a procurar un entendimiento
#ntre el personal de Correos y Telégra-
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fog y el Gobierno, y que después de
cambiar ideas se apersonaron al sefior
Ministro de Hacienda, de quien obtu-
vieron la promesa de acelerar un! pro-
vecto que beneficia a dichos emplea-
dog y, ademds, de considerar a éstos
en el reajuste general de sueldes de la
Administracién Piblica.

Advierte que han' transeurrido al-
gunos dias sin que el Gobierno extare
la forma de resolver definitivamente
este asunto, lo que estd provocando de
nuevo inquietud entre el personal de
los mencionadog servicios,

Termina manifestando que, con la
autorizacién de los Parlamentarios que
intervinieron-en las gestiones a que ha
aludido, comsidera necesario -pedir al
Ejecutivo que en definitiva fije la poli-
tica que se ha trazado acerca de cste
problema.

El sefior Guevara expresa su adhe-

sién a las observaciones del sefior
Allende.

El sefior Cruchaga se refiere a que
hoy. se estd firmando en Quitandinha
el Tratado Interamericano de Defensa
del Hemisferio, que llevari el nombre
de Tratado de Rio de Janeiro, y esti-
ma gue éste convierte en realidad 10
consignado en el Acta de Chapultepec,
en el sentido de que el mantenimiento
de la paz en este Hemisferio sélo po-
dria aleanzarse mediante un Pacto Ce-
neral contra la agresién.

Elogia el espiritn que .ha presi-
dido la renniéw de Caneilleres, efectua-
da en Rio de Janeiro, y dice que mien-
tras en la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas se producen tropiezos ¥y
distanciamientos, er' e] Continente
americano hay armonia, eolaboracién
y solidaridad. '

E] sefior Aldunate se ocups de la
réplica que el sefior Durin dié a ‘sus
observaciones relacionadas con las aec-
tnaciones del Consejo Nacional de Co-
mercio Bxterior, y dice gque, aungue
la medida adoptada por el Gobierno
en el sentido de degignar una comision
reorganizadora del mencionado orge-
nismo, debiera ghorrarle continuar el
debate, lo hace conm el propésite de
formular ura critica elevada, en que
la aludida Comisién enconirardi mu-
chas ideas que, a su juicio, reflejan el
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anhelo de quienes han tenido que re-
carrir al ex Consejo

En el eurio de sus observaciones
aborda Jos siguientes tdpicos: “Ilegali-
dad del decreto N.o 1,423, de 15 de
diciembre de 1944”; “Costo del funecio-
namiento de) Consejo”, “Aumento de
Ja contribucién de 118 a 1[4”; “Tlegali-
dad del cobro de las rengvaciones de
previas y en permisos de internacién
sin cobertnra®, “Agotamiento de la re-
serva de divisas”; “Previas otorgadas
en exceso a las entradas durante 1946”7 ;
“Repaso de solicitudes”; “Desarrollo
del ejercicio de 19477; “Aumento del
nfimero de importadores auntorizados”,
“La importacion de articulo§ suntua-
riog frentc a la escasez de divisas”,
“Arbitraria fijacién de tipos de cam-
bio”; “Irregularidades en el funeiona-
miento del Consejo”, y “Fnalidades de
una intervencién”,

Bl sefior Videla recuerda (ue en di-
ciembre del afio pasado anuncié gue
~e iba a produeir un desequilibrio en la
balarza, de pagos de Chile 'y eree que
el saldo en contra, respecto del presen-
te aiio, se apréxima a la cifra indica-
da por el gefior Aldunate. Agrega que
la® Sociedad Nacional de Mineria pi-
di6 oportunamente que, de acuerdo
con la reglamentacién de la ley Niim.
5,107, se dispusiera el empleo de los
cambios con el objeto de aprovechar-
log en la forma kefialada por el sefiov
Aldunate, pero el Conscjo Nacional de
Comercio Exteror no participé de
ese criterio.

El seiior Durdn hace un aleance a
las ‘observaciones del sefior Aldunate
respecto de que las instituciones ban-
carias retendrian grandes partidas de
divisas en favor de determinada clien-
tela, y dice que tal hecho fué denun-
ciado por el ex Videpresidente del
Consejo y que éste, por acuerdo un%-
nime, acordé oficiar a la Superinten-
dencia de Bancos con el objeto de que
pmgfieara la correspondiente investi-
gacién,

A peticior? del sefior Aldunate, se
acuerda insertar en el Diario de Se-
siones un Memeorandum sobre la situa-
cion del Presupuesto de Divisas para
1947,

Se levanta la sesién.

SUMARIOQ DE DOCUMENTOS

Se dié cuenta:

1.— De seis mensajes de 8. E. ¢l Pre-

sidente de la Repiblica:

Con el primero comunica que ha re-
suelto hacer presente la urgencia para
el despadho del proyecto de ley que
traspasa fondos entre diversos item
del Presupuesto vigente;

—=Se acnerda calificar de “sumg ur-
gencia”, en conformidad a lo dispues-
to en el inciso 3.0 del articulo 10 de
la ley N.o 8,720, que aprueba el Pre-
supuesto para 1947,

Con el segundo formula observacio-
nes al proyecio de ley, despachado por
el Congreso Nacional, que beneficia a
don Arturo Espinoza Mujica;

—~Queda para tabla.

Con el tereero inicia, un proyecto de
lgy sobre cambio de nombre de la Es-
cuela Normal N.o 1 de Santiago, por el
de “Escuela Normal Brigida Walker”;

—iPasa a la’ Comisién de Educacién
Pablica -

Con los tres tltimos somete a la con-
sideracién del Honorable Senado la
aprobacién de los siguientes proyectos
de acuerdo:

1) Convenio sobre Transporte Aéreo
entre el Gobierno de Chile y el Gobier-
no del Perd, suscrito en Santiago, el 7
de agosto de 1947 ;

2) Convenio sobre Transporte Aéreo
entre el Gobierno de 'Chile y el Gobier-
no de los Estados Unidog del Brasil,
suscrito en Rio de Janeiro, el 4 de ju-
lio de 1947, ¥

3) Convencién Interamericana sobre
el Derecho de Amtor de Obras Litera-
rias, Cientificas y Artisticas, suserita
por Chile en la Conferencia Inferame-
ricana de Expertog para la Proieceién
de los Derechos de Autor, celebrada en
en la ciudad de Washington, desde el
1.0 hasta el 22 de junio de 1946;

—Pasan a la Comisién de Relaciones
Bxteriores.

2 — De dieciséis oficios de la Honorable

Cdmara de Diputados:

‘Con el primero comunica que ha te-
nido a bien aprobar, con las modifiea-
ciones que indiea, ¢l proyecto de ley
que declara de utilidad pablica y au-
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toriza la expropiacién de las casas que
pertenecieron a don Benjamin .Vicufia
Mackenna, a fin de construir en ellas
un Museo Nacional en homenaje a su
memoria ;

—Queda para tabla.

Con el segundo comunica que ha te-
nido a: bien desechar las observaciones
formuladas por S. E. el Presidente de
la Repiblica, al proyecto de ley, apro-
bado por el Congreso Nacional, que
concede un abono de tiempo a don
Carlos Yafez Aliste, y no ha insistido
en la aprobacién del proyecto primiti-
vo;

-—Se manda archivar,

Con los ¢ingo- siguientes comunica
que ha tenido a bien aprobar, en los
mismos términos en que lo hizo esta
Corporacmn, los proyectos de ley que
indica y que benefician a las personas
que a continuacién se expresan:

1) Dofia Josefina Rosales Pedraza;

2) Don Horacio Miranda Wollenvei-
der;

3) Don Florencio Gémez Flores,

4) Don Alfredo Gertner, y

5) Don Sofanor Acevedo Fajardo;

—8e mandan comunicar a S. E. el
Presidente de 1a Reptiblica.

Con los cinco siguientes comuuica
que ha tenido a bien prestar su apro-
baeién a los proyectos de,ley que a
continnacidn se indican:

1) El que libera de derechos de inger-
naci6bn a dos ambulancias destinadas a
la Asistencia Piblica Municipal de Nu-
fioa;

—Pasa a la Comisién de Hacienda.

2) Sobrc reconocimiento de afios de
servicios a don Pedro P. Conireras
Silva;

Sobre abono de afios de servicios a
las siguientes personas:

3) Don Matias Sierra Bruna;

4) Don Vietor A. Bricefio Pumari-
no, y

5) Don Héefor Rolando Arcos Za-
rate;

—Pasan a la Comisién de Solicitu-
des Particulares.

Con el 18 eomunica que ha tenido a
bien insistir en la aprobacién del pro-
vecto de ley desechado por el Honora-
ble Senado que concede el derecho a
disfrutar de los beneficios consultados
en el articule 3.0 de la ley N.o 5,311,
a don Eduardo Stuven Armas.

Con los tres tltimos comunica que
ha tenido a bien aprobar lis obgerva-
ciones formuladss por S B el Presi-
dente de la Re” “hlica, a los proyectos
de ley que indiva y que benefician o
las siguientes personas :

1) Don German Santos Carcasco;

2) Don fsmael Carrasco Rodii-
guez, y

3) Don Heriberto Alvaresz Garcés;

—Quedan para tabla,

3.~ De siete wformes de Comsiones.

Cuatro de 1a Comision de Constitu-
eién, l.egislacion y Justicia, recaido
en los signientes asuntos-

1) Proyecto de la Honorable Cima-
ra de Diputados, que modifica diver-
sos articulos dei D. F'. L. N.o 2128,
de 10 de agosto de 1930, sobre Regia-
mento Organico de la Direceién Gene-
ral de Registro Civil Nacional;

2) Consulta de la Sala relacionada
con el quérum que se requiere para la
aprobacién de log .proyectos de-ley que
conceden pensiones de graeia;

3) Mocién del Honorable Senuder
sefior Guzmin, que concede amnistia a
don César Banda Muiioz, y

4) Sohicitud de don José Arellano
Garcia, sobre concesién de ammistia;

Dos de la Comisién de Hacienda, re-
caidos en los siguientes asuntos:

1) Proyecto de la Honorable Cama-
ra de Diputados, sobre traspaso de fon-
dos entre diversos item del Presupues-
to vigente, y

2) Mocién de los Honorables Sena-
dores sefiores Jirén, Dominguoez y Mar-
tinez, don 'Carlos Alberto, sobre mo-
difieacién de Ia ley 7.138, que recono
ee el tiempo que los profesores y fun-
cionarvios de Educacién permanecieron
separados de sus empleos sin previo
proceso administrative o sin cargo com-
probado que afecten a su actuacién do-
cente o administrativa, para los efee-
tos de la jubilacién, quinquenios y as-
eensos;

Uno de lau Comiston -de Defensa Na-
cional, recaido en el Mensaje de S. E.
el Presidente de la Repiiblica, con el
gue solicita el acmerdo constitucional
neeesario pava ascendeir al grado de
Coronel de Ejército, al Teniente Co-
rone] don Joel Flores Suirez,

—Quedan para tabla.
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41 —- De una moecién de los Honorables
Senadores sefioreg Poklepovm y, Mu-
foz Cornejo, con la que inician un pro-
yeeto de ley sobre anmento de pensién
a dofia Adecla Buche de Olguin;

—Pasa a la Comisi6n de Solicitudes
Particolares.

v.— De once solicitudes:

Sobre concesion de los beneficios m-
hitares que indican, de las siguientes

personas.

1)} Don Oscar Rios Meneses;

2) Don Jubo Jara Martinez, y

3) Don Alberto Lara Delfin.

Sobre-concesién de pensién de gra-
«1a, de las siguientes personas:

1) Don Carlos Urtubia Alvarado; -

2) Dofia Maria Inés Gareia Ortiz, y

3) Dofia Celinda Ramirez de Areclla-
no de Ortiz

Una de doita Elena Cuevas viuda de
Aguirre, con la yue pide aumento de
su pensién;

Una de don Fernando Fuenzalida
Baegza, sobre reconocimiento de afos de
servicios;

Una de dofia, Concepeion Vega Mon-
talva. con la que solicita abono de
afios de servicios;

—Pasan a la Comswn de Solicitu-
des Parliculares.

Una de don Basilio Rodriguez Fuen-
tealba, von la que solicita devolucién
de los documentos que indica;

—Se ateede a lo solicitado.

Una de don Pedro Reszka, con la
que agrega documentos a su solicitud
pendiente en la Comisién respectiva
de esta Corporacion;

—S8e manda agregar a sus antece-
dentes.

6.— De dos presentaciones.

Una de diversas personas, que €n

representacién de todas las organiza-

ciones protestantes de Chile formulan
indicaciones al proyecto de ley sobre
clages de-Rehgién y -Moral;

—Se manda agregar a sus antece-
dentes.

Una del sefor presidente del Rota-
ry Chub de Monsefii; Repiblica del Pe-
rd, don Genaro Escajadillo, con la que
agradece la iniciativa parlamentana
de englr un monumento en memoria
del' héroe pernano don Miguel Grau,
y sugiere a esta Corporacién influya

en losg trimites que correspondan a
fin dc que sea devuelto a ese pais el
Monitor Huéscar, como una demostra-
cion més de hermandad entre estas
dos naciones;

—Pasa a la Comisién de Relaciones

Exteriores.
ASISTENCIA
Asistieron los sefiores
Alqunate, Fernande Lafertte, Elias
Alessandri, Fernando Larrain, Jaime
Alvarez, Humberto Martinez, Carlos Alderto
Allende, Salvador Maza, José
Amunéitegui, Gregorio Mniioz, Manuel
Bérquez, Alfonso Neruda, Pablo
Cerda, Alfrede Opaso, Pedro
Contreras, Carlos Opitz, Pedro

Cruchaga, Miguel
Cruz Concha, Ernesto
Cmz Coke, Eduardo
Duran, Florencio
Errizuriz, Ladislao
Errfzuriz, Maximiano
Grove, Marmaduke
Guevara, Guillermo
Jirén, Gustavo

Orteza, Rudecindo
Pino, Humberto del
Poklepovic, Pedro
Prieto, Joaguin
Rivera, Gustave
Rodriguez, Héctor
Véasques, Angel C.
Videla, Hernin
Walker, Horaclo

Secretario; Altamirano, Fernando,
Prosecretario: Salas, Eduardo.

Y el sefior Ministro de Edueacion Piblica

ACTA APROBADA

Sesién 30.a, ordinaria, en. 26 de agusto
de 1947,

Presidencia de los sefiores Alessandri
Palma y Rodriguez de la Sotta.

Asistieron los sefiores Senadores: Aldu-
nate, Alessandri (don Fernando), Alvarez,
Amunitegui, Bérquez, Cerda, Contreras La-
barea, Correa, Cruchaga, Cruz Concha,
Cruz Coke, Dominguez, Durin, Errizuriz,
(don Lad1slao) Errizuriz (don Maximia-
no), Grove, Guevara, Jirén, Lafertte, La-
rrain, Martinez (don Carlos A.), Musioz Cor-
nejo, Neruda;-Opaso, Opitz, -Ortega, Del-Pi-
plo, [Yoklepovie, Prieto, Rivera, Viasquesz,
Videla, Walker y los sefiores Ministros de
Justicia y de Educacién Piblica.

El sefior Presidente da por aprobadas
lag actas de las sesiones 27.a y 28.a, espe-
ciales, ambas en 21 de agosto, que no- han
sido observadas.
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Ej acta de la sesién 29.a, especial, en 22
del mismo mes, queda en Secretaria, a dis-
posicién de los sefiores Senadores hasta la
gesion préxima para su aprobacibn.

Se da cuenta de los siguientes negocios:
Mensajes

Cuatro de S. E. el Presidente de la Re-
publica:

Con el primero solicita el acuerdo cons-
titucional necesario. para conferir el em-
pleo de General de Brigada'de Intenden-
cia, a favor del Coronel don Gustavo Do-
noso Espinoza; ]

—Pasa a la Comisién de Defensa Nacioc-
nal,

Con los dos siguientes somete a la con-
sideracién del Honorable Senado los pro-
yectos de ley que se indican:

1) ¥l que cambia el nombre de la Escue-
la N.o 20 de Rancagua por el de “Escuela
Bernardo O'Higgins”;

—Pasga a la Comisién de Educacién Pa-
blica, y )

2) El que establece un nuevo porcentaje
en favor de la Universidad de Concepeion
de las utilidades provenientes de la Lote-
ria de dicha ciudad, y aumenta, a la vez,
la suma que se autorizé a la mencionada
Universidad para invertir de sus fondos de

reserva hasta $ 35.000,000 en construcgio-

nes, instalaciones y compra de propiedades

rurales; )
—Pasa a la Comisién de Hacienda.

Con el #ltimo formula observaciones ad

proyecto de ley, aprobado por el Homora<
ble Congreso Nacional, que concede pen-
gién a dofia Ida Araya viuda de Herrera;

-—Queda para tabla.

Oficios

Diecisiete de la, Honorable Camaura de
Diputados:

Con los dos primeros comunica que ha
tenido a bien aprobar en los mismos térmi-
nos en que lo hizo el Honorable Senade,
los proyectos de ley que benefician a las
signiente personas: -

1) Tomés Lawrence Torres, y

2) Consuelo Maggi viuda de Abarca;

—ISe mandan comunicar a S. E. el Pre-~
sidente de.la Repiblica.

Con el tercero comumnica que ha tenido a
bien aprobar, con modificaciones, el pro-

yeeto de ley remitido por esta Corporacién
que concede pensién a dofia Fiorencia Do~
noso viuda de Ruiz;

Con los dos signientes comunica que na
tenido a hien desechar las observaciones
formuladas por 8. E. el Presidente de ia
Rlepiibliea, e insistir en la aprobacién de
Jos proyectos primitivos, que benefician a
iag personas que acontinuacién se indiecan:

1) Benjamin lcaza Barros, y

2) Margarita Bravo viuda de Melo e hi-
Ja;

—Quedan para tabla

Con los doce fltimos comunica que ha
tenido a bien prestar su aprobacién a los
siguientes proyeptos de ley:

1) El que antoriza a la Caja -de Coloni-
zaciéon Agricola para enajenar predios de
su dominio que no son aptos para la parce-
lacién o colonizacidn;

—Pasa a la Comisién de Agricultura vy
Colonizaeién

2) El que modifica la ley N.o 8,614, de
5 de noviembre de 1946, que concede el
derecho a, jubilar a don Manuel Antonio
Diaz Bérquez;

3) El que aumenta la pensién de que dis-
fruta dofia Carmen Echeverria vinda d-
Suldias e hija;

4) El que concede derecho a jubilar a
dofia Gricelda Gonzilez Gonzilez;

Sobre abono de afios de servieios a las
siguientes personas:

5) lauis Antonio Saniana Guerrero;

6) Antonio Fuenies Maturana, y

7) Eliecer Saldias Saldias.

Sobre concesion de pensién de gracig a
ias siguientes personas -

8) Adriana Collet Hidalgo;

9) Mereedey Rios Ruiz;

10) Emma Rerta Quilodrin Roa;

11) Ana Lmisa, Blanca y Traxedes de
Hehevarria Mazuela, ¥

12) Maria Norambuena viuda de Duarie;

Pasan a la Comision de Solicitudes Par-
tienlares.

Uno del sefior Ministro del Interior, con
el quec contesta las observaciones formula-
das por el Honorabic Scuador seiior Orte-
wa, referentes a la necesidad de procede.
al reajuste y pago de las pensiones, de re-
tiro del personal! de ‘Carabineros, Gendar-
merix de Prisiones e Investigaciones, como
iguahnente el montepip de sus familiares.
de acuerdo con 'a ley N.o 8758, de 12 de
marzo del afo en cuarso;

—Queda a disposicién de los sefiores Se-
nadores.
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Informes

Uno de la Comision de Gobierno, recai-
do en el proyecto-de ley, remitido por la
Honorable Cimara’de Diputados, que au-
toriza a la Municipalidad de Viiia del Mar
para vender, en la forma que indica, a sus
empleados y obreros, las casas habitacio-
nes '‘que ha construido en inmuebles de sn
propiedad;

Uno de la Coinisién de Constitueién, Le-
gislacion y Justicia, recaido en el proyee-
to de ley, remitido por la Honorable Ca-
mara de Diputados, que aumenta los suel-
dos al personal del Poder Judicial, y

Uno de la Comisién de Hacienda, reeai-
do en el proyecto de ley, remitido por la
Honorable Céimara de Diputados, sobre
condonacién de intereses pendles y multas
a vifiateros de la zona sur del pais;

—Quedan para tabla.

Mocién

Una del Honorable Senador sefior Co-
rrea, con la que inicia un proyecto de ley
sobre autorizacién al Presidente de l1a Re-
piiblica \para que transfiera a las institu-
ciones que indiea los lotes de terrenos Ffis-
cales ubicados en la comuna de Retiro, del
departamento de Parral, que, por Ia ley
N.o 5259, de 2 de octubre de 1933, fueron
concedidos, por un plazo determinado, a
la Municipalidad de dicha comuna;

—Pasa a la Comisién de Gobierno.

Solicitudes

Una de don Temistocles Otdrola Rubi-
lar, con la que solicita reconocimiento de
tiempo servido y reajuste de su pensién
de retiro, en la forma que indica;

Una de don José Maria Ramirez Ziiiga,
con la gue solicita abono de tiempo para
acogerse a los beneficios de la ley niime-
ro 7,872;

Una de don José Miguel Andrade San-
hueza, con la que pide abono de afios de
gervicios;

Sobre concesién de pensién de gracia de
las siguientes personas:

1) Luis Mellado Reveco;

2) Blanca Cuadrade viuda de Madaria~
ga;

3) Francisca Forteza viuda de Baraho-
na, y

4) Luis Alfredo Arenas Aguirre;

Sobre reconociniiento de afios de servi-
¢ios de las siguientes personas:

1) Ruperto Conche Varas;

2) Ricardo Ramirez Peiia y Lillo;

3) Carlos Arriagada Garretén, y

4) Rafael Eyzaguirre Echeverria;

~Pasan a la Comision de Solicitndes
Particulares.

Sobre devolueién de documentos, de las
siguientes personas:

1) Ismael! Francisco Carrasco Jiménez:

2) Fernando Agnayo Acuiia;

3) Mercedes Zilleruelo viuda de Trueco:

4) Blanca Ortega viuda de Ramires, y

-3) Carmen Schneider Salinas;

—Se accede a lo solicitado.

Preseniaciones

Una de los sefiores Arturo Fernindez ¥y
Aurelio Lidpez que, en representacién de
la Convencién Nacional de las Iglesiax
Evangélicas Bautistas de Chile, formulan
diversas indicaciones al proyecto de ley,
iniciado en una ‘Mocién del Honorable Se-
nador sefor Mufioz Cornejo, sobre ense-
fianza de Religién y Moral;

Una del seiior Honorio Espinoza 8., pre-
sidente de la Convencién Bautista de Chi-
le y del Seminario Teolégico Bawgista, en
que formula indicaciones al proyecto de
ley iniciado en una mocién del sefior Mu-
fioz Cornejo, sobre ensefianza de Religifn
X Moral.

-—8e mandan agregar a sus antecedentes.

Fhcil despacho

Proyecto de la Camara de Diputados gobre

autor izacién a la Municipalidad de Viiia

del Mar para vender & sus empleados y obre-

ros los bienes raices de su dominio en que

se hayan construido habitaciones para el
efecto.

Kn discusion general y particular el pro-
yecto enunciado en el epigrafe, juntamen-
te con el correspondiente informe de la Co-
misién de Gobierno, favorable a su aproba-
cién en los mismos términos en que lo hi-
ciera la Honorable Cimara de Diputados,
se da cuenta de una indicacién de los Ho-
vorables Senadores sefiores Ortega y Correa
para substituir en los incisos 1.0 y 2.0 del
articulo 1.0 las palabras “...la Municipa-
lidad de Vifia del Mar” por estas otras
“. . .las Municipalidades del pais”.

Previas algunas observaciones del Hono-
rable Senador don Carlos Alberto Marti-
nez, se da técitamente por aprobado el pro-
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vecto juntamente con la indicacién de los
Honorables Senadores sefiores Ortega y Co-
rrea,

El proyecto aprobado, es conio sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0 Autorizase a las Municipal-
dades del pais para vender directamente o
vor medio de Cajas de Previsién, con omi-~
8i6én del trimite de la subasta piblica, a sus
empleados y obreros que no sean propie-
tarios de una casa habitacién dentro de la
eomuna, los bienes raices de su dominio en
los cuales hayan construido habitaciones ba-
ratas para los mismos.

Los adquirentes de estas casas habitaeio-
nes no podrin venderlas ni transferirlas
sino después de cineo afios de verificada la
compra hecha en conformidad a lo dispues-
to en el inciso anterior.

Las personas que se acojan a los benefi-
cios de esta ley no podran realizar opera"
ciones de la misma naturaleza con las Mu-
nicipalidades del pais o con las Cajas de
Prevision dantro del plazo de diez afios,
contados en la forma prevista en el ineciso
precedente.

Articulo 2.0 La presente ley regiri desde
la fecha de su publicacién en el Diario Ofi-
cial”,

Proyecto de la CAmiara de Diputados gue

modifica las disposiciones legales vigentes

sobre sanciones de las infracciones del pre-
cio de venta &el pan.

Ea discusion gencral el proyecto enunt
ciado en el rubro, y previas algunas obser-
vaciones del sefior Del Pino, se da tacita-
mente por aprobado en este frimite.

Con el asentimiento de la Sala se entra a
la discusién particular al tenor del corres*
pondiente informe evacuado por la Comi-
sibn de Agricultura y Colonizacion.

El artieulo 1.0, acerca del eual no se for-
mulan indicaciones, se da por aprobado en
los términos propuestos por la Honorable
Cémara, después de haber hecho uso de la
palabra los sefiores Del Pino y Dominguez.

En discusién el articulo 2.0 juntamente
eon lds modificaciones que, a su respecto,
formula la Comisién de Agricultura, el se-
fior Ortega insinGa la conveniencia de re-
emplagar 1a frase inicial del nuevo ine¢iso
2.0 gue la Camisién propone en substitucién

del mismo ineiso del proyecto de la Cima-
ra de Diputados, y que dice: “Los que ven-~
dan pan eon infraecién a los preecios, eor-
tes v demis modalidades...” por la siguien
te: “Los que en la venta del pan incurran
en infraeciones de los precios, cortes...”

El Honorable Senador sefior Alessandri,
don Fernando, modifica, a su vez, la indi-
cacién del sefior Ortega, quien no insiste en
ella, en el sentido de reemplazar la frase
a.fectada, por la siguiente: “Los que ven-
dan pan infringiendo los preeios, corte y
deméas modalidades...”

Cerrado el debate, se da por aprobado el
articulo en los términos propuestos por la
Comisién, en la parte que no ha sido obje"
to de modificaciones.

Bn discusién ¢l inciso 2.0 del articulo
juntamente econ la indicacién del sedior
Alessandri, don Fernando, se da t&citamen-
te por aprobado en esa forma.

En discusién el articulo nuevo que la Co-
misién propone agregar con ¢l N.o 3, se da
tdcitamente por aprobado en los términos
que constan del Informe respeetivo.

En discusién el articulo 3.0 de la Cama-
ra, que pasaria a ser 4.0 sin modificaciones,
se da ticitamente por aprobado.

El Honorable Senador sefior Larrain ob-
serva que en este proyecto no se contiene
ninguna disposicién que determine la aun-
toridad a euyo eargo estara la mision de
fiscalizar las infracciones que se cometan
en su contra, la cual, a su juicio, no puede
ser otra que el propio Instituto de Eecono-
mia Agricola.

Se produce con este motivo un breve de-
bate en el que participan los sefiores Del
Pino y Errazuriz, don Ladislao; acordén-
dose, en definitiva, dejar establecido en la
historia de la ley que el criterio del Hono~
rable Senador sefior Larrain interpreta
exactamente el sentir general de la Sala.

Queda terminada la discusion del pro-
yecto cuyo texto es como sigue:

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0 Derdgase el decreto econ
fuerza de ley N.o 67(904, de 24 de diciem-
bre de 1942,

Articulo 2,0 Reemplézase el inciso 2.0 del
articulo 12 del decreto N.o 628, de 27 de
septiembre de 1939, expedido por el Minis-
terio de Agricultura, que refunde en un
solo texto las leyes ntimeros 5,394, 5,713 y
6,421, por el siguiente:
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TLos que vendan pan infringiendo los pre-
cio8, corte y demas modalidades fijadas pa-
ra su venta por el Instituto de Economia
Agricola, serdn penados con multas de cin®
co mil a diez mil pesos ($ 5.000 2 $ 10.000),
suseeptibles de ser aumentados al triple en
caso. de reincidencie, pudiendo aplicarse la
clausura del respectitve establecimiento en
caso de nueva reincidencia.

Estas sanciones serin aplicadas adminis-
trativamente por ‘el Tnstituto de Economia
Agricola, de acuerdo con el articulo 16 de
la ley N.o 4,912, texto definitivo, y el pro-
ducto dé Jas multas ingresard a los fondos
del referide Tustituto.

Artlcule 3.0 Tguales sanciones que las
contempladas cn el articulo anterior, se
aplicarfn a los duefios de molinos que alte-
ren las proporciones de extraccién que les
hayan sido fijadas por el Tnstituto de Eco-
nomia Agricola.

Articulo 40 La presente ley regird desde
la fecha de su publicacién en el “Diario
Oficial®.

de la Camara de Diputados gue

modifica Ia Tey 7,295, de 22 de octubre de

1943, en lo relative & la asignacion familiar
de los Empleados Particulares.

En discusién general y particular el pro-
vecto enunciado juntamnente con el corres-
-pondiente informe de la Comisién de Tra-
bajo y Prevision Social en gque se propone
substituir en su articule 1.0 las palabras:
“923 giios” por cstas otras “21 afios”, y mo
habiendo usado de la palabra ningin sefior
Senador, se da thcitamente por aprobado
en:log. términos propuestos por la Comisién
va ingdicada.

Bl proyecto aprobade queda como sigue:

Proyecto de ley:

‘‘Artieulo 1.0-— -Modiftease el imciso pri-
riteto del articulo 27 de la ley 7,295, publi-
sada en el “Diario Oficial” de 22 de oectu-
bre de 1942, agregindose a la frage: “...o
hijos legitimos o adoptivos menores de 18
abios”; 1a siguiente: “... y niayores de es
'ta”edad, pero menores de 21 afios, que acre-
diten: eon certificados competentes, que si-
#uéy cursos regulares universitarios o de
esp¥sialidad téenica.”

Articulo 2.0— Esta ley regird desde la
fecha de su publicacién en el “Diario Ofi~
£ial” .

Sobre establecimiento de clases de Religiom
y Moral en los cursos regulares dependien-
tes de los Ministerios gue se indican

Continta la discusién gencral del pro-
veeto enunciado y usan en ella de la pala®
bra los sefiores Contreras Labarca, Visques
y Lomioguez.

Solicita la palabra y queda con ella por
haber llegado la horg, ¢l Honorable Senador
sefior Grove.

El sefior Muifioz Cornejo solicita quedar
inserito para el términe del debate, a lo que
la Sala accede.

Se suspende la sesidn,

Segunda Hora
Votaciones de Begunda Hora

EI sefior Ministro de Justicia, coineidien~
do con otra indicaeién gue, en ¢l mismeo
sentido, formulan los Honorables Senade-
res gefiores Liafertte, Guevara y Ortega, so~
licita que se acuerde dar el primer lugar
del .orden del dia de la sesién de mafiana al
proyecto sobre aumento de sueldos al per*
sonal dependiente del Poder Judicial.

Por asentimiento unéinime se da por apro~
bada esta indicacién.

A indicacién de los Honorables Senado-~
res sefiores Viasquez, Martinez, don Carlos
Alberto, y Ortega, se acuerda tratar de pre-
ferencia en ol orden del dia de Ia sesion
préxima el proyecto sobre incompatibilidad
entre sueldos y pensiones del personal de-
pendiente de las instituciones semifiseales.

¥l sefior Ministro de Educacion formula
indicacién para tratar en la tabla de faeil
despacho de la sesion de mafiana el proyec~
to sobre nueva distribucién de los fomndos
provenientes de la Loteria de Concepeidn,
haya sido ¢ no informado por la Comisién
respectiva.

Queda desde luego anunciado este asun-
to en ia tabla de faeil despacho pero como
hubiere oposicién, por parte del sefior Po=



1698

klepovie, para eximirlo del trimite de Co-
misién, se procede a vofhr si se acoge o no
en esta parte la indicacién del sefior Mi-
nistro.

Recogida la votacién se obtiene el si-
guiente resultado: 12 votos por la afirmati-
va; 8 por la negativa; 2 abstenciones y 3
pareos con lo que se declara, ademis, exi-
mido este asunto del trimite de Comisién.

El sefior Grove formula indicacién para
tratar en la tabla de ficil despacho de la
sesién de mahana, con o sin informe de Co-
migién, el proyeeto que cede gratuitamente
al Club de la Fuerza Aérea una propiedad
ubicada en la calle Agustinas de esta cin-
dad.

Queda el proyecto anunciado desde lue-
go en la tabla de ficil despacho, pero se
rechaza la indicacién en la parte relativa
a eximirlo del trimite de Tomisiéon, por
10 votos contra 11 y 2 pareos.

Con la misma votacion se rechaza, tam-
bién, uns indicacién del sefior Grove para
eximir del tramite de Comisién el proyecto
que sutoriza a la Municipalidad de La Se-
rena para transferir al Fisco un terreno de
propiedad municipal destinado a la cons-
truceién de una poblacién para los subofi-
ciales del Regimiento Arieca de esa ciudad,
sin perjuicio de anunciarlo para la tabla de
f4cil despacho una vez que se haya evacua-
do dicho tzémite.

Incidentes

Usa primeramente de la palabra el sefior
Errizuriz don Maximiano. para referirse a
distintos tépicos relacionados con la Edu-
cacién Piblica, en especial al aumento inu-
sitado del niimero de profesores y a las mo-
dalidades de sus nombramientos.

Trata también del estado de indiscipli-
na que existe en el Politéecnico de Menores
de San Bernardo y termina solicitando del
sefior Ministro de Edueacién, presente en la
Sala, se sirva adoptar las medidas necesarias
para poner término a las irregularidades
que denuncia.

El sefior Ministro de Educacién contes"
ta al sefior Senador que procurard, por su,
parte, normalizar el funcionamiento del re-
ferido politéenico.

Usa a continuacién de la palabra el se-
fior ‘Grove, prévia una prérroga de la hora
gue para el efecto, se acuerda hasta las sie
te v media de la tarde; con el objeto de dar
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& conocer un informe técnico en el cual se
sefalan diversas- deficiencias que perjudi-
can el normal desenvolvimiento de la Com-
pafifa Eleetro Sideriirgica ¢ Industrial de
Valdivia.

Por ausentarse el seiior Presidente de Ia
Mesa, se acuerda, por asentimiento uninime,
designar al Honorable Senador don Héc~
tor Rodriguez de la Sotta, para que conti-
nie presidiendo la sesién, la que, ademas,
Se prorroga, por asentimiento uninime, por
el tiempo necesario para que termine sux
observaciones el sefior Grove y pueda ba-
blar el sefior Neruda.

El sefior Grove, después de dar a conocer
un certificado otorgado por un ingeniero de
la Compafiia Bleetro Siderirgica e Indus-
trial de Valdivia en favor del sefior dom
Alejandro Salinas, autor del informe qgue
diera a conocer anteriormente, pide que se
inserte en el Boletin el resto de sus obser-
vaciones y que en su nombre, se oficie al
sefior Ministro de Economis y Comercio
transeribiéndole su discarso,

Por asentimiento wunénime se dan por
aprobadas ambas indicaciones.

El sefior Neruda se refiere en seguida &
los recientes acontecimientos politicos ocu-
rridos en la Repiblica del Ecuador.

Se levanta la sesién.

CUENTA DE LA PRESENTE SESION
Se dié cuenta:

1.0 De los signientes Mensajes del Ejeeu-
tivo:

Santiago, 28 de agosto de 1947.— Tengo
el honor de poner en conoeimiento de V. E.
que, en uso de la facultad que me eonfic-
re el articulo 46 de la Constitucién Politi-
ca de la Repiiblica, he resuelto hacer pre-
sente la urgencia para el despacho del pro-
yvect6 de ley que traspasa fondos a diver-
sos item del Presupuesto Nacional.

Saluda atentamente a V. E.— Gabriel
Gonzélez V.— Inmanue]l Holger.

Santiago, 2 de septiembre de 1947.— Por
oficio N.o 586, de fecha 5 del presente, V. E.
ha tenido a bien comunicar al Ejecutivo que
el Congreso Nacional ha dado su aprobaciéu
a un proyecto de ley que concede, nor pra-
cia, al ex Comandante en Jefe del Ejéreito,
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General en retiro don Arturo Espinoza Mu-
jies, el beneficio eontemplado en el articulo
1.0, parrafo III, letra b), de la ley N.o 8,055,
de enero de 1945, .

Los beneficios que se otongan al agraciado
importan desde luego una excepcién a una
ley ordinaria de caricter también excepcio-
nal eomo es la ley N.o 8,005, que concedid
beneficios extraordinarios a log Oficiales Ge-
nerales que han desempefiado los cargos de
Comandante en Jefe del Ejéreito, que fué
objeto de especiales estudios tanto por par-
te del Ejecutivo como del Congreso Nacio-
nal, Poderes ambos que estuvieron de acuer-
do en exigir un requisito de permanencia
minima de dos afios en el cargodpara tener
derecho a los beneficios correspondientes.

Considera, por otra parte, el Ejecutivo
que en los momentos actuales todo aumento
de pensiones debe ser evitado, ya que el
Erario no soporta que se le continiie gravan-
do con nuevos gastos cuya fuente de recur-
508 para cubrirlos no se sefiala, y cuando
es phblico y notorio que las cantidades que
se destinan actualmente a atender el pago
de jubilaciones y pensiones representan un
porcentaje desproporcionado econ el Presu-
puesto de Gastos de la Nacién.

En virtud de las consideraciones expues-
tas, el Ejecutive se ve en la imperiosa ne-
cesidad de desaprobar el proyecto de ley y
ddvolverlo a V. E., en uso de la facultad
que me confiere el artieculo 53 de la Cons-
titueién Politica de la Repiiblica.

Saluda atentamente a V. E.— Gabriel
Gonzilez V.— Guillermo Barrios Tirado.—
Jorge Alessandri R.

. Conciudadanos del Senado y de Ia Céma-
ra de Diputados:

En los antecedentes que sé acompaiian, la
Directora de la Escuela Normal N.o 1 de
Santiago, haciendo suyos los deseos del pro-
fesorado y ex alumnas de esa Escuela, so-
licita al Supremo Gobierno se honre la me-
moria de la distinguida educadora y ex Di-
rectora de ese establecimiento, dofia Brigi-
da Walker Guerra, dédndole su nombre al
plantel eduecacional meneionado.

La ilustre pedagoga en referencia nacid
en Copiapé en 1863, haciendo sus primeros
estudios en escuelas piblicas de Valparai-
s0, pasando a continuarlos en la Escuela
Normal N.o 1, desde el primer aito, titu-
landose con el primer lugar, después de ha-
ber sido una brillante alumna.

1634

Después de recibir sa titulo continué en
esta misma Escuels, desempefiando los st-
guientes cargos: en 1891, Regente de la
Escuela Prictica Anexa, y en 1903, Direc-
tora. Su labor fué extraordinaria, por su
talento directivo e iniciativas pedagégicas.

‘Creé una Escuela Nocturna para Adultos
y el primer Kindergarien Froebeliano. Re-
conociendo su tino administrativo, se le en-
comendé la reorganizacién de la Escuela
Normal de Valdivia El Gobierno de nues-
tro pais la comisiond a DBuenos Aires y
Moutevideo para estudiar el régumen de las
Ksecuelas Nocturnas

. Escribié y traduwjo del francés varos li-
bros pedagbgicos y de moral muy valiosos;
que sirvieron de texto de estudio en las
demas, Escuelas Normales del pais.
Dirig16 varios eursos de perfeceionamien-
to para maesiras en servicie. Otras obras
de su ce'o pedagdgico son: la creacitn del
Ateneo Escolar; la fiesta del Libro, la Can-
tina Escolar y todas esas organizaciones de
auxilio social escolar que hoy dia ze han
generalizado en todas lag escuelas primarias.
Jubilé, por motivos de salud, en 1922 Fué
durante 19 afios Directora ejemplar de la
Escuela Normal N o 1 de Santiago y se re-
tird de la educacién con 32 afios de servicios.
Los datos biogrificos enumerados justifi-
can ampliamente esta peticién, apoyada por

el Director General de Educacién Prima-

riz, convirtiendo su recuerdo en verdadero
simbolo para generaciones venideras.

En virtud de estas consideraciones, vengo
a someter a vuestra ilustrada deliberacion,
el signiente

Proyecto de ley:

*Lia Escuela Normal N.o 1 de Santiago,
se denominari en lo sucesivo “Bscuela Nor-
mal Brigida Walker”.

Esta ley regiri desde la fecha de sn pu-
blicacién en el “Diario Oficial.” — Gabriel
Gonzilez Videla.— Enrigne Molina.

Conciudadanos del Senado y de la Ch-
mara de Diputados:

La imporiancia que dia a dia adguiere
la navegacién aérea obliga. a los Gobiernos
a dar preferente atencién a esta rama, la
mis moderna, de dos medios de¢ -comunica-
c¢ién,

Si en el interior de muechos paises esta
importancia es fundamental por la confi-
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guracién geogrifica que dificulta otros
medios de comunicacién, en el orden inter-
nacional ella aleanza hoy trascendencia
universalmente reconocida que requiere so-
luciones también internacionales. El dere-
cho aéreo internacional, rama nueva decl
derecho, ha tenido un desarrollo ripido,
eapecialmente en los filtimos afios. Las con-
venciones internacionales sobre la materia
regulan la aplicacidon de este derecho.

La Convencién Internacional de Paris de
1919 (CINA), la primera en el orden ero-
nolégico, tnve un carfeter principalmente
earopeo. La Convencién de La Habana de
1928 fij6 ciertos principios especialmente
aplicables a los paises americanos. Ambos
instrumenfos, que tuvieron vigenciz més o
menos generalizada hasta la seganda gue-
rra mundial, perdieron ya su oportunidad.
Nuevas Conferencias Internacionales, ests
vez de eardcter mundial como eorrespon-
dia a la naturaleza de las nuevas comuni-
caciones, han venido a reemplazar a las
anteriores.

La Convencién de Aviaeién Civil Inter-
nacional, sucrita por Chile en la Conferen-
cia de Chicago.de 1944, ha recibido vues-
tra aprobacién y, promulgada por decreto
N.o 509 bis, de 28 de abril de 1947, es ya
lay de la Repiibliea, .

La Convencién multilateral mencionada
#e refiere a materias en que existe acuer-
do muy amplio de todos los paises intere-
sados. No basta, sin embargo, para regla-
mentar todos los puntos cuya atencién te-
clama la navegacién aérea internacional.
Ha sido indispensable llegar a acuerdos
bilaterales, sobre puntos conecretos, con
paises especialmente vineculados con Chile
por esta forma de comunieacidn.

Y es asi como la comisién técnica nom-
brada por el Gobierno de la Repiblica ha
preparado diversos convenios sobre trans~
porte aéreo, el primero de los cuales, fir-
mado entre los (Gobiernos de Chile y de
Tos Estados Unidos de América, fué someti-
do a vuestra aprobacién por el Mensaje
N.o 4,662, del 29 de mayo de 1947

Posteriormente, con fecha 7 de agosto
del presente afio, fué suscrito en Santiago
el Convenio sobre Transporte Aéreo entre
Chile y el Pera.

El Convenio chileno-peruano tiene como
hase la. Convencién multilateral de Chica-
go y el Acuerdo de Bermuda; cuenta ade-
wis eon otras estipulaciones que le som
propias y que han sido especialmente acor-
dadas por los dos Gobiernos. El Convenio

comprende un cuerpo principal, en el que
se incluyen los puntos substanciales que ha
brin de regir la navegacién aérea entre log
dos paises; un Anexo “A”, que contempla
digposiciones también importantes, si bien
de cardcter més particular; un Anexo “B”,
que fija las rutas que, por ahora, intere-
san a ambos paises y que puede modificar-
8¢ por cambio de notas diplométicas; y una
Nota en la que se hace constar algunos
puntog de vista especiales de cada Gobier-
no signatario.

Por las consideraciones expuestas, vengo
en someter a vuestra consideracidn el ei-
guiente,

Proyecto de Acuerdo:

“Articulo dnico.— Apruébase el Conve-
nio sobre Transporte Aéreo entre el Go-
bierno de Chile y el Gobierno del Perf,
suserito en Santiago el 7 de agosto de 1947,
y sus documentos anexos.

Santiago, 27 de agosto de 1947.— @a.
briel Gonzilez V.— A. Baltra 0.”.

Convenio sobre Transporte Aéreo emtre el
Gobierno de Chile y el Gobierno del Perti.

Los Gobiernos del Peri y Chile, deseosos
de estimular y fomentar el adelanto del
transporte aéreo entre ambos paises, y te-
nicndo en cuenta la recomendacién VIII
de 1a Conferencia Internacional de Aviaeién
Civil, reunida en Chicago el 7 de diciembre
de 1944, han resuelto suseribir un Convenio
sobre Transporte Aéreo, a cuyo efeeto han
designado sus respectivos Plenipotenciarios,
B saber: .

Su Excelencia el sefior Presidente de la
Repiblica del Pert, a su Embapador en Chi-
le, Exemo. sefior don Javier Correa Elias;

Su Excelencia el sefior Presidente de la
Repiiblica de (Chile, al Exemo. sefior don
German Vergara Donoso, Ministro de Rela-
ciones Exter.ores, quienes, después de cam-
biar sus Plenos Poderes que encontraron en
buena y debida forma, han convenido en
que el establecimiento y desarrollo de. los.
servicios de transporte aéreo en sus respee-
tivos territorios se sujeten a las estipulacio-
neg del presente Convenio y de sus Anexos,
gue siguen:

Articulo I

Cada Parte Contratante concede a la otra
Parte Contratante los derechos especifieas
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dog en los amexos adjuntos, con el objeto
de establecer las rufas y los servicios aéreos
eomerciales internaclonales que en dichos
Anexos se indican. Estos servicios podran
inaugurarse inmediatamente o en fecha pos-
terior, a opcién de la Parte Contratante, a
la que se otongan dichos derechos.

Articulo II

Cada uno de los servicios aéreos indica:
dos en los anexos, podri comenzar sus ope:
raciones tan pronto como da Parte Contra-
tante a la cual el Art. 1.0 otorga el dere-
¢ho de designar una o més lineas aéreas
para la ruta en cuestidon, haya autorizado
una linea aérea para servir dicha ruta. Di
cha Parte Contratante estabd obligada a
otorgar a la linea o lineas aéreas interesa:
sas el permiso de funcionamiento corres:
pondiente.

Podra exigirse a la Empresa o Empresas
designadas por la Parte Contratante que
vtorgue los derechos, que acrediten gue cum-
plen con las condiciones prescritas en las
leyes y reglamentos que regulan normalmen:
te las autorizaciones para servicios de trans-
porte aéreo iniernacional, antes de ser, au-
torizadag a iniciar las operaciomes contem-
pladas ‘en este Convenio.

Queda entendido, ademas, que en las zo-
nas de hostilidades o de ocupacién militar,
o en las zopas afectadas por ellas, la inau.
guraecién y operacién de dichos servicios es-
turi sometida a la aprobacién de lag Auto-
ridades Militares correspondientes.

Articolo III

Si cualquiera Parte Contratante concede
a alguna otra linea aérea de servicio inter-
nacional, derechos mas favorables que
aquellos acordados en este Convenio y sug
Anexos a la linea o lineas aéreas designadas
de la otra Parte Contratante, la Primera
Parte ‘Contratante concederd de inmediato,
a la linea o lineas aéreas designadas dec Ia
otra, derechos no menos -favorables que
aquellos concedidos a la linea o lineas aé-
reas en cuestién.

Articulo IV

Qon el fin de impedir pricticas discrimi-
natorias y de asegurar igualdad de trata-
miento, ambas Partes Contratanteg acuer-
dan que:

a) Cada una de las Partes Contratantes
podré imponer o permitir que se impon:
gan gravamenes justos y razonables por
¢l uso de aeropuertos publicos y de otras
facilidades bajo su control. Sin embargo,
cada una de las Partes Contratantes con-
viene en que¢ esos gravimenes no gerin ma-
yores que los gque afecten a sus aeronaves
nacionales empleadas en servieios interna-
cionales similares, por ¢l tro de tales aeru-
puertos y facilidades

b) El combustible, los aceites lubrican-
tes y las piezas de repuesto importadas al
territorio de una Parte Contratante por la
otra Parte Contratanie o por sus naecionales,
para el uso exclusivo de las aerobaves de
las lineas aéreas de tal Parte (Contratante,
estarin, con respecto a la imposicién de de-
rechos de aduana, derechos de inspeccién
y otros derechos o gravimenes nacionales
aplicados por la Parte Contratante hacia
cuyo territorio se importen, sujetos al mis-
mo tratamietno que se aplique a las linesy
aéreas nacionales y a las lineas aéreas de
la nacién mas favorecid.

¢) El combustible, los aceites lubricantes,
las piezas de repuestos, el equipo normal y
los articulos almacenados a bordo de aero-
naves civiles de lag lineas aéreas de una
Parte Contratante, autorizadas para operar
las rutas y servicios deseritos en €l anexo,
deberin estar exonerados, a su llegada o
partida del territorio de la otra Parte Con-
tratante, de derechos de aduana, derechos
de inspeceién u otros derechos o graviame-
nes similares, aun cuando tales artieulos
scan usados o consumidos por dichog avie-
nes en vuelo sobre dicho territorio.

Articulo V

Los Certificados de Navegabilidad Aérea.
certificados de competencla ¥ licencias ex-
pedidos o validados pof una de las Partes
Contratantes, serdn reconocidos como vali-
dos por la otra Parte Contratante para los
fines de mantener lag rutas y servicios que
se describen cn los Anexos. Cada una de las
Partes Contratantes se reserva, sin embar-
go, el derecho de no reconocer, cuando Se
trate de vuelos sobre su propio territorio,
los certificades de competencia y licencias
otorgados a sus propios nacionales por otro
Estado.

Articulo VI

A)' Las leyes y los reglamentos de unsa
Parte Contratante relativos a la admisidnm
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en o partida de su territorio de las aerona-
ves dedicadag 2 la navegacién aérea interna-
cional, o relativos a la operacién y navega-
¢ién de tales aeronaves mientras se hallen
en o sobre su propio territorio, serin apli-
cados a las geronaves de las lineas aéreas
desiugiladas por la otra Parte Contratante,
Y seran cumplidos por tales aeronaves a la
entrada al, salids del, y permanencia en 0
~obre el territorio de la primera Parte Con-
tratante.

B) Las leyes y reglamentos. de una Parte
Contratante, relativos a la admisién en o
partida dé sa propio territorio, de pasaje-
ros, tripulacidn o carga de aeronaves, tales
como los reglamentos relativos a entrada.
despacho, inmigracién, pasaportes, aduanas
y engrentenas, serin eumplidos por, en nom-
bre de o por razén de tales pasajeros, tripu-
lacfones o carga, de las lineas aéreas desig-
nadas por la otra Parte Contratante, a2 la
entrada al. salida del, y permanencia en o
sobre e] territorio de la primera Parte Con-
fratante.

Articulo VII

Los derechos concedidos en el presente
Convenio y sus Anexos s6lo se otorgarin a
linea o lineas aéreas de la nacionalidad de
cada parte contratante.

Ambas partes contratantes se reservan el
derecho de retener o revocar el eertificado
o permiso de una linea aéred designada por
Ja otra Iarte Contratante: a) en el easo de
que la propiedad substancial y el control
efectivo de tal linea afrea no estén en ma-
nos de nacionales de la otra parte contra-
tante: b) cuando la linea aérea designada
por la otra Parte Contratante mo cumpla
con las leyes y reglamentos de la parte Con-
tratante sobre { tuyo territorio opera, en la
forma establecida en el Art. 5.0 de este
Convenio, y ¢) cuando de otra maners di
cha linea no cumpla lag condiciones bajo las
cuales se han concedido los derechos, de
acuerdo con el presente Convenio y sus
Anexos,

Articulo VIII

Hste Couvenio, sus Anexos, y todas las
modificaciones que pudieran convenirse de-
berdn ser registrados en la organizacién
Provisional de Aviacién Civil Internacional
(FC'AO) ¢ en Ia entidad que Ja suceda.

Articulo IX

Este Convenio o cualquiera de los dere-
chos otorgados por &l a los servicios de
transporte aéreo, pueden darse por termi-
nados por cualquiera de las partes contra-
tantes con aviso previo de un abo que se
comunicari a.la otra parte.

Si una Convencién General Multilateral
de Aviaciéon, aceptada por ambas partes
contratantes entra en vigencia, este Conve-
nio serd modificado de tal manera que sus
disposiciones se &onformen a aquellag de la
Convencién en referencia.

Articulo X

En el caso que cualquiera de las paries
Contratantes considere conveniente ampliar,
reducir, o simplemente modificar las rutas
establecidas en el segundo Anexo adjunto,
podré pedir la consulta entre las autorida-
des competentes de'ambas Partes Contra-
tantes, debiendo iniciar dicha consulta den-
tro de un periodo de sesenta dias a contar
de la fecha de la peticién. Cuando estas au-
toridades lleguen a acuerdo mutuo sobre las
nuevas rutas, sus recomendaciones sobre la
materia entraran en vigencia después de ha-
ber sido confirmadas por un eambio de notas
diplomaticas.

Articulo XI

Cualquiers divergencia entre las Partes
Contratantes relativa a la interpretacién o
aplicacién de este Convenio o sus Anexos,
que no pueda ser solucionada por medio de
consulta, sera sometida a informe consulti-
vo o decisién arbitral del Consejo de la Or-
ganizacién de Aviacién Civil Internacional
designado en Chicago el 7 de diciembre de
1944, o quien lo suceda.

Articule XII

Bste Convenio, asi como las disposiciones
de sus Anexos, entrarin en vigencia el dia
de! canje de sus ratificaciones, conforme a
las disposiciones constitucionaleg gue rijan
para cada una de las Partes Contratantes

En fe de lo cmal, los Plenipotenciarios
suscritos, debidamente autorizados por sus
respeetivos Gobiernos, firman e] presente
Convenio, ecn doble ejemplar, cada uno de
los cuales serd de igual antenticidad.

Por el Gobierno del Perii, Javier Co-
rrea B.
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Por el Gobierno de Chile, Germén Ver-
w&r&D

‘PDado en Santiago de Chilé, a 7 dias del
mes de agosto de 1947.

Anexo “A”

Las Altas- Partes Contratantes acuerdan
1o eiguiente:

A) Las Empresas de transporte aéreo de
ambas Partes Contratantes que operan en
Jas rutas a que se refiere el Anexo “B” dei
presente Convenio, disfrutarin de una
oportunidad justa e igual en el funciona-
miento de los servicios en dichas rutas.

‘B) La capacidad de fransporte aéreo
ofrecido por las Empresas de transporte de
ambos paises, deberi estar estrechgmente
relacionada con las neeesidades del trafico.

C) En el funcionamiento de Seecciones
comunes en las rutas {ronecales, lag Em-
presas de transporte aéreo de las Partes
Uontratantes deberan tomar en cuenta sus
intereses reeiprocos de manera de no afec-
tar indebidamente jus respectivos servi-
ci108.

D) Los servicios proporcionados por una
empresa de transporte aéreo establecida
segun este Convenio y sus anexos, ma.nten—
drin come su objetivo prinecipal una capa-
udad adecuada a las demandas del trafico
entre el pais del cual dicha empresa de
transporie aéreo es nacional y el pais de
ultimo destino del trifico.

E) EI derecho de embarcar o desembar-
car en puntus situados en el territorio de
otro pais, pasajeros, carga y corresponden-
cia destinados a o procedentes de terceros
paises, se regiri de acuerdo con los princi-
pios generales de un desarrollo general.
Ambos (obiernos aceptan que la eapacidad
de trifico debe estar relacionada con:

l.o— Las necesidades del trifico entre
log paises de destino y el de origen.

2.0— Las exigeneias de la explotacién de
lineas aéreas de paso, ¥

3.0— Las exigencias del trafico de la zo~
na a través de la cunal pasa la linea aérea,
tomando previamente en euenta las de los
servielos aéreos locales o regionales.

F) Se entenderid como servicio local o
regional el servicio aéreo internacional
que una dos o mis puntos entre paises ve-
cinos y contigunos.

@) Las autoridades aeronauticas de las
Partes Contratanies aplicarin estos prin-

cipios, regllamentando la capacidad de sus
respectivos servicios, en forma penéd;ea,
y se notificarfin -reci'procamente las medi-
das que adopten con tal fin.

H) Los servicios aéreos deberain ser re-
gulares, es decir, con una frecnencia umi-
forme e itinerario permaneate,

Las lineag aéreas de las Parteg Contra-
tantes que operen en las rutas acordadas,
gozarin de justas e iguales oportunidades.

I) Cada Estado se reserva el derecho de
designar el punto terminal de un servicio
aéreo en su territorio, de sefialar rutas,
aeropuertos de entrada y salida y a obli-
gar a las lineas aéreas a pasar por un pun-
to o puntos dentro de su ruta, sin disori-
minaeidn.

J) Los itinerarios y las tarifas de trans-
porte aéreo internacional deben ser apro-
bados por las Autoridades Aeronfuticas de
los respectivos Estados Contratantes:

a) Las tarifas que se determinen confor-
me a los pérrafos siguientes deberin ger
razonables y se .fuaran teniendo en cuenm-
ta todos los faclores pertinentes, tales co-
mo gastos de' explotaeién, utilidades eqmi-
tativas, precios cobrados por otras empre-
sas y caracteristicas de cada servieio (ta-
les eomo velocidad y confort).

b) Las tarifas que habran de cobrar lag
lineas aéreas de cualquiera de las Partes
Contratantes entre los diversos puntos deu
territorio de cada uno de los Estados Con-
tratantes mencionados en el Anexo “B”
deberén estar sujetas de conformidad con
las disposiciones del presente Convenio y
sus Anexos, a la previa aprobacién de las
autoridades aeroniuticas de las Partes Con~
tratantes, las cuales seglin ¢l presente Ane-
x0, dentro del limite de sus facultades le-~
gales;

¢) Cualquiera tarifa propuesta por la li-
nea o las lineas aéreas de cualquiera de
las Partes Contratantes para regir en las
rutas fijadas en el Anexo “B” deberi co-
municarse a las autoridades aeronfuticas
de ambas Partes Contratantes, por lo nfe-
nos con treinta dias de anticipacién a 'a
fecha que se propone para que entre en
vigor. En determinados casos este periode
de treinta dias podrd reducirse cuando asi
lo acuerden las autoridades aeronfuticas
de ambas Partes Contratantes.

K) En cada una de las rutas indicadas
en el Anexo “B”, las lineas aéreas autori-
zadas podrin efectuar vuelog sin escala en-
tre cualquiera de los puntes de dicha ru-
ta, omitiendo escalas en uno o més puntos
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de dicha ruta. Sin emdbargo, esta franqui-
¢ia estara limitada por lo estipulado en la
letra I, de este Anexo.

Anexo “B”

A) Las lineas aéreas de Chile, designa-
das conforme al presente Convenio, goza-
ran de los deberes de transito y. de para-
da téenica, en y a través del territorio de
la Reptiblieca del Perii, asi-como del dere-
ctho de embarcar y desembarcar pasajeros,
carga y .correo en tréinsito internacional,
en Lima, Arequipa y Tacna, en la signien-
ie ruta, via puntos intermedios en ambas
direciones:

De Chile a Tacna yjo Arequipa ylo Li-
ma, y mas alld del Perd, aly de lugares en
el ¥euador, Colombia, Brasil y mas alla, y
a lugares de Bolivia y mas alla.

B) Las lineas aéreas del Perii, designa-
das conforme al presente Convenio, goza-
rén de los derechos de triansito y de para-
da técnica en y a través del territorio de
1a Repiiblica de Chile, asi como del dere-
c¢ho de embarcar.y desembarcar pasajeros,
earga y correo en tramsito internacional en
Arica, Antofagasta y Santiago, en la si-
guiente ruta, via puntos intermedios en
ambas direcciones:

Del Perdi a Arica, Antofagasta y Santia-
go, y mas alld de Chile a lugares en la Ar-
gentina, Bolivia o més alla.

Departamento Diplomatico, Seccién de
Tratados.

N.o 10,014.

Santiago, 7 de agosto de 1947.

Sefior Embajador:
Tengo a honra dirigirme a Vuestra Ex-

celencia para expresarle la aceptacién de .

mi Gobierno de los siguientes puntos en los
cuales hemos convenido:

l.0— Habiéndose firmado en la fecha el
Convenio sobre Transporte Aéreo sntre
Chile y el Perii, queda acordado que los
permisos ya otorgados por' el Gobierno de:
Perii a la Linea Aérea Nacional y por el
Gobierno de Chile a la Empresa de Aera-
navegacién “Perupian International Air-
ways” tendrin carfeter definitivo dentro
de los términos del Convenio y sujetos a
las prescripciones de los decretos supremos
y reglamentos, ya dictados, para autoriza-
cibn de trifico y permisos de operaciones
de las mencionadas lineas aéreas.

2.0~ Qaeda igualmente establecido que
el Gobierno de Chile considera en el easo
conereto de la extension de los servicios de
la Empresa de Aeronavegacién “Peruvyian -
International Airways” de Santiago a Bue-
nos Aires, que ella puede efectuarse y se-
ra auntorizada por el Gobierno de Chile
dentro de los términos del Convenio ya
mencionado, en esta fecha, si fuere soliei-
tada por el Gobierno del Perd.

Aprovecho la oportunidad para ofrecer
a4 Vuestra Excelencia las seguridades de
mi mag alta y distinguida consideracién.—
{(Fdo.): Germén Vergara D.

Al Excelentisimo sefior don Javier Co-
rrea Elias, Embajador- Extraordinario y
Plenipotenciario del Peri,

Presente.

Embajada del Peri
Santiago, 7 de agosto de 1947.

Sefior Ministro:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Mx-
celencia para expresarle la aceptacién de
mi Gobierno de los siguientes puntos en loa
cuales hemos convenido:

l.0— Habiéndose firmado en la fecha ei
Convenio sobre Transporte Aéreo entre el
Perti y Chile, queda acordado que los, per-
misos ya otorgados por el Gobierno del
Peri a la Linea Aérea Nacional y por el
Gobierno de Chile a la empresa de aero-
navegaciéon “Peruvian International .Air-
ways”, tendrin caricter definitivo dentro
de los términos del Comvepio y-sujetos a
las prescripciones de los decretos supremos
y reglamentos, ya dietados, para autoriza-
cién de irafico y permiso de operaciones
de las mencionadas lineas aéreas.

2.0— Queda igualmente establecido que
el Gobierno de Chile considera en el caso
conereto de la cxtensién de los servieios
de la empresa de aeronavegacién “Peru-
vian International Airways” de Santiago
2 Buenos Aires. que ella puede efectuarse
¥ sera autorizada por el Gobierno de Chi-
le dentro de los términos del Convenio ya
niencionado, suserito en esta fecha, si fue-
re solicitada por el Gobierno de] Peri.

Aprovecho la oportunidad para ofrecer
a Vuestra Excelencia lag seguridades de mi
mas alta y distinguida eonsideraci6én. —
(Fdo.).: Javier Correa.

Al Excelentisimo sefior Germéin Vergara
Donoso, Ministro de Relaciones Exteriores.

Presente.
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Concindadanos del' Serado y -de la Ca-
mara de Diputados:

La importancia que dia a dia adquiere
la navegacién aérea obliga a los Gobiernos
a dar preferente atencién a esta rama, la
mis moderna, de los medios de comunica-
cién.

Si en el interior de muchos paises esta
importancia es fundamental por la configu-
racién geografica que dificulta otros me-
dios de comunicacion, en el orden interna-
cional ella alecanza hoy trasecendencia wuni-
versalmente reconocida que requiere solu-
ciones también internacionales. El derecho
aéreo intermacional, rama nueva del de-
recho, ha tenido un desarrollo ripido, es-
pecialmente en los iiltimos afios. Las Con-
venciones internacionales sobre la materia
regulan la aplicacién de este derecho.

La Convencion Internacional de Paris de
1919 (C. J. N. A.), la primera en el orden
cronolégico, tuvo un caracter prineipalmen-
te europeo. Ia Convencién de La Habana
de 1928 fij6 ciertos principios especialmen-
te aplicables a los paises americanos. Am-
bos instrumentos, que tuvieron vigencia mis
o menos generalizada hasta la segunda Gue-
rra Mundial, perdieron ya su oportunidad.
Nuevas Conferencias Internacionales, csta
vez de caricter mundial, como correspon-
dia a la naturaleza de las nuevas comuni~
caciones, han venido a reemplazar a las an-
teriores.

La Convencién de Aviacién Civil Inter-
nacional, suscrita por Chile en 1a Conferen-
cia de Chicago de 1944, ha recibido vuestra
aprobacién y, promunlgada por decreto N.o
509 bis,“de 28 de abril de 1947, es ya ley.de
la Repiiblica.

Lia Convencién multilateral menciorada
se refiere a materias en que existe acuerdo
auy amplio de todos los paises interesados.
No basta, sin embargo, para reglamentar
todos los puntos cuya atemeién reclama la
navegacién aérea internacional. Ha side
indispensable llegar a acuerdos bilaterzles,
sobre puntos coneretos, con paises especial-
mente vineulados con Chile por esta forma
de comunicacién.

Y es asi como la comisidn téenica nom-.
brada por el Gobierno de la Repiblica ha
preparado diversos comvenios sobre trans-
porte aéreo, el primero de los cuales, firma-
do entre, los Gobiernos de Chile y de los
Dstados Unidos de América, fué sometido a
ruestra aprobacién por el Mensaje N.o
£,662, del 29 de mayo de 1947.

Posteriormente, con fecha 4 de julio del
presente afio, fué suscrito en Rio de Janei-
ro el Convenio sobre Transporte Aéreo entre
Chile y los Estados Unidos del Brasil.

El Convenio chileno-brasileiio tiene como
base la Convencién multilateral de Chica-
go y el Acuerdo de Bermuda; cuenta ade-
més con otras estipulaciones que le son pro-
pias y que han sido espeecialmente acorda-
das por los dos Gobiernos El Convenio
comprende uix cuerpo principal, en el que
se incluyen los puntos substanciales gque ha-
brian de vegir la navegacién aérea emtre
los dos paises; un Anexo gue contempla las
disposiciones de earfcter més particular;
dos Tablas de las rutas qoe por ahora in-
teresan a ambos paises y gue pueden mo-
difiearse por cambio de notas diploméiticas:
y una Nota que contiene definiciones y al-
gunas disposiciones, cuya ineclusién en el
texto mismo del tratado no fué juzgada
oportuna,.

Por las congideraciones expuestas vengo
en someter a vuestra consideraeién el si-
guiente

Proyecto de Acuerdo:

“Articulo finico.— Apruébase el Convenio
sobre Transporte Aéreo entre el Gobierno
de Chile y el Gobierno de los Estados Uni-
dos del Brasil, suserito en Rio de Janeirs
el 4 de julio de 1947, y sus documentos
anexos”.

Santiago, 29 de agosto de 1947. — G-
brie] Gonzflez V.— A. Baltra C-

Convenio sobre iransporie aéreo entre la
Repfiblica de Chile y la Repablica de los
Estados Unidos del Brasil

El Gobierno de la Repiblica de Chile y
el Gobierno de la Repitblica de los Estados
Unidos del Brasil, considerando:

.Que las posibilidades siempre creeientes
de 1a aeronavegacidn comercial son de im~
portancia cada vez mis considerable;

Que este medio de transpoerte, por eus
caracteristicas especiales, permite rdpidas y
estables comunicaciones y facilita la mayor
aproximacién entre los pueblos;

Que es conveniente organizar seguri ¥
ordenadamente los sérviciog aéreos interna-



1706

SENADO DE CHILE

cionales regulares, sin perjuicio de los in-
{ereses nacionales y regionales, teniendo ep
vista el desarrollo de la cooperacién inter-
nacional en el campo del transporte aéreo;

Que es su aspiracién Ilegar a un convenio
wultilateral general que rija a todas las
naciones en materia de transporte aérec
internacional;

Que mientras queda concertado este con-
venio general multilateral del cual ambos
(iobiernos se "hayar¥ hecho parte, se hace
necegario 1a celebracién de un Acuerdo des-
tinado a asegurar comunicaciones aéreas
regulares entre 10s dos paises; han designa-
do para este efecto, sus Plenipotenciarios a
saber:

El Excelentisimo sefior Presidentie de la
Repiiblica de Chile, Su Excelencia el sefior
doctor Rafil Juliet Gémez, Ministro de Re-
laciones Exteriores; Y

E] Excelentisimo sefior Presidenila de la
Repiblica de los Estados Unidos del Bra-
sil, Su Excelencia el sefior Embajador Rail
Fernandes Ministro de Estado de Relacio-
nes Fxtenores

Tios cuales, despues de haberse eambiado
sus Plenos Poderes hallados en buena y de-
bida forma, convinieron en las siguicntes
dipcsieiones :

Articulo 1.0

Lus Partes Contratantes se otorgan mu-
tuamente los derechos que e especifican en
el Anexo del presente Acuerdo, con el ob-
Jeto de establecer los servicios aéreos in-
icrnacionales regulares que en dicho Anexo
se indican, en adelante llamados “servicios
acordados”.

Articulo 2.0

I.— Cualquiera de los servicios acorda-
dos’ podri comenzar sus operaciones inme-
diatgmente o en fecha posterior a juicio de
1a Parte Contratante 3 la cual se conceden
los derechos, pero -no antes que:

a) La Parte Contratante a la cual dichos
derechos hayan sido concedidos haya desig-
nado una empresa o empresas aéreas de su
nacionalidad para la ruta o rutas especi-
ficadas;

b) La Parte Contratante que concede los
derechos hays dado el permiso de funcio-
namiento a Ja empresa o empresas aéreas
en cuestién, lo que hari sin demora, sujefo
a las dmposlciones del pérrafo N.o 2 de
este artfculo y a las del articulo VI.

2.— Las empresas aéreas demgnadaa po-
drin ser llamadas a probar, ante ias auto-
ridades seronduticas de la Parte Contra-
tante que concede los derechos, que se en-
cuentran en condiciones de cumplir los re-
quisitos presecritos en lag leyes y reglaraen-
tos que -‘esas autoridades aplican norma:-
mente al funcionamiento de empresas aéxess
comerciales.

Artiounlo 3.0

A fin de impedir practicas discrirginato-
rias y de respetar el principio de igualdad
de tratamiento:

1.— Las cargas que una de las Partes
Contratantes imponga o permita que se im-
pongan a una empresa 0 empresas aéreas
designadas por la otra Parte Contratante
para el uso de aeropuertos y otras imstalacio-
nes no seran superiores a las gue paguen
por el uso de tales aeropuertos e instalacio-
nes sus aeronaves nacionales que se dedi-
quen a servicios interpacionales similares.

2.— El combustible, aceites lubricantes y
piezas de repuesto introducidos en el terri-
torio de una de las Partes Contratankes o
puestos en ese territorio'a bordo de las aero.
naves de la otra Parte Contratante, sea di-
rectamente por una empresa aérea por cfta
designada, sea por cuenta de tal emprosa
¥ destinados al vso exelusivo de sus aeropa-
ves, recibiridn el mismo tratamiento otorga-
do a las empresas nacionales o a las empre-
sas de la nacién mis favoreecida, en lo que
ge refiere g derechos de aduana, derechcs
de inspececién u otros impuestos nacionales
0 cargas.

3.— El combustible, aceites lubricantes y
piezas de repuesto, equipo regular y mate-
riales de aviaci6n, retenidos en las aerona-
ves y utilizados en la explotacién de los
servicios acordados, estaridn en el territorio
de la otra Parte Contratante exentos de
derechos de aduana, derechos de inspee-
cién y otros gravimenes o cargas similares,
atlin cuando tales abastecimientos sean uti~
lzados por dichas aeronaves durante .l
vuelo sobre dicho territorio.

Ariiculo 4.0

Los certificados de navegabilidad, eerti-
ficados de competencia y licencias expedi-
dos o validados por una de las Partes Con-
tratantes ¥y alin vigentes, serin reconoeidos
como vilidos por la otra Parte Contratante
para los fines de explotacién de los aervi-
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cios acordados. Las Partes Contratantes se
Teservan, Bin embargo, el derecho de no re-
eonocer, cuandp se trate de vuelos sobre
su propio territorio, los certificados de
competencia y licencias otorgados a sus pro-
pios- nacionales por la otra Parte Contra-
iante o por un tercer Estado.

Articulo 5.0

1.— Llas leyes y regilamentos de una de
Jas Partes Contratantes relativos a la en-
trada o salida de su territorio de aeronaves
dedicadas a la ravegacién aérea internacio
nal o a la explotacién y navegacion de di-
chag aeronaves mientras se encuentran den.
tro de su territorio, se aplicarin a las aero=
naves de las empresas aéreas designadas
por Ja otra Parte Contratante.

2 — Las leyes y reglamentos de eada una
de las Partes Contratantes sobre enfrada o
salida de su territorio de pasajeros, tripu
lacibn o carga de aeronaves, tales como las
disposiciones relativas a la entrada, despa-
cho, inmigracién, pasaportes, aduanas y
cuarentena, se aplicardn a los pasajeros,
tripulacién y carga de las aeronaves dedi-
eadas a los servicios acordados.

Articulo 6 o

Las Partes Contratantes se reservan el
derecho de negar un permiso de funciona
miento a una empresa aérea designada por
1a otra Parte Contratante o de revoecar tal
permiso enando no quedare probado que
nna parte substancial de la propiedad y el
control efectivo de tal empresa aérea es-
tin en manos de nacionales de la otra Par-
te Contratante; o en caso de inobservancia
por esa empresa aérea de las leyes y regla-
nentos mencionados en el articulo 5.0, 0
de las condiciones bajo las cuales se han
concedido los derechos de eonformidad eom
el presentc acucrdo y su anexo; o euando
las acronaves en explotacién no sean equi-
padas por nacionales de origen de la Parte
Contratante, exceptuados los casos de adies~
tramiento del personal navegante.

Articulo 7.0

En caso que cualquiera de las Partes
Contratantes considere conveniente modi-
ficar los términos del anexo al presente
acuerdo o usar de la Facultad prevista en
el artienlo. 6.0, podra pedir la consulta en-
tre Jag autoridades aeronduticas de ambas

Partes Contratantes, debiendo iniciarse di-
cha consulta dentro de un plazo de sesenta
diags a contar de la fecha de la notifica-
eién.

Cuando las referidas autoridades concuer-
den en modificar el anexo, dichas modifi-~
caciones entrarin en vigeneia desde gue
cumplidas lag exigencias previstas en la
legislacién de cada Parte Contratante, se
haga el canje de_las notificaciones debidas
por via diplomética.

Articulo 8.0

Las divergencias entre las Partes Contra-
tantes relativas a la interpretacién o apli-

"eaci6n del presente acuerdo y de su anexo,

que no estuvieren sujetas a las normas pres*
eritas en el Capitulq XVIIL de la Conyen-
cidn sobre Aviacién Civil Internaeional, ce-
lebrada en Chicago el 7 de diciembre de
1944, y que no pudieren ser resueltas nor
medio de consulta, serdn sometidas al arbi-
traje de la Organizacién de Ayiacion Civil
Internacional o de otro organismo designa-
do de comiin acunerdo por las mismas Par-
tes Contratantes.

Articulo 9.0

Cualquiera de las Partes Contrataates
puede en cualquier mbmento, notificar a la
otra de su deseo de dar por terminado el
presente acuerdo. La notificacién serd si-
multineamente comunicada a la organiza-
¢ion de Aviacién Civil Infernacional. He-
cha la notificacién, este acuerdo dejari de
regir seis (6), meses después de la fecha
de su recibo por la otra Parte Contratante,
salvo que fuere retirada de eomiin acuer-
do antes de expirar este plazo. Si no se
acusarc recibo de la notificacion por la
Parte Contratante a la cual fué dirigida,
se entenderd recibida catorce dias- después
de haberlo sido por 1a Organizacién de
Aviacién Civil Internacional.

Articulo 10

Si entrare en vigenecia wuna Convenecién
multilateral de Aviacién, ratificada por am-
bas Partes Contratantes, ¢l presente Acuer-
do y su anexo serin modificados de tal ma-
nera que sus disposiciones se conformen
a aquéllas de la Convencién en referencia.
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Articulo 11

El presenfe acmerdo y todos los actos re-
lativos al mismo, serin registrades en la
Organizacién de Aviacibn fivil Interna-
c¢ional.

Articulo 12

Para los fines de la aplicacién del pre-
senté acuerdo y de su anexo:

a) La eXpreslon “autoridades acronauti-
cas” sxgmflcara, en el caso de la Republ.-
ca de (Chile, la Direccién de Aercniutica; ¥
en el caso de los Estados Unidos del Bra-
sil, e} Ministro de Aeroniutica; o en ambos
casos, cualquiera persona uw organisino que
esté autorizado para ejereer las fuuciones
por los mismos ejercidas;

b) La expresién “empresa aérea designa-
da” eignificara cualquiera empresg que 1na
de las Partes Contratantes haya elegido
para explotar los servicios acordades y a
cuyo respecto hubiere sidq hecha una comu-
nicacidén por escrito a las autoridades aero-
niuficas competentes de la otra Parte Con-
tratante, eegfin las disposiciones del ar-
ticulo 2.0 del presente acuerdo;

¢) Las definiciones de los parrafos a, b
y d, del articulo 96, de la Conveneién sobre
Aviacion Civil Internacional, mencionada
m3is arriba, se aplicarn al presente acuer*
do.

Articulo 13

El presente acuerdo geri ratificade .e
conformidad con las disposiciones constitu.
cionales de cada Parte Contratante, y en-
trard en vigencia desde la fecha dgl canje
de rafificaciones, el qne deberi realizarse
lo antes posible.

Ambas Partes Contratantes procuraran
hacer efectivas lag disposicionés del pre-
sente acuerdo dentro de sus respectivas fa-
cultades administrativas, tremmta dfas des-
pués de la fecha de su firma.

En fe de o cual los Plenipotenciarios arri
ba nombrados, firman el presente Conve-
nio, en dos ejemplares de un mismo tenor.
en idiomas castellanc y portugués y ponen
sus respectivos sellos, en Rio de Janeiro, a
los cuatro dias del mes de julio de mil no-
vecientos cuarenta y siete,

(Fdos.) - R. Juliet.— Rafil Fernandns.

Anexo
I

E] Gobierno de la Republica de Chile con-
cede al Gobierno de 1a Repiiblica de los Es~
tados Unijdos del Brasil el derecho. de ex-
plotar, por intermedio de una o mas em-
presas aéreas por éste designadas, servicios
aéreos en las rutas especificadas en la Ta-
bla 1I anexa.

I

El Gobierno de la Repiiblica de los Esta-
dos Unidos del Brasil concede al Gobierno
de la Repibiica de Chile el derecho de ¢x-
plotar, por intermedio de una o més empre-
sas aéreas por 6sto designadas, servicios
aéreos en las rutas especificadas en la Ta-
bla I anexa.

1L

La empresa o empresas de transporte aé~
rec designadas por las Partes Contratantes
en los términos del Acuerdo y del presente
Anexo gozaran en el territorio de la ofra
parte Contratante, en cada una de las rutas
deseritas en lag Tablas anexas, del derecho
de trinsito y de escala para fines no comer-
ciales en los aeropuertos abiertos al trafico
internacional, asi como del derecho de em-
barcar y desembarcar trafico internacional
de pasajeros, carga y correspondenciz en
Jos puntos enumerados en las Tablag mencio-
nadas.

v

4) Deberd asegurarse a las empresas -dé-
reas designadas por las dos Partes Contra-
tantes un tratamiento justo y equitativo
para que puedau gozar de igual oportwn-
dad en la cxplotacién de los servicios acor-
dados

b) La capacidad del iransporte ofrecida
por las empresas aéreas de lag dos Partes
Contratanees deberi mantener una estrecha
relacion con las necesidades del trifico.

¢) Las empresas aéreas designadas por las
Parteg ‘Contratantes deberin tomar en con-
sideracion, edando exploten rutas o seccio-
nes comunes de una ruts, sus reciprocos in-
tereses, a'fin de no afectar indebidamente
sus reSpectnos gervieios.

d) J.os servicios acordados tendr&n por
objeto principal ofrecer una capacidad ade-
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cuada a las necesidades del trafico entre el
pais a que pertenece la empresa v el pais de
destinacion de ese trafico.

¢) Bl derecho de una empresa aérea de-
signada, de embarcar o desembarcar en los
puntos y rutas especificados, trifico inter-
nacional con destinoe a, o proveniente de
terceros paises, se regird de acuerdo con los
prmmeipios generales de un desarrollo orde-
nado del transporte aéreo aceptado ipor las
dos Partes Contratantes, de modo que la
capacidad esté relacionada eon :

1. Lag necesidades del trafico entre el
pais de origen y los paises de destino;

2. Lmas necesidades inherentes a la explo-
tacion de los gervicios acordados;

3. Las necesidades del trafico de la zona
a través de la cual pasa la linea aérea, Tes-
petadoa los intereses de los servicios locales
¥ regionales.

2%

Las autoridades aeronamticas de las Par-
tes Contratantes ge consultarin a pedido de
una de ellas con e} fin de verificar si los
principios enunciados en este Anexo se es-
tin cumpliendo por lag empresas aéreas de-
signada por las Partes Contratantes.

VI

a) Las tarifas deberan ser razonables y
se fijarin teniendo en cuenta todos los fae-
tores pertinentes, y en particular el costo
de explotacion, utilidades equitativas, las
tarifag cobradas por las otras empresas y lag
caracteristicas de cada servicio, tales como
velocidad y confort:

b) Las tarifas que habrin de cobrar las
empresas aéreas designadas por cada una
de las Partes Contratantes, entre puntos del
térritorio chileno y puntos del territorio
brasilefio, mencionados en las Tablas anexas,
para que entren en vigor, serin sometidas a
la aprobacién previa de las autoridades
aeronauticas de ambas Parteg Contratantes.
Lia tarifa propuesta deberi ser presentada
tremta (30) dias, a lo menos, antes de la
fecha prevista para su vigencig, pudiendo
ese periodo ser reducido, en casos especia-
les, si asi fuere acordado ipor Jas menciona-
das autoridades aeroniuticas.

£) Las empresas de lag Partes Contratan-
tes se pondrén de acuerdo sobre las tarifas
para pusajeros y carga que deberdn regir en
lag secciones comunes de sus lineas; con cos

nocimiento de las autoridades aeroniuticas
respectivas, previa consulta, si tal fuere el
caso, a las empresag de terceros paises que
exploten los mismos recorridos, en todo o en
parte.

d) Las recomgndaciones de la Asociacién
Internacional de 'Transportes .Aéreos
(I. A. T. A.) seran tomadas en considera-
cién para la fijacién de las tarifas.

¢) En caso que las empresas pno pudieren
llegar a un acuerdo sobre lag tarifes por fi-
jar, las autoridades aeronfuticas competen-
tes de las dos Partes Contratantes se esfor-
zaran por llegar a una solucién satisfac-
toria.

En el dltimo caso se iprocederi en confor-
midad con lo dispuesto en el Articulo VIII
de este Acuerdo.

v

Cualesquiera modificaciones de las rutas
aéreas mencionadas en lag Tablas anexas,
exceptuadas las que cambien los puntos ser-
vidos en el territorio de la otra Parte Con-
tratante, no seran consideradog como modi-
ficaciones al Anexo. Las autoridades aero-
nauticas de eada una de las Partes Con-
tratantes podran, por consiguiente, proce-
der unilateralmente a hacer todog los cam-
blos quedando entendido que se dard avxso,
sin retardo, a las autoridades aeroniutieas
de la otra Parte Contratante.

Si estas ultimas autoridades, considera-
dos los principios enrunciados en el presente
Anexo, estimaren que los intereses de
empresas aéreas nacionales se perjudicaren
por las empresas de la otra Parte Contratan-
te, por el hecho de gue ya esté asegurado el
trafico entre su propio territorio y la nue-
va escala en tercer pais, las autoridades
aeronduticas de ambas Partes Contratan-
tes se consultardn con el fin de llegar a un
acuerdo satisfactorio.

VIII

Cada Parte Contratante notificari a la
otra el propésito por parte de alguna de las
empresas aéreas designadas de suspender
servicios hacia un-punto o entre diferemtes
puntos dentro del territorio de la otra Par-
te Contratante, a fin de que ésta pueda pe-
dir consulta sobre )a suspensién propuesta
en el caso de considerarle perjudicial a sus
intereses.
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Una vez en vigencia, el presente Acuerdo,
las autoridades aeronduticas de las dos Par-
tes Contratantes deberin comunicarse mu-
tuamente, tan pronto como sea posible, las
informaeciones relativas a las autorizaciones
concedidas a lag respectivas empresas aé-
reas para explotar los servicios acordados o
parte de los referidos servicios. Ese cam-
bio de informaciones incluiré, especialmen-
te, la ecopia de las autorizaciones concedi-
das, acompanadas de lag eventuales modi-
ficaciones, asi como de los anexos respec-
tivos.

TABLA T
Rutas chilenas hacia o a través del territo-
wio brasilefio

A. Desde ‘Chile a Rio de Janeiro via pun-
tos intermedios convenidos oportunamente
por lag autoridades aeroniuticas de las dos
Partes Contratantes.

B. Desde Chile hacia Eurcpa a través de
puntos intermedios en territorio brasilefio
convenidos oportunamente por las autori-
dades aeroniuticag de las dos Partes Con-
tratantes.

TABLA I1
Rutas bragilefias para Chile

Del Brasil hasta Santiago, via puntos in-
termedios que serin convenidog oportuna-
mente por las autoridades aeroniuticas de
las des Partes Contratantes.

EMBAJADA CHILE N.o 613(80.
Rio de Janeiro, 4 de julio de 1947.
Sefior Ministro:

Tengo el honor de confirmar por medio
de la presente que, en el curso de las nego-
ciaciones que determinaron la firma del
Acuerdo sobre Tramsportes Aéreos entre
nuestros dos paises, de fceha de hoy, fueron
discutidos algunos tépicos cuya inclusién
en el texto no fué juzgada oportuna aunque
hayan sido considerados los puntos de vista
reciprocos, como indicadores de una posible
solueién de cardcter general en futurag con-
ferencias:

Estos puntos se consignan & continuaeién,
a saber:

a) Definicién de “servicio aéreé interna-
cional regular que segiin log representantes
chiienos deberd entenderse como aquel ser-
vicio aéreo internacional ejécutado con frc-
cuencia uniforme y segiin Korarios y rutss
pre-establecidos”.

b) Definicién de “trafico loeal y regio-
nal” que, segiin ¢l concepto chileno, “debers
entenderse. como el que se realiza entre
paises vecinos y contiguos”

En cuanto al trasbordo de carga o “mu-
danca de bitola”, la Delegacién brasileiia
presentd la siguiente redaceién de la cliu-
sula respectiva

a) Para los fines del presente parrafo la
expresién “trasbordo” en una escala deter-
niinada significa que mig alld de este punto,
el trifico estd asegurado en la ruta const-
derada por la misma empresa aéreawon una
aeronave diferente de la que fué utilizada
en la misma ruta antes de la escala refc-
rida.

b) El trasbordo que ge justifique por mo-
tivos de economia de explotacién, serd per-
mitido en cualquier punto del territorio de
las dos Partes Contratantes mencionados en
log cuadros anexos.

¢) B trasbordo no serd permitido, enfre
tanto, en el territorio de una u otra de las
Partes Contratantes en ¢l caso de que la
misma venga a alterar lag caracteristicas
de explotaeién de los semclos establecidos ;
o en el caso que sea incompatible con los
servicios enunciados en el presente Acuerdo
y su Anexo, y especialmente, el parrafo 1V
del mismo Anexo.

d) En particular en los servicios proce-
dentes del pais de matricula de las aerona-
ves, la partida de las aeronaves uftilizadas
después del trasbordo sélo debera realizar-
se en combinacién con la llegada de las aero-
naves utilizadas hasta el punto de trasbor-
do; igualmente, la capacidad de la aerona-
ve utilizada después del trasbordo seri de-
terminada en relacién al trifico que Hegue
al punto de trasbordo con destino mas ale-
jado de éste.

e) Cuando exista dispontbilidad de una
cierta capacidad en la aeronave utilizada
después de un trasbordo, efectuada de
acuerdo con las disposiciones del acépite
d), anterior, ésa capacidad podra ser atri-
buida. en ambos sentidos, al trafico inter-
nacional procedente de o destinado al te-
rritorio en el cual se realizé el trasbordo.

Los anteriores items b) y ¢) contienen las
disposiciones del texto chileno sobre fa mar
teria.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar
a Vuestra Excelencia las scguridades de mi
mas alta consideracién. (Fdo.): Emilio
Edwards Bello.

Al Excelentisimo sefior Raul Fernaaties:
Ministro de Relaciones Exteriores de lod
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Estados Unidos del Brasil, Pajacio de Ita-
maraty .

Rio de Janeiro, 4 de julio de 1947,

Sefior Embajador:

Tengo el honor de coufirmar por medio
de la presente que, en el curso de las nego-
ciaciones que determinaron la firma del
Acuerdo sobre Transportes {Aérdos entre
nuestrog dos paises, de fecha de hoy, fueron
discutidos algunos tépicos culya inclusién
en el texto no fué juzgada oportuna aun-
que hayapn sido considerados los puntog de
vista reciprocos, como indicadores de una
posible soiucién de cardcter general en fy-
turas conferencias. Estos puntos se consig-
nan a contmuacion, a saber: a) Definicién
de “servicio aéreo internacional regular”,
que, segin los representantes chilenos “de
bera entenderse como aquel servieié' aéreo
internacional ejecutado con frecuencia uni-
forme y seglin horarios y rutas preestable-
cidos”.

b) Definicién de “trafico local y regio-
nal” que, segiin el concepto chileno, “debe-
ré entenderse como el que se realiza entre
paisés vecinos y contiguos”

En cuanto al trasbordo de carga o “mu-
danza de bitola”, la Delegacién brasilefia
presentd la siguiente redaccién de la clau-
sula respectiva: a) Para los fines del pre-
sente parrafo la expresion trasbordo en una
escala determinada significa que mis alla
de este punto, el trifico esti asegurado en
la ruta considerada por la misma empresa
aérea con una aeronave diferente de 1a que
fué utilizada en la misma ruta antes de la
escala refarida.

b) E} trasbordo que &e justifique por mo-
tivos de economia de explotacién gerd per-
mitido en cualquier punto del territorio de
las dos Partes Contratantes mencionados en
los cuadro anexos.

¢) El trasbordo mo seri permitido, entre
tanto, en el territorio de una de lag Partes
Contratantes en el caso de que la misma ven-
ga a alterar las -caracteristicas de explota-
cién de los servicios establecidos; en en el
caso que sea incompatible con los servicios
enunciados en ¢l presente Acuerdo y su
Anexo, y .especialmente, el parrafo IV del
mismo Anexo. d) En particular en los ser-
vicios procedentes del pais de matricula de
Jas aeronaves, la partida de log aeropuer-
tos utilizados después del trasbordo sblo
deberé realizarse en ecombinacién eon la Ille-
gada de las aeronaveg utilizadas hasta el
punto de trasbordo; igualmente, la capaci-

dad de la aeronave utilizada después del
trasbordo serid determinada en relacién al
trifico que llegue al punto de trasbordo con
destino més alejado de éste.

¢) Cuando exista disponibilidad de una
cierta capacidad en la aeronave utilizada
después de un trasbordo, efectvads de
acuerdo con las disposiciones del aeépite d),
anterior, esa capacidad podra ser atribuida,
en ambog sentidos, al trafico internacional
procedente de o destinado al territorio en
el cual se realizé el trasbordo. Los anterio-
res items b) y ¢) contienen las disposieio-
nes del texto chileno sobre la materia. Apro-
vecho esta oportunidad para reiterar a
V. E., las seguridades de mi més alta con-
mderaclon —_ (Fdo) Raul Fernandes.

Al Exemo. sefior Ennl'o Edwards Bello,
Embajador de iChile. Presente.

Conciudadanos del Senade y de la Ca-
mara de Diputados:

En cumplimiento a las disposiciones do
la Resolucién XXXIX, aprobada en la
Conferencia Panamericana de Lima, el Go-
bierno de la Repiiblica se hizo representar
por una delegacién debidamente instruida
en la Conferencia de Expertos para la pro-
teccibn de los derechos de Autor, inangu-
rada en la eiudad de Washington el 1.0 de
junio del afio 1946, y clausurada ci 22 del
mismo mes.

El obJeto principal de esta importante
reunién foé el de estudiar y redaectar el ar-
ticulado de un pacto mmultilateral que sie-
viera para reglamentar de manera espeeial
todo lo relacionado con la propiedad inte-
lectual entre los paises de América

Es preciso dejar establecido que nunes
se habia convocado, ~emo en esta oportuni-
dad, a una reunién interamericana con el
fin exclusivo de concertar un Acaerdo so-
bre propiedad intelectnal gue, ademés de
ajustarse a los eonceptos juridicos mis mo-
dernos, abarcara todos los puntos contem-*
plados en las miltiples Convenciones y Re-
comendaciones de las Conferencias prece-
dentes.

En efecto, las euatro Convgnéiones amnfe~
riores sobre la misma materia, la de México
de 1902; la de Rio de Jameiro de 1906; la
de Buenos Aires, de 1910; y la Revisién de
esta tiltima hecha en 1928, en la cindad de
La Hahzana, fueron todds adoptadas.en las
Conferencias Americinas de caricter ordi-
nario; las cuales, por sus propiocs fines y
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paturaleza, no han .contado con el tiempo
» los elementos suficientes para tratar
asuntos técnicos y especializados.

El propédsito fundamental de la reunién
de expertos, como ya se ha dicho, i0 seiia-
16 el tema unico de su programa: concer-
tar un Convenio Interamericano sobre la
proteccién de los derechos de avntor, de
acuerdo con la Resolucibn XXXIX antes
nombrada y la experiencia recogida.

De conformidad con ella, la Unién Pan-
americana formulé un Proyeeto de Con-
veneiém, basado principalmentc en la de
Buenos Aires, de 1910, y en el Proyecto revi-
sado de Protocolo Adicional a dicha Con-
veneidén, junto con las observaciones-de los
(Jobiernos a} mismo, todo lo cual fué some-
tido a Tos Delegado» Oficiales como base de
sus deliberaciones.

La Convencién Interamericana sobre el
derecho de autor en obras literarias, cien-
tificas y artlstmas, cuyo texto se acowpa-
fia en copia fiel, establece en su articulo IT
lo que comprende el demominadg derecho
de autor, precisindose en forma clara e ine-
quivoca la extensién y contenido de ese de-
recho

En lo que concierne a las obras protegi-
das por el prisente Instrumento (Art. I1I),

apenas se introdujo cambio alguno al pro-

yecto de la Unién Panamericana, que se
bhasaba easi en sn iotalidad en la Ctmven-
¢ibn de Buenos Aires de 191C.

Se incluye por primera vez entre las obras
protegidas por una Convencién Interame-
ricana, “las conferencias, discursos, leccio-
nes, sermones v otras obras de la misma
naturaleza”, cuando las versiones de ellas
sean escritas o grabadas De igual modo,
en su articulo TV se reconoce y protege
dentro del territorio de los Estados Contra-
tantes “el derecho de autor sobre obras
inéditas ,0 no publicadas”.

En el articulo V se amparan “como obras
originales, sin perjuicio del derecho del
autor sobre la obra primigenia, las traduc-
ciones, adaptaciones, compilaciones, arre-
glos, compendios, dramatizaciones u otras
versiones de obras literarias, ecientificas y
artisticas, inclusive lag adaptaciones foto-
graficas y cinematogrificas”, y en la dispo-
sicién VI se determina el grado de protec-
eibn que se otorga a las obras apareecidas
en peribdicos y revistas.

El articulo VIII fija el término de dura-
¢ién de la proteccién del derecho de autor,

determinindose ésté de acuerdo con la ley

del Estado Contratante en el cual se haya
obtenido originalmente la proteeccién, pero
sin que exceda del plazo fijado por la ley
del Estado Contratahie en el cual ge reela.
ma el amparo.

Su artieulo IX dice relacién con el pro-
blema de las formalidades, estableciéndose
que ‘‘cuando una obra creada por un na-
eional de cualquier estado contratante o por
un extranjero domiciliado en el mismo FEs-
tado, haya obtenido el derecho de autor ¢n
él, los demas Estados Contratantes le otox-
gardn proteecién sin necesiddd de registro,
depdsito u otra formalidad”

En conformidad al articulo X, los Esta-
dos Contratantes convienen en promover el
empleo de la expresién “Derechos Reser-
vados”, o su abreviacion “D. R.”, seguida
de los datos y requisitos gue el resto de la
misma disposicién ordena y prescribe. Sin
embargo, la indicacién, de la reserva en esa
o cualquiera forma, no es una condicién
para el amparo de la obra de acuerdo con
los términos del pacto en cuestiézn.

Ademis, la nueva Convencidn protege el
llamado derecho moral del autor, pero se-
fiala una excepecién, es decir, aguella en
que €l autor “por su consentimiento ante-
rior, contemporineo o posterior a3 la mo-
dificaeién que se haya hecho de su obra, ee-
de o renuncia la facultad que tiene de re*
clamar la paternidad de tal obra y la d¢
oponerse a toda modificacién o utilizacién
de la misma que sea perjudicial a sn repu-
taciébn como autor”.

Finalmente, la presente Convencion reem-
plazara entre los Estados Contratantes a la
Convencién sobre Propiedad Literaria y Ar-
tistica, suserita en la ciudad de Buenos Ai-
res el afioc 1910 —euya aprobacién solicité
por Mensaje N.o 1, del 9 de abril de 1946 y
que ahora queda, por lo tanto, sin efecto—
y a la Revigién de la misma Convencién,
aprobada en 1928, como a todos los dem4s
instrumentos sopre la misma materia; res-
petindose, de todas maneras, los derechos
adgiiridos al amparo de tales padtos.

En consideracién a que-con la aplicaeién
de este instrumento se tendri un poderoso
medio para proteger nuestra cultura, y en
consideracién a que la industria macional
derivada de la producecién intelectual ad-
auniere cada dia‘mayor importaneia y neee-
gita defender sus derechos en igualdad de
condlcmnes con la industria similar de loa
demés najses de América, vengo en someter
a vuestra consideracifn, previo infotme fa-



SESION 32.a (LEGISL. ORD.), EN MARTES 2 DE SAPTIEMRRE DE 1947, 713
m

worable de las autor:dades competentes, el
signiente

Proyecto de Acuerdo:

~Articulo finico.— Apruébase la Conven-
cién Interamericana sobre el Derecho de
Autor de obras Literarias, Cientificas y Ar-
tisticas, suscrita por Chile en la Conferen-
cia Interamericana de Expertos para la
Proteecién de los Derechos de Autor, -cele-
brada en la ciudad de Washington D. C.
desde el 1.0 hasta el 22 de junio de 19467,

Santiago, 29 de agosto de 1947.— Qa-
briel Gonzilez V.— A. Baltra C.

Oonferencia Imteramericana de Expertos
para la Proteccién de los Derechos de Autor

‘(nién Panamericana
1 a 22 de junio de 1946

Convencién Interamericana sobre el Dere-
cho de Autor en Obras Literarias, Cienti-
ficas y Artisticas

Lios Gobiernos de las Reptiblicag Ame-
ricanas,

Deseosos de perfeccionar la proteccién
reciproca interamericana del derecho de au-
tor en obras literarias, cientificas y artis-
ticas, ¥

Deseosos de fomentar y facilitar el inter-
cambio cultural interamericano,

Han resuelto concertar una Convencién
para llevar a efecto los propésitog enuncia-
dos, ¥ han convenido en los signientes ar-
ticulos:

Artficulo I

Los Estados Contratanteg se comprome-
ten a reconocer y a proteger el derecho de
autor sobre las obras literarias, cientificas
y artisticas, de conformidad con lag estipu-
‘acionas de la presente Convencién

Articulo II

El derecho de autor, segén la presente
Conveneién, comprende la facultad exelu-
siva que tiene el autor de una obra litera-
ria, cientifica y artistica de: usar y autori-
zar el uso de ella, en todo o en parte; dispo-
ner de ese derechc a cudalquier titulo, total

o parcialmente, y traunsmitirlo por causa-de
muerte. La utilizacién de la obra podrs ha-
cerse, segin su naturaleza, por cunalquiera
d_e los medios siguientes o que en lo suce-
sivo se conozean:

a) Pubicarla, ya sea mediante la impre-
sién © en cumaiqmera otra forma;

b) Representar.a, recitarla, exponerla o
ejecutarla piblicamente;

¢) Reproducirla, adaptarla, o presentar-
la por medio de la cinematografia;

d) Adaptarla y autorizar adaptaciones ge-
neraleg o especiales a instrumentos que sir-
van para reproducirla mecénica o e.éctriea-
mente; o ejecutarla en piblico por medio
de dichos instrumentos;

e) Difundirla por medio de la fotografia,
telefotografia, televisién, radiodifusién, ¢
por cualquier otro medio actualmente eono-
cido o que se invente en lo sucesivo y que
sirva para la reproduccién de los signos, los
sonidos o las imégenes;

f) Traducirla, transportarla, arreglarls,
instrumentar a, dramatizarla, adaptarla y,
en general, transformarla de cualquiera otra
manera;

g) Reproducirla en cualquier forma, te-
tal o parcialmente

Articulo III

Las obrag literarias, eientificas y artish-
eas, protegidas por la presente Convencién,
comprenden’ los libros, escritos y folletos de
todas clases, cua'quiera gue sea su exten-
sién; la versiones escritas o grabadas de las
conferencias, discursos, lecciones, sermones
y otras obras de la misma naturaleza; las
obras dramatics o dramitico-musicales; las
coreograficas y las pantomimicas cuya es-
cena sea fijada por eserito o en otra forma;
lag composiciones musica'es con o sin pala-
bras; los dibujos, las ilustraciones, las pin-
turas, las esculturas, los grabados, las lito-
grafias; las obras fotogrificag y cinemato-
graficas; las esferag astronémicas o geogré-
ficas; los mapas, planos, crogquis, trabajos
plésticos re’ativos a geografia, geologia, to-
pografia, arquitectura o cualquier ciencia;
y. en fin, toda produccién literaris, cientifi-
ca o artistica apta para ser publicada y re-

producida
Articulo IV

1..Cada uno de los Estados Contratantes
conviene reconocer y proteger dentro de
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gu territorio el derecho de autor sobre obras
inéditas o no publicadas. Ninguna disposi-
ci6n de la presente Convencién se entende-
ré en el sentido de anular o de limitar el
derecho del autor sobre su obra inédita o no
publicada; ni en e’ sentido de permitir que,
sin su consentimiento sea reproducida, pu-
blicada o usada; ni en el de que anula o li:
mita su derecha a obtener indemnizacién
por los dafios y perjuicios que se hubieren
causado.

2. Las obras de arte hechas principalmen-
te pars fineg industriales seran protegidas
reciprocamente entre los Estados (Contra-
tantes que aetualmente o en lo suecesivo
otorguen proteccién a tales obras.

3. El amparo conferido por la presente
Convencién no comprende: el aprovecha-
miento industrial de !a idea cientifica.

Articulo V

1. Serin protegidas eomo obras origina-
les, sin perjuicio del derecho ‘el autor so~
bre la obra primigenia, las traducciones.
adaptaciones, compilaciones, arreglos, com-
pendios, dramatizaciones u otras versiones
de obras literarias, cientificas y artisticas,
inclugive las adaptaciones fotogréficas y
einematograficas,

2. Cuando las elaboraciones previstas en
el apartado precedente sean sobre obras del
dominio piblico, serfn protegidas como
obras originales, pero tal proteccién no en-
irafiard ningilin derecho exclusivo al uso de
Ja obra primigenia.

Articnlo VI

1. Las obras literarias, cientificas y ar-
tisticas, que gocen de proteccién, ses enal
fuere su materia, publicadas en peribédicos
o revistas en cualquiera de los Estados Con-
tratantes, no podrin ser reproducidas sin
autorizacién en los demés Estados Contra-
tantes,

2. Los articulos de actualidad en perié-
dicos y revistas podrin ser reproducides
por la prensa, 2 menos que la reproduceién
se prohiba mediante una reserva especial
o general en aquéllos; pero en todo caso
debers citarse de manera inconfundible la
fuente de donde se hubieren tomalo. La
simole firma del autor serfi equivalente a
mencién de reserva en los paises donde asf
lo considere la ley o la costumbre.

8. La proteccién de la presente Conven-
¢ibn no se aplicaré al ocontenido informati-

vo de las noticias del dia publicadas en la
prensa.

Artfculo VI

Se considera antor de una obra protegi-
da, salvo prueba en contrario, a aquel cuyo
nombre, o seudénimo conocido, esté indica-
do en ella; en consecuencia, se admitira por
los tribunales de log Xstados Contratantes
Ia accion entablada contra los infractores
por el autor o por quien represente su de-
recho. Respecto de las obras anénimas, y
de las seud6nimas cuyo autor no se haya
revelado, dicha accién eorresponderi al edi-
tor de ellas.

Articulo VIIT

El término de duracién de la proteccién
del derecho de autor se determinari de
acuerdo con lo dispuesto por la ley del Es-
tado Contratante en el cual se haya obte-
nido originalmente la proteccién, pero no
excederi el plazo fijado por la ley del Es-
tado Contratante en el cual se reclame la
proteceién. Cnando la legislzecién de cual”
guier Estado Contratante otorgue dos pla-
zos sucesivos de proteccién, el término de
duracién de la proteccién, en lo que res*
pecta a ese Estado, ineluird, para los fines
de la presente Convencién, ambos plazos.

Articulo IX

‘Cuando una obra ereada por un nacional
de cualquier Estado Contratante o por un
extraniero domiciliado en el mismo, haya
obtenido el derecho de autor en dicho Es-
tado, los demés Estados Contratantes le
otorgarin proteccién sin necesidad de re-
gistro, depdsito u otra formalidad. Dicha
proteccién seré la otorgada por la~ presente
Convencién y 1a que actualmente o en lo
sucesivo otorgaren los Estados Contratan-
tes a los nacionales, de acutrdo con sus
leyes.

Artfeulo X

A fin de facilitar el uso de obras litera-
rias, cientificas y artisticas, los Estados
Contratantes promoverfin el empleo de la
expresién “Derechos Reservados”, o su abre-
viae’én “D. R.”, seguida del afio en que la
proteceifn empiece. nombre y direceién del
titular del derecho y lugar de origen de la
obra, en el reverso de la portada si se tra-
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tare de obra escrita, o en algiin lugar ade~
eusado, segin la naturaleza de la obra, como
el-margen, reverso, base permanente, pedes”
tal o el material en que vaya montada. Sin
embargo, la indicacién de reserva del dere-
cho, en esta o cualgquiera otra forma, no se
interpretard como wuna condicién para la
proteecibn de la obra, de acuerdo con los
términos de la presente Convencidn.

Artfcala X1

El autor de cualquiera obra protegida, al
disponer de su derecho de autor por venta,
eésibn o de cualquiera otra manera, conser”
va la facultad de reclamar la paternidad
de 1a obra y la de oponerse a toda modifi-
caci6bn o utilizacién de la misma que sea
perjudicial a su repuntacién como autor, a
menos que por su consentimiento anterior,
contemporineo o posterior a tal modifica-
ci6n, haya cedido o renunciado esta facul-
tad de acuerdo con las disposiciones de la
ley del Estado en que se celebre el con-
trato

Articulo XII

1. Serd licita la reproduceién de breves
fragmentos de obras literarias, cientificas
y artisticos, en publicaciones eon fines di-
déeticos o cientificos, en crestomatias o con
fines de eritica literaria o de investigagién
cientifica, siempre que se indique de mane~
ra inconfundible la fuente de donde se hu-
bieren tomado y que los textos reproduci-
dos no sean alterados.

2. Para los mismos efectos y con iguales
restrieciones podrédn publicarse breves frag-
mentos en traduceciones.

Articulo XIIT

1. Todas lag publicaciones o reproduc-
ciones ilicitas serin secuestradas de oficio
¢ a petieién del titular del derecho de la
obra por la autoridad competente del Esta~
do Contratante en que tenga lugar la in-
fracciébn o en el cual la obra ilicita haya
sido importada.

2. Toda representacién o ejecucién ph-
blica de piezas teatrales o composiciones
musicales en vitlacién de los derechos de
autor, a peticién del titular lesionagdo, serd
impedida por la autoridad competente del
Estado Contratante en que ocurra la in-
fraceién.

3. Tales medidas seran tomadas sin per-
juicio de las acciones civiles y eriminales
pertinentes.

Articulo XIV

El titulo de una obra protegida que por
Ia notoriedad internacional de la obra mis~
ma adquiera un cardcter tan distintive que
la identifique, no podri ser reproducido en
ofra obra sin €l consentimiento del autor.
Ls probihicién no se aplica al uso del titu-
lo.con respecto a obras de indole tan diver-,
sz que excluya toda posibilidad de confu-
sidn.

Articulo XV

Lias estipulaciones de la presente Con-
veneién no perjudicarin en forma alguna
el derecho de los Estados Contratantes de
vigilar, restringir o prohibir, de acuerdo
con su legislacién interna, la publicacién,
reproduceién, circulacién, representacién o
exhibicién de aquellas obras que se consi-
deren contrarias a la moral o a lag buenas
costumbres.

Articulo XVI

1. Cada uno de los Estados Contratan.
enviard a los demés y a la Unién Paname-
ricana, a intervalos regulares, en forma de
tarjetas o libros, listas oficiales de las obras,
cesiones de derechos sobre éstas y licencias
para su uso, que hayan sido inseritas ofi-
cialmente en sus oficinas respectivas por
autores nacionales o extranjeros domicilia-
dos. Estas listas no requerirdn legalizacio~
nes o certificaciones complementarias,

2. Los reglamentos para el intercambio
de tal informacién serén formulados por
representantes de los Estados Contratantes
en reunién especial que serd convocada por
la Unién Panamericana.

3. Dichos reglamentos serin comunica-
dos a los respectivos QGobiernos de los Esta-
dos Contratantes por la Unién Panameri-
cana y regirin entre log Estados que los
aprueben.

4. Ni las disposiciones precedentes de es-
te articulo ni los reglamentos que se adop-
ten de acuerdo con el mismo constituirin
un requisito inherente a la proteceién bajo
la presente Convencitn,

5. Los certificados que otorguen las res-
pectivas oficinas, a base de las listas a que
se hace referencia anteriormente, tendréin,
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en los Estados Contratantes, eficacia legal
probatoria de los hechos eonsignados en di-
chos certificados, salvo prueba en contrario.

Artfenlo XVII

1. La presente Convencién reemplazard
entre los Estados Contratantes a la Con-
veneidn sobre Propiedad Literaria y Artis®
tica, suserita en Buenos Aires el 11 de agos-
o de 1910, y a la Revisién de la misma Con-
veneifn suserita en La Habana el 18 de fe-
brero de 1928, y a todas las Convenciones
Interamericanas suseritas antes de la pre-
sente sobre la misma materia, pero no afec-
tard los derechos adquiridos de acuerdo
con dichas Convenciones,

2. No se incurrird en las responsabilida-
des previstas en esta Convencién por el uso
licito que se haya hecho o los actos que se
haydn realizado en un Estado Contratante,
en conéxién con cualesquiera obras litera-
rias, cientificas y artisticas. con anteriori-
dad a la fecha en que tales obras obtuvie-
ren el derecho a la proteceién en esc Esta-
do, de acuerdo con las disposiciones de la
presente Conveneién, o eon respecto a la
continuacién en ese Estado de cualquier
utilizacién legalmente iniciada antes de di-
cha fecha que implique gastos u obligacio-
nes contractuales en conexién con la explo-
taeién, produceién, reproduceién, ecircula-
cidn o ejecucién de eualquiera de esas obras.

Artfenlo XVIII

El original de la presente Convencién en
los idiomas espafiol, inglés, portugués y
francés serd depositade en la Unién Pan-
americana y abierto a la firma de los Go-
biernos de los Estados Americanos. La
Unién Panamericana enviari copias autén-
ticas a los Gobiernos para los fines de ra-
tifieacion.

Articulo XIX

La presente Convenecidn serd ratificada
por los Estados Signatarios, de acuerdo con
sux respectivos procedimientos constituecio~
nales. Los instrumenaos de ratificacién se-
rin depositados en la Unién Panamericana,
la que notificard dicho depésito a los Go-
biernos de los Estados Signatarios. Tal no-
tifieacién valdré como canje de ratifica-
ciones.

SENADO DE CHAILE

Articulo XX

La presente. Convencién entrard en vigor,
con respecto a los Estados que hayan de-
positado sus respectivos instrumentos de ra-
tificacién, tan pronto como dos KEstados
Signatarios hayan efectuado dicho depési-
to. La Convencién entrard en vigor eon
respecto a cada uno de los demfs Estados
Nignatarios en la fecha del depdsito de su
respectivo instrumento de ratificacién.

Articulo XXI

La presente Convencién regird indefini-
damente, pero podré ser denunciada por
caalquier Estado Contratante, mediante
aviso anticipado de un afio a la Uni6én Pan-~
americana, la cual transmitird copia del
aviso a cada uno de los demés Gobiernos
Signatarios. Transcurrido este plazo de un
afio, la Convencién cesard en sus efectos
para e} Estadc denunciante pero guedari
subsistente para los demas Estados.

Lga denuncia de la presente Convencién
uo afectard los derechos adquiridos, de
acuerdo con las Wisposiciones de la misma,
untes de la fecha de expiracién de esta Con~
veneién, con respecto al Estado denun-
ciante.

En fe de lo cual, los infraseritos plenipo-
tenciarios, después de haber ‘depositado sus
Plenos Poderes, que se han encontrado en
buena y debida fornia, firman la presente
Convencién en espafiol, inglés, portugués
y francés, en las fechas que aparecen al
lado de sus respectivas firmas.

2.0—De los siguientes oficios de Ja Hono-
rable Cimana de Diputados:

Santiago, 27 de agosto de 1947. — La
Cémara de Diputados ha tenido a bien
aprobar un proyecto de ley remitido por
el Honorable Senado, que declara de -uti-
lidad piblica y autoriza la expropiacién
de las casas que pertenecieron a don Ben-
jamin Vicufia Mackenna, con el objeto de
construir en ellas un Museo Nacional, en
homenaje a su memoria, con las siguientes
modificaciones:

Articulo 1.0

Ha sido reemplazado por el siguiente:
“Articulo 1.0 — Para honrar la memo-
ria del eminente ciudadano que fué dom
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Benjamin 'Vicuna Mackenna, ciéase el Ma-
seo Nacional que llevari su nombre, el
eual se instalard en el cerro Santa Lmucia,
¢n el local que actualmente ocupa el Mu-
seo de Arte Popular”.

Articnlo 2.0

Se ha reemplazado por el siguiente:

“Artienlo 2.0 — Autorizase al Presiden-
te de la Repiblica para poner a disposi-
¢ién de la Ilustre Municipalidad de San-
tiago, los fondos necesarios para la trans-
formacién y habilitacién del local indica-
do en el articulo anterior y para atender
a los gastos de traslado e instalacién del
Museo de Arte Popular”.

Articulo 3.0

Bp, ek inciso, primero, se ha reemp'aza-
do la palabra “financiarin”, por “atende-
rén".

El namero 2), se ha substituido por el
siguiente: 4

“2) Con donaciones particu]areg, las
que estarin exentas de la insinuacx(m; a
gue se, refiere el articulo 1,401 del Cédigo
Civil”. .

El nimero 3) ha sido, suprimide.

Articulo 4.0

En este artieulo, se han reemplazado las
palabras “La ‘presente ley”, por las si-
guientes: “Esta ley”.

Tio que tengo a honra comunicar a V. E,,
en respuesta .a vuectro oficio nfimero 311,
de 2 de julio del afio ert curso.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.— J. A. Coloma.—
Aniceto: Fabres, Prosecretario.

Santiago, 28 de agosto de 1947.— La C§"
mara de Diputados ha tenido a bien deses
char la observacién formulada por S. E.
e Presidente de la Repiiblica, al proyecto
de Yey aprobado por el Congreso Nacional.
que concede un abono de tiempo a don Car~
los Yéfiez Aliste, y no ha insistido en la
aprobacién del proyecto primitivo.

Lo gque tengo a honra comunicar a V. E,,
en respuesta a vuestro oficio N.o 93, de 10
de junio de 1946,

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E— J. A. Coloma. —
L. Astaburuaga, Secretario,

dantiago, 24 de agosto de 1947.— La Cé-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar, en los mismos términos en que lo ha
hecho el Honorable Senado, el proyecto de
ley que concede a dofia Josefina Rosales
Pedraza el derecho a acogerse a los be-
peficios de la jubilacién con el poreenta-
je correspondiente a los afios de servicios
prestados a] Estado y en relacién con las
remuneraciones que percibia cuando dejé
de prestar servicios en 1941,

Lo que tengo a honra comunicar a V. E.
en respuesta a vnestro oficio niimero 708,
de 24 de septiembre de 1946,

Devuelvo los antecedentes respeetivos.

Dios guarde a V. E— J. A. Coloma.~
Aniceto Fabres, Prosecretario.

Santiago, 28 de agosto de 1947— La C§-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar, en los mismns términos en que lo hi-
el' Honorable Senado, el proyecto de ley
que concede determinados beneficios a don
Horacio Miranda Wollenveider.

Lo que tengo a honra comunicar a V. E.
en respuesta & vuestro oficio mimero 780,
de 1.0 de octubre de 1946,

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Diog guarde a V. E— J. A, Coloma.—
1, Astaburuaga, Secretario.

Santiago, 2 de agosto de 1947— La C&-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar, en los mismos términos en que lo hi-
zo el Honorable Senado, el proyecto de ley
que concede beneficios a don Florencio G6-
mez Flores,

Lo que tengo a honra comunicar a V. B.
en respuesta a vuestro oficio, niimero 248,
de 23 de julio de 1948.

Devnelvo los antecedentes respectivos.

Diog gnarde a V. E— J. A. Coloma.—~
Anjceto Fabres, Prosecretario,

Santiago, 1.0.de agosto de 1947.— La Ch-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar, en los mismos términos en que lo hi-
zo el Honorable Senado, el proyecto de ley
gue concede nteva cédula de retiro a don
‘Alfredo Gertner,

Lo que tengo a honra comunicar a V. B
en respuesta a vuestro oficio niimero 347,
de 2 de aposto de 1946,

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E— J. A. Coloma.—
Aniceto Fabres, Prosecretario,

Santiago, 1.0 de agosto de 1947.— La Cé§-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar, en los .mismos. términos en que lo. hizo
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¢l Honorable Senado, el proyecto de ley
que concede aumento de pensién a don So-
fanor Acevedo Fajardo.

Lo que tengo a honra comunicar a V. E.
en respuesta a, vuestro oficio nimero 775,
de 1.0 de octubre de 1946,

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.— J. A. Coloma.—
Aniceto Fabres, Prosecretario.

Santiago, 28 de agosto de 1947.— Con
motivo de la moeién que tengo a honra pa-
sar a manos de V. E., la ‘Cimara de Dipu-
tados ha tenido a bien prestar su aprobacién
a} siguiente

Proyecto de ley:

“Articolo finico. — Libérase de derechos
de internacién, de almacenaje, del im-
puesto establecido en el deereto niamero
2,772, de 18 de agosto de 1943, que fijé
el texto refundido de las disposiciones so-
bre impuesto a la internacién, produccién
y cifra de negoeios, y, en general, de to-
do impuesto o contribucién, a dos ambu-
Jancias carrozadas, chassis marca “Ford”,
modelo 1947, con una rueda de repuesto
cada una, con neuméticos, encargadas a
los Estados Unidos de Norteamérica por
la Municipalidad de Nuifioa, para los ser-
vicios de 1a Asistencia Pablica Municipal
de la misma comuna.

- TEsta ley regird desde la fecha de su pu-
blicacién en el “Diario Oficial”.

Dios guarde a V. E.— J. A, Coloma.—
L. Astaburuaga, Secretario.

Santiago, 1.0 de agosto de 1947.— Con
motivo de la mocién, informe y demds an-
tecedentes que tengo a honra pasar a ma-
nos de V, E,, la Camara de Diputados ha
tenido a bien prestar su aprobacién al si-
guiente

Proyecto de ley:

“Articulo {inico.— Reconécense al sefior
Pedro P. Contireras Silva los veintidés afios
de servicios que presté como Receptor del
Juzgado de Subdelegacién de Loncoche.

Asimismo, abbénanse al sefior Contreras
Silva los diez meses que le faltar® para com-
pletar. los treinta afios de servicios, con el
objeto de que pueda jubilar con el sueldo
correspondiente sl promedio del gue per-

cibié durante los 1ltimos dos afios como
Alcaide de la Chreel de Longcoche,

El sefior Contreras Silva deberi devol-
ver la suma que percibié por concepto de
desahucio por los afios que 8irvié el pues.
to de Alecaide de la Chrcel en la cindad in-
dicada, deduciéndosele el 10% mensual de
la pensién gue perciba, en conformidad al
derecho que se le confiere en esta ley.

El gasto que demande la aplicacién de la
presente ley se imputard al item respectivo
de Pensiones del Presupuesto del Ministe-
rio de Hagienda.

Esta ley regird desde la fecha de su pm-
blicacién en el Diario Ofieial”,

Dios guarde a V. E— J. A. Coloma.—
Aniceto Fabres, Prosecretario,

Santiago, 11 de agosto de 1947.— Con
motivo de la mocidén, informe y demés an-
tecedentes que tengo a honra passr a ma-
nos de V. E., la Cimara de Diputados ha
tenido a bien prestar su aprobacién al si-
guiente

Proyecto de ley:

“Artfculo finico.— Abénanse, por gracia
y para todos log efectos legales, en la hoja
de seryicios de don Matias Sierra Bruna,
tres afios tres meses y veintiocho dias enm
que agtué como funcionario de las Munici-
palidades y de las ex Policiag Fiscales,

La presente ley regiri desde la fecha de
su publicacién en el Diario Ofiecial”.

Dios guarde a V. E— J. A, Ooloma.—
L. Astaburuaga, Secretario.

Santiago, 28 de agosto de 1947.— Con
motivo de la presentacién, informe y de-
miés antecedentes que tengo a honra pasar
a manos de V. E,, la Cémara de Diputados
ha tenido a bien prestar su aprobacién al
siguiente

Proyecto de ley:

“Articnlo Gnlco— Abodnanse, por gracia
para todos los efectos legales, en la hoja de
servicios de don Victor A. Bricefio Puma-
rino, cinco afios y diecisiete dias que pres-
t6 servicios en la Municipalidad de Valpa-
rafso, desde el l.o de enero de 1929 hasta
el 17 de enero de 1934,

BEsta ley regird desde la fecha de su pu:
blicacién en el Diario Oficial”.

Dios guarde a V. E— J. A, foloma.~—
L. Astaburnaga, Secretario,
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Santiago, 28 de agosto de 1947. — Cun
motivo de la presentacién, informe y dewmds
antecedentes, que tengo a-honra pasar a
manos de V. E., la Chmara de Diputados
ba tenido a blen prestar su aprobacién al
siguiente

Proyecto de ley:

*‘Articulo finico.— Abénanse, por gracia,
y para todos los efectos legales, en la hoja
de servicios de don Héctor Rolando Arcos
Zarate, dos meses.

Esta ley regird desde la fecha de su pw
blicacién en el “Diario Ofic al”.

Dios guarde a V. E. — J. A, Coloma,
— L. Astaburuaga, Secretatio.

Santiago, 2 de agosto de 1917. — 1L Ca-
mara de Diputados ha tenido a bien Insis-
tir en la aprobacion del proyceto de ley,
desechado por el Honorable Senado, por el
cual se concede el derecho a disfrutar de
los beneficios consultados en el articulo 3.0
de 1a ley N.o 5,311, @ don Eduardo Stuven
Armas.

Lo que tengo a honra ecomun'ear a V. E.
en respuesta a vuestro oficio N.o 813, de
2 de octubre de 1946.

Acompano b los- antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. — J. A, Coloma,
— Aniceto Fabres, Prosecretario.

Santiago, 29 de agosto de 1947. — L
Cimara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar la observaeién formulada por 8. E.
el Presidente de la Repibliea, al p o-ertn
de ley despachado por el Congr-sn Nacto
nal, que abona tiempo a don Germin Santos
Carrasco.

La obesrvaciin en referenc’s, consis'e en
la desaprobaci6én total del proyecto men:
eionado,

Lo que tengo a honra comunicar a V. E.

Acdompafio log antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. — J. A. Coloma.
— L. Astaburuaga, Secretario.

Santiago, 29 de agosto de 1947. — Y
Cfmara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar la observacién formulada por S. E el
Presidente de la Repfiblica; al proyectn do
ley despachado por el Congreso Nacion«l,
que abona tiempo en la hhia de szvvieios
de don Ismael Carrasco Rodriguez

La observaci6n en referencia, consisto en
la desaprobacién total del referido proyec-
to.

Lo que tengo a honra ecomunicar a V. E.

Acompaifio los antecedentes 1espactivos.

Dios guarde a V, E, — J. A. Coloma.
— L. Astaburuagsa, Secretaiio.

Santiago, 29 de agosto de 1947. — La
Camara de Diputados ha temido 8 hien
aprobar la observaciéon formulada por 8. E.
el Presidente de la Reptblica, al proyecto
de ley despachado por el Congreso Nacio-
nal. gque abona cuwatro afios v seis mes g al
Inspector de la Direceibn General de im-
puestos internos, don Heriberto Alvarez
Garcés.

La obcervaecié en referencia eonsiste
en la desaprobacién total del referido pro-
yecto.

Lo que tengo & honra comunicar a V. B.

Acompafio los antecedente« respectivos.

Dios zuarde a V, E, — J. A, Coloma.
— L. Astaburuaga, Secretario.

3.0—De los siguientes informes de Comi-
siones:

De la Comizién de Constitucién, Legislacién
y Justicia, sobre el proyecto que modifica
el Reglamento Orgérico del Registro Civil

Honorable Senado:

Vuestra Comisién dJe Constituncién, Legis~
lacién ¥ Justicia ha considerado un proyee-
to de ley, aprobade por la Honorable C&-
mara de Diputados, que modifica algunas
disposiciones del decreto con fuerza de ley
N.o 2,128, de 10 de agosto de 1930, sobre el
Reglamento Orginico del Registro Civil,
en lo relativo a los Oficiales adjuntos

La finalidad principal ‘de este proyeecto
estd en conseguir una disminucién apreeia-
ble en los gastos que irroga actualmente el
mantenimiento de los Oficiales Civiles ad-
juntos, quienes, de acuerdo con lo dispuesto
en el articnlo 354 del Reglamento Orgénico
tel Registro Civil, gozan de igual remune
racién que el Oficial Civil respectivo du~
rante el tiempo en que lo teemplaza.

El Gohierno se ha propuesto, mediante
esta iniciativa de ley que tuvo sm origem
en un mensaje, disminuir e] fuerte desem-
bolso econdmico que significa para e! Era-
rio, y, al respecto.’ consulta el proyecto dos
medidas importantes: la primera consiste
en fijar a los Oficiales adjuntos, por el
tiempo del reemplazo, un sueldo igual para

todos ellos, que seria el del Gltimo grade
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de ingreso al servicio, o sea, el que corres:
ponde a Yos Oficiales Ayudantes del grado
20, que asciende a $ 19,800 anunales, y la
segunda tiene por objeto hacer recaer el
rombramiento de Adjunto en uno de los
Oficiales Ayudantes de la Oficina, si eon-
tare con e¢llos, caso en el cual estos emplea~
dos no disfrutan de mayor remuneracidn.

Estas dos medidas harin bajar los gas®
tos en una cifra considerable y producirin
el equilibrio del presupueste asignado al
servicio el Registro Civil.

El proyecto consulta disposiciones rela
cionadas con el nombramiento de estos Ofi-
cialés adjuntos y mantiene la situacién ae-
tual, en que estos Oficiales son nombrados
por el Juez de Letras en lo Civil del depar-
tamento, a propuesta del Oficial Civil. A
vuestra Comisién le ha parecido més con-
veniente el sistema que consultaba el men*
saje, sagin el cual estos nombramientos
deben ser hechos por el Director General
del Registro Civil Nacional, ya que este
funcionario tiene la responsabilidad de la
buena marcha del Servicio y est4 en condi*
ciones de llevar un mejor control y hacer
una mejor seleceién ‘de lag persomas que
debén ocupar estos cargos. En consecuen-
cia, ha modificado, en este sentido, las dis~
posiciones del proyeecto.

Entre los demés articulos del proyecto
en estudio, merece destacarse el articulo 3.0
gue deroga, en lo que respecta a la Direes
cién General de] Registro Civil Nacional,
las disposiciones de lag leyes 7,200, 8,282 y
8,283, referentes a la Planta Suplementa-
ria, Jas cuales, por la naturaleza de extos
servicios que no pueden quedar acéfalos ni
ser servidos permanentemente por Oficia~
les Civiles adjuntes, no deben serles apli~
cables.

Lias deméds disposicioneg del proyecto se
comprenden con su sola lectura ¥ no re”
quieren de mayor comentario.

En mérito de lo expuesto, vaestra Comi-
gi6bn de Constitucién, Legislacién y Justi-
cia tiene el honor de recomendaros la apro-
bacién del proyecto’ de ley en informe, eon
Jas giguientes modificaciones:

Articulo 348

Le modifieacién que- el proyeeto consnl~
ia a este articulo, la ha substituido la Co-
misién por la siguiente:

“Artieulo: 848.— Se reemplaza por este
o0 :

“El Directer General del Registro Civil
Nacional nombrard un Adjunto para cada
una de las oficinas del Registro Civil, nom-
bramiento que regird indefinidamente, has-
ta que sea dejado sin efecto o se extienda
posieriormente otro en favor de otra per-
sona.

“En las oficinas del Registro Civil que
caenien con Oficiales Ayudantes, el nom-
bramiento de Adjunto debera recaer en el
subalterno de mayor grado, y si hay varios
del mismo grado, en el més antiguo, salvo
caso calificado, en que se podrd nombrar a
uno de menor grado 0 a una persona ex-
trafia al Servicio.

“En las demés oficinas del Registro Ci-
vil, el Oficial propondra al Director Gene-
ral del Servicio, bajo su responsabilidad, a
una persona para que sea nombrado Adjun-
to, pero el Director General indicado po-
dr4 rechazar la propnesta, si la persona re-
comendada carece de las aplitudes y mo-
ralidad requeridas, o si, a su juicio, no
refine las condiciones necesarias para desem”
pefiar satisfactoriamente el cargo.

“Rechazada la propuesta del Oficial Ci-
vil, el Director (eneral podré pedir una
nueva o designar, sin mig trémite, la per
sona que estime conveniente.

“Si una oficing del Registro Civil no eon*
tare con Oficial Civil que deba hacer la
propuesta, el nombramiento de Adjunto se
haré por el Director General idel Servicio,
prescindiendo de aquel trimite”.

Articulo 352

La modificacién que se propone a este
erticulo 1la ha aceptado, pero redactando
este articnlo en los signientes términos:

“El Director General del Registro Civil
Nacional podrd remover a los Adjuntos,
por propia iniciativa ¢ a peticién del res-
pectivo Oficial Civil, quien no tendri ne-
cesidad de expresar causa y s6lo por el he-
cho de haber perdido su confianza. Ade~
mas, cualquiera persona podri solicitar del
Juez de Letras en lo Civil del! departamen-
to respectivo la remocién del Oficia) Ad-
junto por negligencia o falta grave en el
ejercicio de sus funeiones”.

Artfculo 368

Ha aceptado la modificacién que se pro-
pone a este articulo, pero ha reemplazado,
en el texto de] mismo, las palabras: “en
cnyt: caso”, por estas otras: “y en. este
caso”.
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Sala de la Comsién, a 26 de agosto ide
1947. — H. Walker Larrain. — Fernando
Alessandri R— Humberto Alvarez Suirea

Acordado en sesién de esta misma fecha,
bajo la presidencia del sefor Walker y con
asistencia de los sefioress Alessandri y Al-
varez.— E. Orttizar E., Secretario de la Co-
misién.

De la Comisién de Constitmeién, Legislacién

y Justicia sobre la consulta de la Sala re-

lacionada con el quérum en log proyectos
de loy sobre premsiones de gracia

Honorable Senado:

Vuegtra Comisién de Constitneién, Le-
gislacién y Justicia, ha considerado la
consulta que ld Sa'a ha tenido tenido &
bien formularle, relacionada con el qué-
rum que se requiere, para la aprobacién de
los proyectos de ley que conmceden pensio-
nes de gracia, si este quérnm debe exigir-
se 0 no en eada trimite eonstitucional, y
si, finalmente, deben reunirse los votos de
los dos tercios de los Honorables Senado-
res presentes en la Sala, para resolver acer-
ca del mayor o menor monto de la suma
que se acuerde conceder como pensién de
gracia.

Vuestra Comisién ya habia informado #n
otra oportunidad;, un asunto semejante, en
informe que rola impreso con el niimero 11
en el Anexo de documentos del texto anota:
do y concordado del Reglamento del Sena-
do, v en ese entohees legd a la conclusién,
que ahora mantiene, de que el gquérum de
los dos tercios exizido por el articulo 44.
ntimero 5, de la Constitucién Politica del
Estado, debe anlicarse en todos Ing trimi-
tes de la ley.que concede pensién de gra-
cia, ya que dicha disposicién no hace dis-
tinges de ninguna especie. v es gabidn que
no le es licito al liombre distinguir donde
la ley uo distingue.

Se trata, aqui, de un quérum especial
exigido por la Constitneibn para una ley
esmecial. como la enr Ia gqune concede pen-
siones. La exigencia de la Constitucién ha-
ce que en esta materia no tenea cabida en
la tramitacibn de la lev, el récimen de in-
figtencias. en cuanto comdnce a que ‘en de-
finitiva pueda primar la voluntad de una
de las Chimaras sobre la otra, va que es
menester siempre 1a corcurrencia de Jos dos
tercios de las voluntades de ambas Cfima-
ras.

M#s afin, dentrg de este eriterio, si el
proyeeto aprobado por wna Chmara es re-
chasado por Ia otra, debiers terminar aqui

su tramitacién por no habe.se obtemdo los
dos tercios en ambas C4maras. Sin embar-
go, pera adoptar esta tltima conelusién
cree preferible vuestra Comisién la apro-
bacién de un proyecto de acuerdo por am-
bas Céimaras o lp dictacién de una ley in-
terpretativa,

En conmsecuencia, evacuando la consulta
que le habéis formulado. esta Comisién
puede manifestaros que el quérnm de los
dos tercios debe exigirse, en cada trimite
constitucional de ux? proyecto de ley que eon-
cede pensién de gracia, como_asimismo pa-
ra resolver acerca del mayor o menor mon*
to de la suma que se acuerde conceder eo-
mo pensién de gracia.

Sala de la Comisién, a 26 de agosto de
1947.— H. Walker Larrafn.— Fernando
Alessandri R.— Humberto Alvarez Bufires.

Acordado en sesi6n de esta misma fecha,
bajo la presidencia del sefior Walker, y
con asistencia de los sefiores: Alessandri y
Alvarez.

E. OrtGzar E., secretario de 1a Comisién

De Ia Comisién de Comstitucién, Legislacién
y Justicia, sobre la mocién del sefior Gnz-
méin qgue concede amnistia a don Oésar
Banda Mufioz.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitueibn, Le-
gislacién y Justicia ha considerado un pro-
yecto de ley, iniciado en una moecién del
Honorable Senador sefior Guzmén, que
concede amnistia por el delito de abando-
no de guardia en tiempo de paz a que fué
condenado por el Consejo de Guerra de
Talcahuano, en 1923, el actma] Subofieial
Mayor Radiotelegrafista de la Armada Na-
cional sefior Céear Banda.

De 1a copia de Iezsentencia del Consejo
de Guerra que juzgd al sefior Banda, que
rola en los antecedentes, consta que e} de-
lito cometido consistié en abandonar la
gunardia de la Radioestacién “Isla Rocuant”,
de Talcahuano, el 24 de diciembre de 1923,
durante lag horas comprendidas entre las
9.45 de la noche hasta las 2.10 de la ma-
drugada, en cuyo intervalo el sefior Ban-
da se visti6 en traje de civil y asisti6 a
una velada y baile que se celebraba en el
gentro filarménico de la Artilleria de Cos-
ta, También consta de la sentencia -que el
abandono de guardia lo hizo en tiempo de
paz, que el afectedo tenia s6lo 21 afios_de
edad y que fué condenado & seis afiog de
preaidio.
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Con fecha 28 de noviembre de 1923 S. E.
el Presidente de lg Repiblica indulté, por
decreto nimero 2,415, del Ministerio de
Justicia, el tiempo que le faltaba al sefior
Banda para el cumplimiento de su condena.

De la hoja de servicios, que también se
acompaiia, se desprende que e] sefior Ban-
da volvié al servicio con fecha 24 de di-
eiembre de 1924, con la plaza de Sargento
2.0 Telegrafista, y que desde esa fecha ha
continuado regularmente su earrera, alcan-
zando uno a uno los ascensos hasta ahora,
que ocupa el grado mdis alto del escalafén
de Gente de Mar: Suboficial Mayor Radio-
telegrafista.

En vista de log antecedentes, vuestra Co-
misién considera que debe aceptarse el
proyecto de ley propuesto. por el Homnora-
ble Senador sefior Guzmén y tiene e] honor
de recomendaros su aprobacién en los mis-
mos términog en gue viene formulado,

Salag de 1a Comisién, a 26 de agosto de
1947— H, Walker Larrain.— Fernando
Alessandri R.— Humberto Alvarez Sufres.

Acordado en sesién de esta misma fecha,
bajo la presidencia del sefor Walker y con
agistencia de los sefiores Alessandri y Al-
varez.— E. Ortiizar E., Secretario de la Co-
misién

De 1a Comisién de Constitncién, Legisla-
cién y Justicia sobre la solicitud de amnistia
De don José Adrifin Arehano Garca.

Honorable Senado:

Don José Arellano Garcia, ex Sargento
del Bjército, con més de quince afios de
servicios, sin goce de pensién, casado y con
hijos menoreg de edad, ha solicitado am-
nistia por el delito a que fué condenado por
el Segundo Juzgado -Militar de Santiago.

De los antecedentes conste, que e] sefior
Arellano (Garcia fué condenado por senten-
cia de 14 de agosto de 1929, del Segundo
Juzgado Militar de Santiago, g la pena de
cinco afios y un dia de presidio, a lag de
inhabilitacién absoluta perpetua para ecar-
gos y oficios piblicos y derechos politicos y
a la expulsién del Ejéreito ecomo autor del
delito de hurto de forrajes del servicio del
Ejéreito,

Posteriormente, cop fecha 3 de octubre
de 1930, fué indultado por decreto del Mi-
nisterio de Justicia, por el tiempo que le
faltaba para cumplir su condena.

La Comisi6én, para pronunciarse sobre su
solicitud, pidi6 al Director General de In-
vestigaciones la hoja de antecedentes del

sefior Areuano y en ella consta que con
posterioridad a sn condena por el Juzgado
Militar, ha sido econdenado por hurto a dos-
cientos dias, el 30 de enero de 1936, y por
hurto y estafa a 541 dias y 61 dias mis el
13 de noviembre de 1944, fuera de otras
g%umerables condenas que tiene por ebrie-
ad.

En esta situacién, la Comisién no hs po-
dido acoger su solicitud de amnistia y, por
lo tanto, og recomiends su rechazo.

Sala de la Comisién, a 26 de agosto de
1947~ H., Walker Larrain—— Fernando
Alessandri R.— Humberto Alvarez Sudres.

Acordado en sesién de esta mismg fecha,
bajo la presidencia del sefior Walker y con
asistencia de los sefiores Alessandri y Al-
varez— B, Ortizar B, Secretario de la
Comision

De la Comisitn de Hacienda, sobrs tras-
paso de fondos en el Presupuesto vigente.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda tiene el
honor de informaros un proyecto de ley,
remitido por la Honorable Cimara de Di-
putados, sobre traspaso de fondos entre
diversos item del Presupuecto vigente.

Se fundamenta la iniciativa de ley en
estudio en la necesidad de atender a di-
versos gastos indispensables, gne no pue-
den, a esta altura del afio fiscal, ser aten-
didos con las sumas que se consultaron en
el Presupuesto, cuyos respectivos item han
resultado, por diversas razones, insuficien-
tes.

Los saldos de los cuales se ha dispuesto
para incrementar algunos item, se han to-
mado, en forma especial; del item 1601/06
b-1 Ministerio de Salubridad, que consul-
ta el aporte fiscal a la Caja de Seguro
Obligatorio, en un total de $ 14.298,448.

] item anotado consulta un total de
$ 120.000,000, que cubre el aporte del Fis-
co a la Caja por lo que respecta al afio 1946,
y como la concurrencia efectiva del Esta-
do en este orden, conforme a los salarios
pagados el afio -pasado, le seiizla una suma
mucho menor, ha podido disponerse del
excedente.

El traspaso més importante del proyec-
to es el destinado a incrementar el item de
forrajes de la Direccién General de Cara-
bineros de Chile, en $ 10.478,448. y que s8¢
iustifica por e] alza considerable del pre-
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eio del pasto este afio, en tal forma que los
$ 21.004,000 consultados para este efecto
en el Presupuesto vigente no sleanzan ma-
terialmente para el mantenimiento del ga-
nado. Idéntico motivo justifica el alza de!
item de forraje para la alimentacién del

ganado que la Direccién General de Correos

y Telégrafos emplea, en provineias, para la
distribucién de la correspondencia.

Se irerementa también en $ 4.000,000 el
item “adquisiciones” del Ministerio de Ha-
cienda, a fin de adguirir para las oficinas
del Ministerio cuatro ascensores que, ce
acuerdo con la Direccién General de Obras
Pdblicas, deben reemplazar a log existen-
tes,

Por estas consideraciones vmestra Comm-
gion tiene el honor de proponeros la apro-
bacién del proyecto de ley en los mismos
términos en que viene formulado.

Sala de la Comisién, a 28 de agosto de
1947. — Qregorio Amunétegui, — Pedro
Opitz. — Fernando Aldunate.— Eliodoro
Dominguez.— H. Borchert, Secretario d»
la Comision.

De la Oomisién de Hacienda.—Aclaracién
y modificacién de la ley 7,138, que beneficié
a determinados profesores exonerados.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda ha consi-
derado una mocién subscrita por los Hono-
rables Senadores sefiores Domingues, Mar-
tinez, don Car'os Alberto, y Jirén, con que
inician un proyecto de ley aclaratorio y
complementario de la ley 7,138, de 19 de
diciembre de 1941.

La citada ley 7,138 reconoce como servido,
para todos los efectos legales, el tiempo que

los profesores y funcionarios de edmeacifn

permanecieron separados de sug empleos sin
previo proceso administrativo o sin cargo
comprobado que hubiere afectado su actua-
cién docente o administrativa. En otros tér-

minos, otorga a dicho personal -los mismos.

derechos .que la ley confiere a los empleados
gque no han tenido interrupciones en sus
empleos.

Sin embargo, la aplicacién préetica de la
ley ha dado lugar a ciertas resoluciones que
perjudican a determinados profesores o fun-
cionarios privindolos de beneficios que, sin
lugar a dudas, confrarian lo dispuesto en
la ley; todo lo cual se derivarde pasajes
obscuros del texto legal o-de omisiones que
seria de equidad aclarar.

Como se ha dicho anteriormente, el ar-
ticulo 1.0 de la ley 7,138 reconoce como ser-
vidos el tiempo que los profesores y fun-
cionarios de educacién permanecieron sepa-
rados de sus empleos, sin previo proceso ad-
ministrativo; sin sefialar la fecha méxima
para acogerse g este beneficio o indicar ex-
presamente que €1 se extiende finicamente
a los reincorporados antes de la fecha de
vigencia de la ley. Esta omisién ha inducido
a las oficinas correspondienteg de la admi-
nistracién pfiblica a reconocer golamente
el tiempo comprendido desde la separacién
del empleo hasta la fecha de vigencia de la
ley, o sea, hasta el 19 de diciembre de 1941,
excluyendo el periodo de tiempo posterior &
esta fecha.

En el caso expuesto, vuestra Comisién
concurre con los antores de l1a mocién en
que el espiritu del legislador fué abonar
el tiempo comprendido entre dos hechos po-
sitivos, la separacién y la reincorporacién,
sin limitacién de fechas, y estima de justi-
cia la disposicién aclaratoria del ineciso pri-
mero .del artieulo 1.0 del proyecto.

Ahora bien, si el propérito del legisla-
dor al dictar 1a ley 7,138 fué reparar en to-
do las injusticias cometidas contra algunos
profesores o funcionarios separados sin can-
sa lezal de sus empleos, abonindoles di-
cho tiempo para todos los efectos legales,
de tal manera que quedaran en ignal gi-
tuacién que si hubieran prestado servicios
efectivos, no hay razbén para exclunirlos de
beneficios otorgados por leyes posteriores
al personal docente.

Es asi, como el inciso segundo del artica-
to 1.0 de la iniciativa de ley en estudio,
establece que el tiempo que el personal en
cue.tién permanecié separado de sus em-
pleos, le serd vilido para el abomo de un
afio por cada seis afios servidos en la do-
cencia a que se refiere el articulo 121 del
Estatuto Administrative. Si no fuera asl,
algunos profesores continuarian sufriendo
los perjuicios derivados de medidas disei-
plinarias al margen de las disposiciones le-
gales, .

Por otra parte, la citada ley 7,138 dis-
pone que Jos profesores o funcionarios que
han dejado de prestar servicios por causas
ajenas a su voluntad, estarin obligados a
devolver el 50% de las cantidades que per-
cibieron por concepto de desahueio, que-
dando indudablemente el otro 50% a ti-
tulo de indemnizacién. En Jla préctica se
exige a los afectados la devolucién del 50%.
pero al momento de recibir el nuevo desabn-
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cio, al término de su vida de fancionario,
se le descuenta el otro 50%.

Con el objeto de modificar esta situacién
se dispone en el proyeeto en informe que
el 50% del desahucio que no estdn obliga-
dos a devolver los beneficiados por la ley
N.o 7,138, quedari a titulo de indemniza-
cién por la cesantia impuesta arbitraria-
mente, no debiendo ser descontada la can-
tidad respectiva al efectuarse el pago del
desahucio que corresponda al empleado al
final de sus servicios.

Por iltimo, en conformided al articulo
2.0, las pensiones de jubiacién acordadas
con arreglo a lag leyes generales o de gra-
cia, deberan reajustarse, ineluyendo el tiem-
po reconocido como servido, en virtud de
1a ley 7,138, cuando no se hubiere computa-
do en la pensién. La- diferencia de gastos
que resulte en las pensiones de gracia se
imputard al item correspondiente a ellas.

Vuestra ‘Comisién, antes de emitir su in-
forme, recabé la opinién del sefior Ministro
de Educacién Piiblica y en mérito de los
antecedentes expuestos y de lo manifestado
por el seflor Ministro, tiene el honor de
recomendaros su aprobacién en los siguien-
tes términos:

Proyecto de ley

“Artfculo 1.0.—Se declara que el tiempo
reconocido como servido, de acuerdo con
la Tey N.o 7,138, serd el comprendido entre
las fechas de la separacién del empleo y la
de reincorporacién.al servicio de educacién
piblica. siempre que en ese lapso no se hu-
biere desempefiado otro empleo con remu-
nsracién fiscal, y hasta un méiximo de 15
afios.

Declarase, ademés, que el tiempo reconn-
cido ecomo servido tendri efectos para el
goee de Ja jubilacién, desahmeio, anmentos
de sueldos por afios de servicios, a contar
desde la fecha de la reincorporacién. Du-
rante dicho tiempo seran validos los abonos
a gque se refiere el inciso 3.0 del artieulo
121 de la ley N.o 8,282.

El cincuenta por ciento del desahucio que
no estin obligados a devolver los beneficia-
dos eom la ley N.o 7,138, quedari a titulo
de indemnizacién por la cesantia impuesta
arhitrariamente, no debiendo ser desconta-
da la rantidad respectiva al efectuarse el
pago del desahueio que corresponda al em-
pleado 2l final de sus servicios.

Artioulo 2.0.— Las pensiones de jubila-
cién acordadas con arreglo a las [eyes ge-

nerales o de gracia, deberdn reajustarse, in-
cluyendo el tiempo reconocido como servi-
do, en virtud de la ley N.o 7,138, cuando no
se hubiere computado en la pensién y de
.acuerdo con las disposiciones de la presen-
te ley. Lia diferencia de gastos que resulte
de la aplicacién de la presente ley, en las
jubilaciones de gracia, se imputari. al item
eorrespondiente a ellas.

Las rectificaciones de acuerdo con la pre-
sente ley, produecirin sus efectos desde la
fechg inicial de las jubilaciones.

Asimismo, se aplicarin estas disposicio-
nes en el reajuste de los desahucios decre-
tados con posterioridad al 24 de junio de
1944, quedando incluido dicho personal en
los beneficios del articulo 3.0 transitorio de
la ley 8,282. A los jubilados por gracia les
corresponderd un desahueio sobre la base
de-la pensién que resulte de la aplicacién
de 1a presente ley.

Para el pago de los desahucios se harfin
previamente los desecuentos correspondien-
tes por el tiempo de serviecios reconocidos,
sobre la base del sueldo del {iltimo mes en
servieio.

Articulo 8.0.— Los abonos de tiempo que
se havan reconocido por decretos, en con-
formidad eon la ley N.o 7.138, serfn objeto
de las modificaciones pertinentes. de acuer-
do con las modalidades que establece 1a pre-
sente ley.

Sala de Comisibn, a 27 de agosto de 1947.
—Elodoro Dominenes.—Pedro Onitz.—Pe.
dro Poklenovic.— H. Borchert, Secretario
de la Comisién.

Uno de Ia Comisién de Defenss Nacl-na),
recaido en el Mensaje de 8. E. el Presi-
dente de la Repiblica, con el que solicita
el acuerdo constifucionil necesario para
ascender al grado de Coronel de Ejéreito,
al Terfiente Coronel don Joel Flores Suirez.

4.0—De 1 signiente mocién:
Honorable Senado:

Don Argenio Olguin sirvié durante cua-
rentg y cuatro aiios a la Administracién
Piblica y jubil6 como Superintendente de
Aduanas eon renta fintegra de § 37,440
anuales, seglin decreto supremo niimero
706, de 31 de marzo de 1925,

El Gobierno, al concederle sn jubilacién,
le envi6 una nota de agradecimiento de
servicios, en que le reconoce que entregd
a las Aduanas de la Repiiblica “donde se le
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sebala como un .ejemplo para estimular en
su accién al personal, sus mejores ener-
gias, su inteligencia y sus reconocidas ¢on-
diciones de honradez y laboriosidad”.

Don Arsenio Olguin tuvo, ademis’ del
desempefio de su cargo, destacada actua.
cién en diversag actividades piblicas, espe-
cialmente formé parte de diversag comisio-
nes -encargadas de redactar, formar y re-
visar la Legislacién de Aduanas, y fué uno
de los miembrus de la comisiéon gue fué a
Buenog Aires para tratar sobre el Ferro-
carril Transandino, a fin de promover un
mayor intercambio con Argentina; todo lo
eual eonsta, en su hoja de servieios.

Es autor de la importante obra “Novisi-
ma Recopilacién Aduanera”.

Don Arsenio Olguin fallecié el 15 de fe-
brero de 1927.

Por decreto de Hacienda niimero 761, de
12 de marzo de 1928, se concedié a su viu-
da, la seiiora Adela Biiche de Olguin, una
pensién de montepio equivalente al 20 por
ciento de la jubilacién de que gozabe el
causante,

Reliquidada esta pensién, conforme a la
tey nimero 8,758, de 10 de marzo de 1947,
por decreto de Hacienda niimero 2,685, de
20 de junio de este ailo, la viuda de don
Arsenio Olguin ha quedado con una pen.
sién anual de $ 10,800,

Esta modestisima .pensién de montepio
no aleanza, como bien se comprende, a snb-
venir las minimas necesidades de la vinda
del més xlto funcionario de un servieio pa-
blico de la importancia de las Admnanas de
la Repibliea.

Exisien, en cambio, numerosisimas pen-
siones de gracia muy smperiores en su mon-
to otorgadas a familiares de funcionarios
de muy inferior jerarquia y sin los méri-
tos que tuvo el Superintendente de Adua-
nas,"don Arsenio Olguin,

Su viuda es acreedora, con toda justicia,
& gozar en los dltimos afios de su vida de
ung pensién minima de tres mil pesos men-
suales, que le permita vivir, si no eon hol-
gura, por lo menog con relativa t{ranquuli-
dad econémica,

En mérito de estas consideraciones, en-
tregamds para vuestra aprobacién el si-
guiente

Proyecto de ley:

‘*Artfoulo finico.— Concédese, por gracia,
a dofia Adela Biiche de Olguin, un aumen-
to de la pensién de que goza, a la suma de
dos mil pesos m.ensuales.

El gasto que signifique la aplicacién de
esta ley se imputaré al item de Pensiones
del Presupuesto del Ministerio d« Hacienda.

Esta ley regira desde la fecha de su pu-

licacién en e( Diario Oficia)”.— Pedro
Poklepovic.— Manuel Muiioz Cornejo.

65.0—De once solicitudes:

Sobre concesién de los beneficios milita-
res que se indicam, de las siguientes persuv-
nas:

1) Don Oscar Rios Meneses;

2) Don Julio Jara Martinez, y

3) Don Alberto Lara Delfin,

Sobre concesién de pensién de gracia de
las siguientes personas:

1) Don Carlos Urtubia Alvarado;

2) Dofia Maria Inés Garcia Ortiz, .y

3) Doiig Celinda Ramirez de Arellano de
Ortiz.

Una de doilia Elena Cuevas viuda de
Aguirre, con la que pide aumento de su
pension ;

Una de don Fernando Fuenzalida Baeza,
sobre reconocimiento de afios de servicios;

Una de dofia Concepeién Vega Montalva,
eon la que solicita abono de afios de ser-
vieios;

Una de don Basilio Rodriguez Fuenteal-
ba, con la que solicita devolucién de los
documentos que Indica;

Una de don Pedro fReszka, eon la que
agrega documentos a su solicitud pendien-
te en_l’a. ‘Comisién respectiva de esta Cor-
poraeién,

6.0— De dos presentaciones:

Una de diversas personas, que en repre-
sentacién de todas las organizacioneg pro-
testantes de Chile formulan indicacioneg al

proyecto de ley sobre clases de Religién y
Moral.

Una del sefior presidente del Rotary Club
de Monsefd, Repitblica de] Perfi, don Je-
naro Escajadillo, con la que agradece la
iniciativa parlamentaris, de erigir un mo-
numento en memoria del héroe pernano don
Miguel Grau, y sugiere a esta Corporacién
influya en los trémites que correspondan, a
fin de que sea devuelto a ese pais el moni-
tor ‘Huéscar”, como una demostracién més
de hermandad entre estas dos naciones.
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PRIMERA HORA

—Se abri6 la sesién a las 16 horas, 13
minnios, con la presencia en la Sala de 14
sefiores Senadores. .

El gefior Alessandri Palma (Presidente).——
En el nombre de Dios, se abre la sesién.

El acta de la sesion 30.a, en 26 de agosto,
aprobada.

E] acta de la sesiém 8l.a, en 27 de agosto,
queda a disposicién de los sefiores Sena-
dores.

Se va a dar cuenta de log asuntos qume
han Ilegado a la Secretaria.

—El sefior Secretario da lectura a la
Cuenta.

TRASPASO DE FONDOS DE DIVERSOS
ITEM DEL PRESUPUESTO VIGENTE

El gefior Alessandri Palma (Presidente).—
Corresponde calificar la urgencia del pro-
vecto sobre traspaso de fondos de diversos
fitem del Presupuesto vigente.

E) sefior Opite.— Podemos despachar el
proyecto sobre tabla.

El sefior Lafertte.— ;Lo permite el Re-
glamento?

El sefior Becretario.— Lo dispohe !a ley,
sefior Senador. Debe ser acordads la suma
urgencia cuando el Presidenie de la Repa-
blica lo solicita.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— ;Esté
informado el proyecto?

El sefior Secretario.— Si, sefior S2nador.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Queda acordada la suma urgencia.

Corresponde ocuparse de los asuntos de
Fécil Despacho.

EXPROPIACION DE OASAS QUE PER-

TENF.CIERON A DON BENJAMIN VI-

CUNA MACKENNA. — CONSTRUCCION

DE MUSEO NACIONA)Y, EN HOMENAJE
A BU MEMORIA.

E] sefior Secretario.— La Honorable Ca-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
bar ¢l proyecto de ley remitido por el Se-
nado, por ¢l que se declara de utilidad pa-
hlica y se autoriza la expropiacién de las
casas que pertenecieron a don Benjamin
Vicuiia Mackenna, con el objeto de cons~
truir en una de ellas un museo nacional en
homenaje a su memoria. con lag siguientes
modificaciones:

“Articnlo 1.0

Ha sido raemplazado por el siguiente :

“Articulo 1.0— Para honrar la memoria
de] eminente cindadano que fué don Ben-
jamin Vieufia Mackenna, créase el Museo
Nacional gue ‘llevari su nombre, el cual se
Instalard en el Cerro Santa Lucia, en el
local que actnalmente acupa el Museo de
Arte Popular”

Artienlo 2.0

Se ha reemplazado por el siguiente:

“Articulo 2.0~ Autorizase al Presidente
de la Repiiblica para poner a disposicién
de la Tlustre Municipalidad de Santiago, los
fondos mecesarios para la transformacién
y habilitacién del local indicado en el ar-
ticulo anterior y para atender a los gastos
de traslado e instalacién del Museo de’ Arte
Copular”,

Articulo 8.0

En el inciso primero, se ha reemplazado
ia palabra “financiarin”, por “atenderin”.

El nfimero 2) se ha substitnido por el
siguiente :

“2) Con donaciones particulares, las que
estarin exentas de la insinuacién a que se
tefiere el artieulo 1401 del Cédigo Civil”.

El ntmero 3) ha sido suprimido.

Articulo 4.0

By este articulo, se han reemplazado las
palabras “La presente ley”, por las signien-
tes: “Esta ley”.

Lo que tengo a honra de comunicar a
V. E., en respuesta 2 vuestro oficio niime-
to 311, de 2 de julio del afio en curso”.

E} sefior Alessandri Palma (Presidente).—
fin disecusién las modificaciones.

Yo pediria al Senado que rechaziramos
el articulo l.0. ya leido, porque las modifi-
cacioneg introducidas por 1a Honorable C4-
mara de Diputados al provecto, crearin di-
ficultades entre el museo que se desea erear
y el de Arte Popular. Por eso, me atrevo a
sunlicar el rechazo de este articulo.

Si no hay oposicién lo daré por dese-
chado.

Acordado.

En discusién el artifeulo 2.0. ya leido.

Nunca habia visto que se diera autorizas
cién al Eijecutivo para disponer de fondos
sin indiecar una fuente de recursos. Esto es
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senciliamente para que todo quede en na-
da. Pido el rechazo de esta modificacién.

Si no hay oposicién, asi se acordari.

Acordado.

—8in discusién, y por asentimiento téci-
tp, ge rechazan lag modificaciones introdu-
cdas al proyecto en sus dos articulos res-
tantes.

NUEVA DISTRIBUCION DE UTILIDA-
DES DE LA LOTERIA DE CONCEPCION

Fl gefior Secretario.— En el segundo lu-
gar de la tabla corresponde ocuparse de un
proyecto del Ejecutivo por el que se esta-
blece una nueva distribueién en los por-
centajes de las utilidades de la Loteria de
Conecepcitn.

Dice el proyecto:

“Articulo 1.0 — Agrégase la suma de
($ 3.1100,000) tres millones cien mil pesos
ala de ($ 2.900,000) dos millones novecien-
ios mil pesos, que, conforme al N.o 1 gdel
artienlo 1.0 del decreto ley N.o 312, de 23
de julio de 1932, se deducirdn en primer
término para la Universidad de Concepecién
con e] objeto de servir su presupuesto ordi-
aario enual.

La expresada suma de ($ 3.100,000) tres
millones cien mil pesos, a que se refiere el
ineiso anterior, se hard efectiva a contar
desde €l Lo de enero de 1948 y se ird inte-
grando sélo hasta donde aleancen las ma-
yores cantidades gque correspondan a la Be-
neficencia Piblica, al Hospital Clinico de
la Universidad de Chile, al Hospital Mili-
tar, a] Hospital Naval y al Hospital Clinico
de 1a TMniversidad Cat6lica sobre sug cuotas
percibidas en 1947, segfin las letras d). e).
?) y g) del N.o 2 del articulo 1.0 del men~
clonado decreto ley.

Articulo 2.0 — Elévase a 30 olo 1a cuota
de 20 o|o sefialada en la letra a) y rebdja-
se a 5 oo la de 15 olo sefialada en la letra
b) del N.o 2 del articulo l.o del citado de-
creto ley N.o 312, de 28 de julio de 1932.

Articulo 3.0— Elévase a ($ 10.000 000)
diez millones de pesos la suma sefialada en
el N.o 2 del artieulo 20 de la ley N o 8442,
de 23 de agostn de 1946, que autorizd a Ia
Cniversidad de Conecepeién para invertir de
sus fondos de reserva hasta ($ 35.000,000)
treinta y einco millones de pesos en cons-
trucciones, instalaciones y compra de pro-
piedades rurales. 3

Esta loy émpezar a regir desde la fecha
de su promulgacién en el “Diario Oficial”,

El gefior Alessandri Palma (Presidente).—
En discusidrt general el proyecto.
Ofrezeco la palabra.

El sefior Lafertte.— ;Me permite, sciior
Presidente?

En la sesién pasada yo pedi que se reti-
raraeste proyecto de la tabla de Ficil Des~
pacho. No renovaré esta indicacién porgque
entiendo que la situacién de la Universidad
de- Coneepeibn es angustiosa.

Me parece, sefior Presidente, que el pro-
yecto en debate presenta algunas difieulta-
des. En efecto, este proyeeto viene a modi-
frear la distribueién de la utilidad de la
Ioteria de Concepeién, establecida en la
ley N.o 8,442, que hace sélo pocos dias ha
cumplido un afio de vigencia. El artieulo
3.0 del proyecto en debate eleva de cinco a
diez millones de pesos la suma seiialada en
el articulo 2.0 de la ley mencionada, sin in-
dicar de dénde saldri ese dinero. No dJice
i ese dinero se obtendri de los fondos de
reserva que debe acumular la Universidad
de Concepeién hasta completar la cantidad
fijada en la ley primitiva. Se barrena, en-
tonees, esta acumulacidon de eien millones
de pesos establecida en la lcy primitiva. En
el artfculo 2.0 del proyecto se elevan cier~
{as cantidades y se rebaja la cuota destina-~
da a inerementar esa acumulacién de un 15
a un 5 olo. Tardaré, en consecuencia, mu-
cho més tiempo completar e-ta reserva.

Si bien mediante lag disposiciones del ar-
ticulo 1.0 se afecta la participacién de otras
instituciones, como ser el Hospital Militar,
la Beneficencia Piiblica, el Hospital Naval,
el Hospital Clinico de la Universidad de
Chile y el Hospital Clinico de la Universi-
dad. Catélica, también es verdad que nin-
guna de las instituciones mencionadas ha
formulado objecién a este proyecto de ley,
pero si, en cambio, la Cruz Roja de Chi-
le ha hecho observaciones.

Por decreto ley N.o 312, de 28 de julio
de 1932, se otorgd a la Cruz Roja un 25 oo
de las utilidades de la Loteria, aunque este
mismo decreto, en su articulo 6.0, fija li*
mite a tal participacién en un millén de pe-
sos. Por eso, dicha institueién ha enviado
ung peticién— aunque no estq comprendida
en este proyecto, como ya lo he manifesta~
do — en la gue expresa que considera ne-
cesario que sus entradas se ajusten al 25 oo,
a que hace referencia el decreto ley N.o 302,
en vista de que ha dejado de percibir, se~
gin demuestra el diagrama que acompaia
a la comunicacién que me han enviado, la
cantidad de § 7.882.112.
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Hay que tomar en cuenta que las entra-
das que por este concepto percibe la Cruz
Roja han permanecido ti1jas en los lltunos
afios, no obstante que las de la Loteris de
Concepeion han aumentado considerable~
mente; dicho aumento fué, por ejemplo, de
4 mullones de pesos, de 1442 a 1943; de 6
millones de pesos, de 1943 a 1944; y de méas
de 7 millones de pesos, de 1944 a 1345. A
pesar de todas estas consideraciones, los Se-
nadores de estos bancos daremos nuestro
voto alirmativo al proyecto en debate, por
el mieres que existe en aprobario en los sec-
tores mayoritarios del Senado.

El sehor Molina (Ministro de Educacién
Plblica).— Para que no quede ninguna
duda uacerca del significado de este pro-
yecto, me veo obligado a decir algunas pa-
labras, aunque no habria deseado hacerlo,
cotuv no lo hice en la sesién anterior, por
tratarse de un asunto que, por el hecho de
que atafie & una institueién por la cual sien-
to gran afecto, yo miro un poco disminui-
do ante el gran interés piiblico que tiene.

Me haré cargo de algunas de las obser-
vaciones hechas por el Honorable sefior La-
fertte. Este proyecto significa simplemente
la salvacion de la Universidad de Coneep~
cién, aun cuando no la solucién completa
de sus necesidades.

Los Honorables Senadores saben eémo
se ha elevado el costo de la vida. Las an-
gustias de la Universidad de Concepeibén
son grandes. Nosotros no recibimos mi una
sola donacién. No recibimos ni el total del
producto de la Loteria: recibimos el 50 ofo.

Y a propésito de este detalle de 1a Uni-
versiaad, deseo que los sefiores Senadores
se compenetren de este hecho: salvo el caso
de 1a Universidad Técnica Santa Maria — y
alguna otra excepcién que puede escapar a
la memoria ea este momento — no existe
todavia en Chile manifestacién del espiri-
tu de socorrer, de auxiliar debidamente a
las institnciones de iniciativa privada de
esta indole. Es notorio, esti recono-
cido que a la Universidad de Concepeién
no se le puede hacer cargos en ninguno de
estos dos sentidos: ni que los fondos que ella
maneja sean mal administrados — que se-
ria una razén para que las donaciones no
llegaran & ella — ni tampoco que ella sea
sectaria, que podria ser otra razém para
0o ayudarla.

De tal manera, como digo, que casi la
exclusiva entrada de la Universidad de
Concepcién la forma el 50 ojo de la Loterfs.
Nosotros no podemos esperar grandes can-

tidades del duerecho de matricula de los
alumnos. Los estudiantes de las universi-
Jdades norteamericanas pagan velnte o
tremata mil pesos por derecno de matricula,
pero en Ja Umversidad de Concepcion se
pagan solo $ 4uV y a i0s alumnos necesita-
dos se los ayuda extraordinariamente,

Hemos goipeado mucnas puertas. No he-
mos podido m siquiera pensar en encontrar
ayuda e mterés ae parte de quieies podria
esperarcse.

Se propone aumentar la suma inicial
que la Umversidad de Concepeién percibe,
elevindola de $ 2.900.000 a $ 6.000.000,
pero ese aumento va a ser gradual, por-
que se ha temido el cuidado de no alterar
en lo menor las cuotas que perciben la Bene-
ficencia Phblica, la Unmiversidad de Chile,
la Universidad Catélica, el Hospital Militar
y el Hospital Naval. Y esto se ha llevado a
cabo en perfecto acuerdo con los represen-
tantes de las mencionadas instituciones.
En efecto, han estado de’ acuerdo conmigo
el Director de la Beneficencia Piublica, el
Rector de la Universidad de Chile, el Rec-
tor de la Universidad Catélica y, asimismo,
el sefior Ministro de Defensa Nacional, ba-
jo euya tuicién se hallan el Hospital Militar
y el Hospital Naval. No hay nadie que se
oponga & este proyecto, lo cual nos esté
demostrando que no se trata de una com-
plicada iniciativa de ley, sino, por el con-
trario, de un proyecto sencillo, absoluta-
mente sencillo, que, por otra parte, no hie-
re interés alguno. Los coparticipes en las
utilidades de la Loteria de Concepeién no
habrén de percibir nunca, & c¢onseenencia
de la aplicacion de este proyecto, cantida-
des inferiores a las que han recib:do en afios
anteriores o 4 las que habrin recibido en
1947. De suerte que el aumento gue se pro-
pone en beneficio de la Universidad de
Concepeidn gz hard efectivo solamente en
forma gradual. Esta institucidn, en conse:
cuencia, no recibird desde el afio préximo
$ 6.000.000, ya que el anmento de $ 3.100.000
que se le concederia, se iria integrando poco
a poco, en la forma sefialada en el articulo
1.0 del proyecto.

Entre las entidades enumeradas no figura
ld Cruz Roja Chilena. Esto se debe al limi-
te que existe en relacién con ella, segiin lo
ha recordado el Honorable sefior Lafertte.
Dicho limite ha permitido que la Universidad
de Concepcién se mantenga, porque, gracias
a él, esta institucién aumenta apreciablemen
te su participacién anual. No voy a decir una
sola palabra respecto a la actitud de la Crus
Roja, que los Hoiorables Senadores como”
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cen tahto como yo o mejor. Pero puedo ase~
gurar {ue la indicacién o insinuacién formu-
jada por el Honorable sefior Lafertte signifi-
saria la conclusién de la Universidad de
Concepeion.

Ruego alos Honorables Senadores que no
¢cean que me ciega el carifio que tengo a esta
Justituci6n. Se trata de un establecimiento
perfectamente universitario, exclusivamente
aniversitario, que hace honor a sus lemas
v que no se deja jamas guiar por pa-
siones o tendencias,. ni en el nombra-
miento de sus empleados, ni en el manteni-
miento de un ambiente de pura libertad, pe-
ro de libertad donde reina, al mismo tiempo,
el respeto y la disciplina. La Universidad
de Coneepeién es un establecimiento de fipo
netamente uuiversitario. Si se optara por
devolver a la Cruz Roja la eantidad.de mi-
THones de pesos sefialada. en su comunieacion,
ello significara la ruina de la Universidad
de Coneepeién, que es un foco de investiga-
ciones cientificas y de formacién profesional
¥ que sirve no sélo a 1a zouna sur, sino al pals
entero. Aun més, hay en ella estudiantes de
los paises vecinos de América.

No quiero, de ninguna manera, atacar 3 la
Cruz Roja Chilena. Ella ha mantenido tal ac-’
titud contra la Universidad de Coucepcitn
desde el afio pasado. No digo en su contra
ni una sola palabra; pero advierto que s
esto se realiza — y quiero hacer notar que
me limito a advertirlo —, se minara a la Uni-
versidal de Concepeién.

Quiero referirme ahora a lag otras dispo-
siciones.

Se anmenta a diez millones de pesos la
autorizacion de cinco millones que se otor-
gb por la ley 8,442, de agosto del afio pa-
sado. Estos fondos se obtendrin, gradual-
mente, de los fondos .de reserva. §Con qué
ohjeto? La ley 8,442, a que me estoy refi-
riende, destiné la suma de cineo millones,
Gigarilo bien los Honorables Serfadores, pa-
ra instalaciones de gabinetes y laborato-
riog. Se tha visto, en el curso de un afio, que
esta cantidad es insuficiente porque ha ha-
bido necesidad de impulsar grardemente el
estidio de la metalurgia y de la téenica, so-
bre todo después de gue se ha sabido que
se procederd a la instalacién de la plan-
ta de Huachipato en la vecindad. La Uni-
versidad acaba de contratar en Paris a un
eminente profesor de metalurgia, y es nece-
saria dotar a este excelente profesor de me-
diog adecuados para ejercer su cétedra y
‘preparar profesionales que puedan ponerse

al frente de la nueva Plants de Acero del
Pacifico.

Para este objeto se piden estos cin-
co millones, que se sacdrdn de log fondos de
Teserva.

Por otra parte, €llos serviran para aten*
der a las demandas de mejoramientos de
sueldos que vendrén, y a las coales la Uni-
versidad de Concepeién no podri substraer
se. Ha sido indispensable vstablecer que en
lugar de destinar un 15 ofo para fondos de
reserva, s6lo debe destinarse un § ojo y de~
j&r el 10 olo restante para que la Universi-
dad cuente con fondos suficientes para aten-
der sus gastos ordinarios. De otra manera
ella no podria mantenerse. Y esto, como
comprenderan los Honorables Senadores, no
ex mucho pedir.

Es cierto que tomar4 mayor tiempo sl po~
de1 reunir estos cien millones de pesos; esto
es exacto, nadie lo disente. Pero, jqué es
més conveniente: que se paralice la Uni~
versidad de (Concepeién, o que se retGna
en un plazo determirfado ese dinero, que aan
sin esta disposicién demorari muchisimo en
ser reunido? ;8e preferird que deje de exis-
tir ese ecstablecimiento educacional?t

Creo ‘que los Honorables Senadores de
ningin modo pensarin eso.

Eso es todo, sefior Presidente.

El gefior Alessandri Palma (Presiden-
te).— Ofrezco la palabrs.

Oifrezco la palabra.

El sefior Lafertte.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El gefior Alessandri Palma (Presiden-
te).— Tiene la palabra Su Sefioria.

El seiior Lafertte.— Deseo preguntar al
sefior Ministro si se va a elevar esa canti-
dad de 35 millones de pesos de reserva a 40
millones. Porque el namero 2 del articulo
1.0 del ecitado decreto ley dice que la re-
serva va a ser de 35 millones de pesos. Esos
35 millones cstan distribuidos en .20 millo-
nes para una cosa, 10 millones para otra y
6 millones para otra. Si se eleva esa reser-
va que ya tiene, jde dénde se va a sacar
ese dinero? ; Eleva a 40 millones la cantidad
que va a sacar de la reservat

Fl'sefior Molina (Ministro de Educacién
Piiblica) .— No se van a sacar los fondos
dé la actual reserva. La, autorizacién que
dié la ley para gastar 20 millones en edi-
ficacién, 10 millones en propiedades rura-
les, y ahora 10 millones en instaldciones se
va usando afio & afio. Es unf asutofizacién
para unos ocho afics

Por lo tanto Ia nueva distribdeién esté
perfectdmetite financiada.
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El sefior Alessandri Palma (Presidente).
~— Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
do en general el proyecto.

Aprobado.

Solieito el asentimiento de la Sala para
entrar a su discusién’ partienlar.

Acordado.

En .discusién el articulo 1.0, ya leido.

El sefior Lafertte— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior Alessandri Palma (Presldente)
— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior Lafertte~— Pido que se agre-
pue, donde dice: “...sobre sus cuotas per-
cibidas en 1947, segiin las letras d), e), 1),
yg)la letra h), porque hace falta en esta
enumeracién. La letra h) corresponderia al
Hospital Clinico de 1a Universidad Catdlica.

El. sefior Molina (Ministro de Educacién
Piiblica) .— La TUniversidad Catélica esta
considerada, Honorable Senador.

El seiior Lafertte— Esti cuando dice
“Hospital Clinico de la Universidad Cat6-
lica”; pero no estd considerada en la fija-
cién de la letra.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
~— Ofrezco 1a palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
do el articulo conjuntamente con la indi-
cacién formuwada por el Honorable sefior
Lafertte.

Aprobado.

Bl sefior Secretario.— Artieulo 2.0.

Acerce de este articulo, los Honorables
sefiores Neruda y Ortega han pasado a la
Mesa una indicacién para que se agregue
€l siguiente inciso:

“De la suma a gue se refiere la letra a)
del N.o 2 del articulo 1.0 del mencionado
Decreto Ley N.o 312, destinase por tres
afios econsecutivos. la suma de cinco millones
de pesos anuales para adquirir un inmue-
ble en que se instalard la “‘Casa de la Cul-
tura” en la ciudad de Santiago con fines
de difusién cultural. La ‘‘Casa de la Cul-
tura” serd administrada y dirigida por un
Consejo formado por un representante de
cada una de las siguientes instituciones:

Universidad de Concepeién;

Universidad de Chile;

Ministerio de Educacién;

Sociedad de Escritores de Chile;

Federacién de Artistas Plésticos;

Alianza de Intelectuales de Chile;

Unién de Profesores de Chile;

Teatro Experimental; y

P. E. N. Club de Chile.

El sefior Alegsandri Palma (Presidente),
— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

El sefior Molina (Ministro de Edueacién).
— §Me permlte sefior Presidente?

Bl sefior Alessandri Palma (Presidente)
— Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior Molkina (Ministro de Educacibn).
—No thuobiera .gquerido distraer tan pronto
otra vez la atencién de los sefiores Sena-
dores

Encuentro admirable l1a idea de formar,

en la capital de la Repiblica, una Casa
de Cultura. Sin embargo, ereo, en primer
lugar, que seria mas interesinte hacer que
log establecimientos de cmltura que ya exis-
ten en la capital funcionaran bien. Una de
las cosss de que padece nuestro pais es Ja
de mantener instituciones, organismos y re-
particiones paralelas, gue desempefian una
misma funcién y con gran cantidad de em-
pleados. Me parece que wna de las necesi-
dades de la hora actual es, precisamente.
la de refundir muchas reparticiones pon el
fin de que desaparezecan algunas que estdm
de méis y funcionen bien las que queden.
iPor qué vamos a crear una Casa de la
Cultura? 4 Acaso, para ese fin, no tenemos
la Universidad de Chile, el Ministerio de
Eduecacién Pdablica. la Universidad Catéli-
ca, la Escuela de Bellag Artes. la Socxedad
de Escritores y otras entidades? {Con qué
objeto vamos a agregar un nuevo organis-
mo cuando —insisto— nuestro pais padece-
de la existencia de cosas que no debieran
existir, de organismos paralelos. que debie-
ran refundirse para que funcionaran me-
Jor?

Por otra parte, restarie a la Umiversidad
de Concepcién 5 millones de pesos, seria
quitarle a esa institucién con una mano lo
que se le estd dando con la otra en estos
momentos. Despachada en la forma que se
propone, esta ley, para la Universidad de
Concepeibn. significaria poco menos gque su
ruina. No obstante que la Universidad de
Concepeién y el que habla en este recinto
en representacién de ella, sean lo més
amantes de la cultura y de la lucha por la
caltura, ipor favor no ereemos mis cosas
que no van a funcionar bien! No lancemns
al aire estas cosas que no se van a realizar
jamés de verdad.

El sefior Neruda.— Bl sefior Ministro
de Educacién ha empleado para impugnar



SESION 32.a (LEGISL. ORD.), EN MARTES 2 DE SEPTIEMBRE DE 1947,

1731

—————— e e ———— e ——]

la indicacién la misma férmula que los
enemigos de la Universid_ad de Coneepeién
smplearon por afios para impedir su crea-
ci6n. jNo establezeamos ‘mas cosas que no
van a funcionar bien!, ha dicho el seiior
Ministro. $C6émo sabe el sefior Ministro,
qué intuicién divina le indica que esta ins.
titueién no va a funcionar bien? ;Qué tipo
de burocacia podrias importarle al Estado
una Casa de la Cultura, que seria el refu
glo para los artistas y escritores que en es-
tos momentos andan errantes por nuestro
pais y que no tienen un local adecuado don
de reunirse? Es verdaderamente denigrante
para nuestro pais y para todas sus institu
ciones culturales que la Patria del tnice
Premio Nobel americano no tenga en su
capital un recinte donde se puedan reunir
los escritores. La Sociedad de Escritores
de Chile, por afios, ha vivido de la caridad
plblica, asilada por largos afios, \gracias a
la. generosidad de los antiguos direetores
de “El Mercurio’’, no de los, actuales, que
le brindaron un pequefio departamento
donde ‘sesionaba. Ahora mismo funciona,
gracias a la caridad de una compafiia co-
mercial, en un pequefio local que le propor-
ciona, donde no puede recibir ni sesionar
en forma adecuada. Para qué deeir, Ho-
norables colegas, de las necesidades de los
artistas plésticos, que no tienen en realidad,
un loeal donde exponer sus obras.

En -una capital de mas de un millén de
habitantes tenemos sflo una sala grande.
Ja sala comercial del Banco de Chile, que
cobra precios verdaderamente usurarios a
los artistas por exponerles sus cuadros, y
aunque tenemos otras, ellas son inadzena-
das, por pequeiias, como la sala de la Unj-
versidad de (Chile y la del Ministerio de
Educacién, que creé uno de los anteriores
Mimstros de Educacién, el sefior Benja-
min Claro.

. Seficr Presidente, acabo de hacer una vi*
sita a la Repiiblica Argentina. Me ha re-
cibido la Sociedad de Eseritores Argenti-
nos, que tiene un hermosisimo loeal, con
jardires, con habitaciones para los escrito-
res visitantes, con club, con sala de sesio-
nes y pequeitos recintos de reunionmes, con
salas de escribir y biblioteca en que hacer
consultas.

Quiero preguntar al sefior Ministro si
conoce la existencia de un local asi entre
nosotros y por qué pretende aplastar esta
indicacién que revela solamente la necesi-
dad absoluta de tener estas comodidades

para los escritores, para los misicos, para
los pintores y la gente de teatro, y para la
Federacién de Artistas Plésticos, y cuya
administracién estaria garantizada, por
otra parte, por Tos tres organismos funda-
wmeniales de la educacién: por la Universi-
dad de *Concepcidén, que tendria un delega-
do en esta Casa, por la Universidad de Chi-
Je ¥ ¢l Ministerio de Educacién.

En cuanto a que se despojaria a aquella
Universidad de cingo millones de pesos, he-
mos tomado conocimiento, por la paiabra
del sefior Miunistro de Eduecacién, de que los
diez millones son para ls adquisieibn de
propiedades rurales.

Pues bien, asi eomo se destinan diez mi-
llones de pesos para propiedades rurales
— que seguramente van a necesitar y que
no discutimos, ya que ¢l gefior Ministro ba
defendido tan dramAticamente esta neces:-
dad— bien puede acogerse nuestra indiea-
cién, y mnos resistimos un poco a creer al
sefior Ministro, ‘a pesar de su veracidsd y
de su solvencia, que la Universidad de Con-
cepeifn estuviera en tan grave peligro de
caer si se aprueba lo que he propuesto.

Quiero decir que el capital que se va a
crear no mermar# las reservas que quiere
tener la Universidad de Concepeién para
cumplir bien sus objetivos, ni se retrasa-
rian en absoluto los planes de la Universi-
dad, si le restiramos sblo durante tres afios
los dineros necesarios para la creacién de
una institucién donde puedan reunirse estos
grupos de artistas, misicos y eseritores o
intelectuales y todos los que se ven obli-
gados a pedir prestadas salas para expo-
iter sus obras.

A esto debe agregarse que lo que ahora
cuesta 15 millones de pesos, dentro de al-
gunos eiics, cuando ¢l Senado tenga que
reconsiderar una negativa de esta especie,
o cuando haya un Ministro de Eduecacién
que, en vez de aplastar esta indicacidn,
quiera estimularla, seri tarde, porque cos-
tard 50 6 100 millones de pesos.

Por estas razones, quiero pedir al Hono-
rable Senado que hagamos esta obra de cul-
tura que agradecerin todos los inteleetua-
les, maestros, escritores, artistas y perio-
distas de nuestro pais,

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—- Me atrevo a rogar 8l sefor Ministro que
considere con benevolencia la indicacién
formulada. Creo que ello contribuiri a au-
mentar la simpatia que despierta la Umver-
sidad de Comcepeién.



o

732

s

SENADO DE CHILE

El gefior Ortega.— Eso es lo que espera-
mos los amigos de la Universidad de Con-
eepeibn.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—_— Lo que ha expresado el Honorable se-
iior Neruda me cousta personalnente. Hay
una cantidad de artistas, escritores, pinto-
res, escultores, ete, que carecen de un local
adecuade donde reunirge.

Kl seiior Aldunate.— Mejor es que vo-
temos la indicacién. Por lo demés, ya ha
Hegado 12 hora de término.

El seiior Ortega.— Sefior Presidente, se-
guramente no veri el sefior Ministro de
Eduncacién en el que habla un enemigo de
la obra emltural que desarrolla Ja Univer-
sidad de Concepeibn.

Siempre he sido un amigo y un admira-
dor de la noble tarea que lleva a cabo ess
instituto de cultura, honra de nuestro pais
¥ que goza de merecido prestigio en todo
el Continente.

M4s de una vez en la Cimara de Dipu-
tados y desde el cargo de Ministro de Edu-
eacién tuve oportunidad de cooperar a ella,
y st asi procedi fué en razén de que estaba
y estoy convencido de que con ello favore*
eia los intereses de muestro pais.

No habria de ser ésta, entonces, la oca-
8i6n, en que yo volviera la espalda a ese
pasado de admiracién y de respeto por la
labor que alli se realiza...

FEl gefior Molina (Ministro de Educacién).
— Obras son amores y no buenas razones,

El sefior Ortega.— Me extrafia la inter.
rrupeién del sefior Ministro, porque estoy
invocando mis actitudes como Parlamenta-
rio y como Ministro, que favorecl,an a esa
Universidad .

iNo sé a que otra cosa
obras el sefior Ministro!

ngo que no se podria pensar, en conse-
cuencia, que la indicacién que he tertido el
honor de firmar con mi Honorable colega
sefior Neruda, pueda tener la més remota
intencién de menossabar las posibilidades de
finaneiamiento de la Universidad de Con.
edpeién.

Debo suponer que el sefior Ministro, des:
pués de estas observaciones no insistird en
una erftica de este carfcter.

Yo habria comprendido que el sefior Mi-
nistro, en su empefio de favorecer, como es
16gico y yo lo acompafio en esa farea, Jos
intereses de ese organismo de cultura, hu-

podna Hamar

biera formulado algfin reparo a la indiea-

¢i6n en cnanto al monto de la cantidad pro
puesta o bhien en cuanto al tiempo en que

haya de darse, Yo habria comprendido egy
reparo de parte del sefior Mlmstro, pero,
como muy bien apuntaba el sefior Pres.
dente del Senado, la actitud del sefior Mij-
nistro es contraria, sencillamente, al con.
tenido de la indicacién y ha aducido ragzoe-
nes que no son valederas para combatitla
Ha dicho, por ejemplo, que no creemos ser
vicios paralelos. Yo pregunto jcuil es ef
organismo que cumple las funciones que
tendria a su cargo esta casa de la cultural
Yo no conozeo ningiin organismo que ten.
ga esg funcién y, en consecuencia, no se-
ria esta que proponemos la creacién de un
organismo superfluo.

Ha thablado, asimismo, de burocracia.
Tampoeco comprendo el sentido de esa pa-
labra aplicada al caso que estamos congide.
rando, porgue, como lo expresa muy bien
la indicacién, se trata de adquirir un in-
mueble en el que los escritores, artistas
plasticos e intelectuales, en general, puedan
tener un hogar en donde realizar su obra
de bien colectivo. No se ha pedido en esa
indicacién un presupuesto para mantener
los servicios de esta casa de la cultura; en
consecuencia, también esta objeciGn careee
de fundamento y, por lo tanto, no ha teni-
do razén el sefior Ministro para hacerla va-
ler contra la indicacién formulada.

Estaria llano, por mi parte, a considerar
alguna modificacién para distribuir esta
suma en mayor namero de afios, a fin de
que la Univefsidad no tenga el mas remoto
peligro de verse amagada,en el finaneis-
ciamiento de los servicios que mantiene., -

Hemos tenido cuidado con mi Homorable
volega seiior Neruda de imputar este gasto
a la letra a) del articulo 2.0 del Decreto
Ley N.o 302, que dice que “del excedente
de la suma & que se refiere dicho decrete
ley, se destinar4 el 20 olo a la Universidad
de Concepeibén, para destinarlo a sus acti-
vidades docentes y de cultura”. Es aquf
donde incide la modificacién y, como pue
de verse, no amaga en ninguna forma las
actlwdades estrictamente universitariag que
este organismo realiza.

E1 seiior Alessandri Palma (Presidente).
— Yo propondria dos millones durante
ocho afios.

El sefior Ortega.— Acepto la proposicién
del sefior Presidente, que esti dentro de
las ideas que he anunciado, a fin de que
el gasto se distribuya a razén de 2 millones
de pesos .por ailo, durante ocho afios.

El sefiod Rivera.— TEvidentemente, es
muy plausible la idea de e¢rear un centro de
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cultura, como se desea, por los beneficios
que se quiere obtener con él; pero mo veo
por qué se quiere hacerlo privando de fon-
dos a la Universidad de Concepeién eon os-
te objeto. Posiblemente, muchas otras obras
de interés piiblico se podrian,también erear
con los fondos destinados a la Universidad
de Concépeibn.

Creo que no es éste el momento de digeu~
tir sobre la conveniencia 0 la inconvenien-
cia de la indicacién que se ha formulado;
pero debo hacer presente que hay una dis-
posicién constitucional que impide crear
ese serviclo en virtud de esta indicacién.
Esta disposicién, que es bastante clara, dice
que corresponde al Presidente de la Re-
pablica ecrear nuevos servicios piblicos. De
manera que, si o eg del Presidente de la
Repiiblica la iniciativa de erear esta casa
de culture, que es un verdadero servicio
piblico, tal como se lo propone, no creo
que el Senado esté en condiciones de discu-
tir esta proposicién.

Hago esta objecién. Creo que el Senado
no puede ni siquiera diseutirla.

El sefior Ortega.— 8e trata sélo de la
adquisicion de un inmueble.

E] sefior Nernda.— Xs la simple adqui-
sicién de un inmueble, sefior Senador. Me
parece que la indicaciért no ha sido elara-
mente entendida.

El sefior Rivera.— Dice que se crea un
inmueble para tales y tales efectos,

El sefior Neruda.— Tiene un fin determ-
nado; pero su funcionamiento no importa
sueldos ni subveneién alguna.

El gefior Rivera.— Pero es un servicio
piiblico.

Bl sefior Alessandri Palma (Presidente).
— No se crea con fondos péblicos.

El sefior Neruda.— Se trata de un esta-
blecimiento "donde puedan sesionar institu-
ciones de orden cultural y artistico y, como
dice el seiior Presidente de la Corporacién,
no se crea con fondos piiblicos.

El sefior Aldunate.— ;Por qué no vota-
mos?

El sefior Alessandri Palma (Pregidente).
— Se estd reclamando la Hora.

Votemos la indieacién con la modificacién
del Honorable sefior Ortega.

Si se rechaza la indicacién quedara apro-
bado el articulo.

En votacién,

F] sefior 8ecretario.-—— El sefior Presi-
dente pone en votacibn si se aprueba o no
la indicacién de los Honorables sefiores Ne-
ymda y Ortega, modificada por el Honora-

ble sefior Ortega en el sentido de que se
otorguen para los efectos indicados doe
millones de pesos repartidos em ocho ahos.

—(Durante 1a votacién).

El sefior Allende.— Lamento haber lle-
gado un poco tarde, lo que me ha impedi-
do oir los razonamientos y argumentacio-
nes del sefior Ministro- de Educacién para
no aceptar esta indi®acidn.

Hago presente’ que los Senadores socia-

listas vamos a votar favorablemente la in-
dicacién modificada por el Homorable se-
fior Ortega, en el entendido de que los
intereses de la Universidad de Concepeifn
no seran lesionados por la creacién que se
propone.

Si el sefior Ministro de Edueacién tiene
otros antecedentes, cambiariamos de crite-
ro.

Pensamos que es conveniente que los ele-
mentos intelectuales gue han desarrollade
una labor eficaz de difusién de la cultura
tengan un hogar; pero no creemos que pue-
da hacerse esto cercemando las entradas de
la Universidad, cuya labor docente hom-
bres de todos los bancos hemos reconocide
y apoyado en las diversas iniciativas que
han llegado al Congreso.

El sefior Durdn.-— Por lag razones dadas
por el sefior Ministro de Educacién Pibli-
ca, voto que no,

E] sefior Maza.~~ Considero muy plausi-
ble la idea contenida en la indicacién que
se ha propuesto; pero, en mi opinién, ha-
bria que buscarle otro financiamiento que
no sea a costa de la Universidad de Con-
eepeibén, que bien mecesita estos fondos pa-
rg atender sus espléndidos servicios,

Voto que no

El sefior Del Pino.— Aunque estimo muy
digna de elogio la idea propuesta por los
Honorables sefiores Neruda y Ortega, aten-
diendo a las razoneg dadas por el seiior Mi-
nistro de Bdueacién Piblica, y eomo ex
alumno de la Universidad 'de Concepeitn,
la que ha propulsado en forma notable el
progreso v la cultura del pais, especialmen-
te en el sur, en términos de constituir un
organismo de positivos resultados, voto
que no.

El sefior Larrain.— Por las razones da~
das por e] Honorable sefior Rivera, voto
que no

K] sefior Secretario.— ;Algin seiior Se-
nador no ha emitido su voto?

El sefior Alessandri Palma (Presidente) —
Terminada la votacién.

El seiior Secretario. — Resuitado de la
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votacién: 20 votos por la negativa; 10 por
la afirmativa.y un pareo.

Fl gefior Alessandri Palma -(Presidente) .
—Rechazada 13 indieaeién.

Aprobado, por tanto, el articulo 2.0 en la
forma propuesta por el Ejecutivo.

En discusién el articulo 3.0.

Bl seiior Secretario. — “Articulo 3.0—
Klévage a ($ 10.000.000) diez millones de
pesos la sama seiialada en el N.o 2 del ar
ticulo 2.0 de la ley N.o 8,442, de 23 de agos-
to de 1946, que antorizé a la Universidad de
Coucepeién para invertir de sus fondos de
reserva hasta ($ 35.000.000) treinta y ein-
co millones de pesos en construeciones, ins-
talaciones y compra ‘de propiedades rurales.

Esta ley empezari a regir desde la fecha
de su promulgacién en el “Diario Oficial”.

El sefior Alessandri -Palma (Presidente).

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
Ao el articulo 3.0
Aprobado.

Terminada la tabla de Ficil Despacho.

Entraremos al Orden del Dia.

TRASPASO DE FONDOS ENTRE DIVER-
SC8 ITEM DEL PRESUPUESTO

El sefior Secretario.— Figura en el pri-
* mer lugan un proyecto enviado por la Ho~
norable Cimara de Diputados sobre tras-
paso de fondos entre diversos item de] Pre-
supuesto vigente,

El proyecto dice:

“Articulo 1.0 — Traspasanse las cantida-
deg que se indiean entre los siguientes item
del Presupuesto vigente:

De log item

Winisterio del Interior.

- Direceién Generaj de Ca-
rabineros.

04{06]/01 Sueldos Fijos . . $ 840.000.—
Ministerio de Agricultura.

Subseeretaria .
13j01/04|w-1 Adquisiciones. 75.000. —

Direccibn General de
Agricultura.
13|02[/04jm-3 Mantenimien
to de vehiculos motori~
rzados. Nuevos servicios
{Escuelas Agricolas Ele-

mentales de Colbin,
Quillén, <Contulmo ¥y
Osorno) .. .. .. .. .
13]02|04|v-1 Varios e im-
previstos de 1a Dirececién
General] y Departamen-
tos dependientes ..

Ministerio de Salubridad.
16{01/06/b-1 Para pagar a
la Caja de Seguro' Obli-
gatorio el aporte fiscal.

oo .. .. $05.358.448 . —

nm om »—

45.000.- .

14,298 .448. ~

Total .. .. ..

A log item:
Ministerio del Interior.

Direccién General de
Correos y Telégrafos.
04/03/04[i-2 Forraje .. ..
Direccién General de Ca-

rabineros de Chile.
04!06(04}i-2 Forraje . ..
04}06/04m Mantenimiento

de vehiculos motorizados

$ 520.000 —

10.478.448 —
300.000. —
Ministerio de Hacienda.

Subsecretaria.
06}01[04}w Adquisiciones .

Ministerio de Agricultura.

Subsecretaria.
13'01j04/g-1 Materiales y
artieculos de consumo .
Direccién General de
Agricultura.
13/02/04/d-3 Aporte patro-
nal ley N.o 4,054

4 000.000.—

15.000. —

45.000.—-

.....

. $ 15.358.448. —

Total

Articulo 2.0~ Esta ley regirfi desde la
fecha.de su publicacién en el “Diario Ofi-
cial”.

—El sefior Secretario da lectura al infor-
me de.la Comisién de Hacienda del Sema-
do, documento que ge inserta en la Cuenta
de 1a presente sesién.’

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—-Fn 'discusién general y particular el pro-
yeeto.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado e} debate.
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Si no se pide votacién, daré por aproba-
do en general y particular el proyecto.

Aprobado.

Debemos aprobar este proyeecto, haciendo
fe en l1a firma de los sefiores Senadores in-
formantes, porque suponemos que ellos lo
han estudiaco muy bien, sobre todo el Ho-
norable sefior Martinez, don Carlos Al-
berto.

CLASES DE RELIGION Y MORAL

Kl gebor Secretario. — Corresponde en~
1rar a la discusién particnlar del proyecto,
iniciado en una mocién del Honorable sefior
Muitoz Cornejo, sobre establecimiento de
clases de Religién y Moral en los planteles
de edoeacién que en ella se indican.

El gefior Alessandri Palma (Presidente).
—En discusién particular el proyecto.

El sefior Secretario— “Articulo l.o— El
plan de estudios de tqdos los cursos regnlares
dependientes de los Ministerios de Educa-
cién, Defensa, Justieia, Salubridad y Agri~
¢ultora, con la salvedad de lo dispuesto en
el articnlo 11, incluirA una hora semanal
de engefianza ‘de la Religién y Moral, en
conformidad al programa que, de acuerdo
son e] Ordinario Eclesiastico, dicte para
cada curso el Ministerio respectivo”.

Lia Comisién de Educacién Publica pro-
pone en este articulo que se suprima la fra-
s¢ “de acuerdo con el Ordinario Belesifsti-
co” y que se agregue, después de la frase
final que dice “dicte para cada curso el
‘Ministerio respectivo”, la siguiente: “oyen-
do a la autoridad eclesidstica”.

¥ sefior Alessandri Palma (Presidente).
-—~Ofrezeo 1a palabra.

El gefior Ortega.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El-gefior Alessandri Palma (Presidente).
—Tjene la palabra Su Sefioria.

E} sefior — Como algunos Sena-
dores de los partidos de Izquierda tuvimos
oportunidad de manifestar en la discrsién
reneral del proyecto, el texto que discuti-
mos, en su artienlo 1.0, contiene un claro
atentado contra los principios comstitucio-
uales vigentes en nuestro pais. El referido
-articulo dice lo siguiente:

“El plan de estudios de todos los cursos
regularcs dependientes de los Ministerios de
‘Educacién, Defensa, Justicia, Salubridad y
Agricultura, con la salvedad de lo dispumes-
to en el artieulo 1, incluiri una hora se-
manal de ensefianza de la Religibn y Mo~
ral, en conformidad al programa que, de
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acuerdo con el Ordinario Eeclasidstico, diete
para cada curso el Ministerio respectivo”.
" La Comisién propuso substituir la frase
“dé acuerdo con el Clrdinario Eclesisstico”,
por una frase final que diga:“oyendo a la
autoridad eclesidstica”, con cuyo agregado
el articulo terminaria asi: ... en corformi-
dad al programg que dicte para cada curso
el Ministerio respectivo, oyendo a la auto-
ridad eclesifistica™.

Lia reforma aprobada por la Comisién es
solo de orden formal, pues mantiene el eri-
terio con que aprecia el problema esie ar
ticulo. En é] se establece la obligacién de
inchuir una hora semanal de clases de Re-
ligién y Moral en los colegios dependientes
de los Ministerios que enumera ese texto y
dispone, ademis, que esas clases se impar-
{iran en conformidad al programa que dicte
para cada curso e! Ministerio respectivo,
oyendo a la autoridad eclesidstica. O sea.
que de acuerdo con lo que propone este ar-
ticnlo, sélo podri ensefiarse la Religién Ca-
tolica.

He tenido oportunidad de hacer presente
que una ley redactada en estos términos es
incompatible con la reforma constitucional
de 1925, ya que su texto importa el desco-
nocimiento de principios fundamentales
consagrados por aquella reforma, gue se
propuso colocar en un mismo pie de igual-
dad a todos log credos religiosos
, Es importante recordar que dicha refor-
ma fué el fruto de una larga campafia, de
casi un siglo de duracién, librada por los
partidos liberales de nuesiro pais, para al-
canzar tal objetivo, y que los términos en
gue fué consagrada fueron convenidos por
la unanimidad de los personeros de las di-
ferentes corrientes politicas representadas
en la Comisién de reforma constitucional:
fué una reforma propuesta por el actual se-
fior Presidente del Honorable Senado, que
conté con la aprobacién de todos los par-
tidos

Pues bien, ahora, el Partido Conservador,
por medio de uno de sus representantes en
e] Honorable Senado, propone un texto le*
gal contrario al contenido de esa reforma,
pues, como lo hemos visto, da a una creen-
¢ia religiosa una situacién de ventaja so-
bre las demés. En efecto, el programa a que
deberd snjetarse esta enseitanza de Religi6ér
v Moral deberi ser aprobado por la antori-
dad eclesistica respectiva y tendrd que sa-
tisfacer, por lo tanto, a la jerarqguia ecle-
sidstica catélica, pero no a los demés credos
eristianos, por ejemplo. De ak{ que las dife-
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rentes corrientes religiosas no catélicas ha-
yan hecho Hegar al conocimiento de la Cor-
poracién una presentacién en que expre.
san su punto de vista sobre este particular,
presentacién a la cual ruego a la Mesa se
girva hacer dar lectura, antes de continuar
el desarrollo de mis observaciones.

E] sefior Alessandri Palma (Presidente)
—Je dari lectura a la solicitnd que indica
Su Sefioria.

El sefior Secretario.— L solicitud a que
se refiere el sefior Senador de la que se dib
cuenta en esta sesién, dice asi:

“Honorable Senado: En representacién
de todas las Organizaciones Protestantes de
Chile, que agrupan mig de 300,000 adultos
solamente, venimos en representar al Ho-
norable Senado nuestras: convieciones en re-
lucién con el proyecto que se discute sobre
clases de ‘Religién y Moral, y en el cual se
pretende dejar en situacién de privilegio a
uno de los cultos en que se ‘divide el pueblo
de Chile.

Nuestra Constitncién de]l afio 1925, mo-
delo de Constituciones de los pueblos de
América, reconoce a todos los habitantes de
la Repiblica igualdad de derechos, respee-
to a la conciencia, y separa a la Iglesia del
Estado.

El proyecto que se discute, en e] supues~
to de ser aprobado en 1a forma que ha side
presentado, vulneraria los principios de la
Constitucién, erearia un irritante privilegio
en favor de un eulto y obraria como ele-
mento de lucha religiosa, en este dia cuan-
do todo aconseja, por encima de partidos y
religiones, 1a unién de todos los hombres.

No queremos, al hacer esta presentadién,
nada para nosotros, que no deseemos ignal-
mente para todos. Queremos que se inter-
preten ‘debidamente los preeeptos constitu-
cionales, no en la letra solamertte de la Cons-
titucién, sino en la aplicacién prictica de
ella, para que todos los habitantes de Chile
gocen de iguales derechos, sin privilegio pa-
ra ningln culbo, que menoscabe el dere-
cho que es ¢l fundamento de todos: el de-
recho a pensar libremente,

Sostenemos que el Estado, y sélo el Esta-
do a quien la Constitucién entrega la edu-
pacién como un serviclo-de preferencia, sea
quien, por intermedio del Ministerio res-
pectivo, elabore el programa de estudios de
Religién y Moral. La inelusién de cualquier
miembro de un culto determinado en una
Comisifn para elaborar ese programa, ser
un privilegio contrario a los principios ga-
rantizados por nuestra Carta Fundamental.

Elaborado el programa por el Ministerio de
Educacién, deben tener iguales oportunida-
de para eusefiar ese programa los ministros
de cualquier culto practicado en la Repd-
blica por cualquier grupo, grande o peque-
fio de personas, sin otra limitacién que acre-
ditar la idoneidad del profesor por lag au-
toridades de su respectiva confesi6n reli-
eiosa.

Como en nuestra Repiblica la Iglesia es-
14 geparada del Estado, no es licibo que éste
invierta fondos de su presupuesto-en snb-
vencionar estas clases, las que deben ser
servidas gratuitamente por los ministros de
los diferentes cultos, ya que éstos tienen
asegurado un sostén de sus respectivas con-
fesiones.

Honorable Senado:

El pueblo protestante de Chile, respetuoso
de las leyes, ¥ que en forma digna y silen-
ciosa coopera al engrandecimiento dc la
Patria, os pide gue os sirviis considerar es*
ta peticién con alto espiritu de justicia, pa-
ra que el prestigio de que goza Chile, como
la cuna de las Tibertades en toda Améries,
sea siempre mantenido, porgue por ello veld
la mis alta Corporacién de la Repiblica.

Es justicia~— Pedro Zotele.—Honorio Es-
pinosa.— Horacio Gonzilez— Arinro Fer-
uéndez.— Federico Oschilewsky”.

El seiior Ortega.—Como }o ha oido el Ho-
norable Senado. la presentacién a que ha
dado lectura el sefior Secretario confirma
el sentido que por mi parte estoy atribu-
vendo al texto del articulo l.o, considera-
da la reforma introducida en él por la Co-
misién informante. )

8i aquél es aprobado en los términos em
fue estd’ propuesto, colocars en sitnaciép

-desventajosa a los credos eristiancs disi-

dentes; y ello importa, por lo tanto, destrnir
el prineipio de igualdad en materia religio-
sa, establecido constituciondlmente entre
nosotros.

No parece que ésta fuera la hora més
adeeuada para pensar asi Acaba de ter-
nminar la s cruenta y dolorosa de las ea-
tastrofes bélicas gque han asolado a la Hn’
manidad. Se luchaba, segfin la palabra sol-
vente y respetable de ese gran Presidente
de los Estados ‘Unidos, Franklin Délano
Roosevelt, por alcanzar en el mundo el im-
perio de las euatro libertades, nna de las
cnales es la libertad religiosa.

i{Es posible que-nuestro pais, que hizo
suya la eausa de las Naciones Unidas, que
sumé sus esfuerzos, el de sus obreros -y el
de todos sus cindadanos, al triunfs de i
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causa de la democracia, esté en este mismo
instante en que esa causa ha triunfado, ba-
rrenando principios que con mucha ante-
rioridad figuraban en nuestra Carta Poli-
tica Fundamental?

Este problema tiene mucho mayor impor-
tancia que la que a primera vista pudiera
aparecer.

Se ha hecho gran candal por parte del
Honorable sefior Mufioz Cornejo acerca de
ia cantidad de catdlicos que hay en Chile
y que él hace aleanzar al 93 por ciento de
la poblacién.

De este hecho deduce el sefior Senador
que los derechos que en materia religiosa
incumben a los fieles de esa religién, deben
ser considerados en un plano de superiori-
dad respecto de los creyentes de otros ere-
dos, en nuestro derecho positivo.

No voy a hacer caudal de niimeros. Creo,
como muchos autores y tratadistas, y mn~
chos de ellos hombres que profesan since-~
ramente sentimientos religiosos, que todos
los derechos son igualmente respetables, sea
que correspondan a las mayorias o a las
minorias; §i asi no fuera, desapareceria la
igualdad, base angular de toda estructura
democrética.

Se ha dicho también que el despacho o
aprobacién de este proyecto, que da & la
religién catélica una situacién privilegiada,
que asegura a este credo un .derecho que
se niega a los demés, se justifica por el he~
cho de ser el catolicismo la religién de una
considerable mayoria de los habitantes de
nuestro pais, lo que importa decir que esta
ley vendria a dar satisfaccién a respetables
aspiraciones nacionales,

Podria alguien sostener que un funda-
mento moral de este mismo caricter, pero
de mayor entidad atn, es el que abona €l
respeto 'que, por nuestra parte, pedimns
para el texto de nuestra Carta Fundamen-
tal, que, en esta materia, fué el fruto del
acuerdo a que llegaron los personeros de
todas las corrientes politicag que participa-
ron en el estudio de aquella reforma cons-
titucional. Y alGn mas: ese texto contd con
el beneplacito del Arzobispo de Santiago de
aguellos afiog e inclusive con e] de Ju San-
ta Sede. Y si los personeros liberales se
avinieron a abolir las facultades que impor-
taba el patronato, en el régimen de inter-
vencién del Estado en materias de la Igle-
gia, derivado del hecho de que el culto ca-
télico tuviera el carfcter de religién ofi-
cial, fué porque, igualmente, la Iglesia se
avino a quedar colocada en un plano de

igualdad con los demés credos religiosos y
a renunciar a los privilegios que hasta en-
tonees habia tenido.

Es cierto que esto resulté més te6rico que
prictico, puesto que 1a Iglesia Catélica
mantuyo su derecho a dictar, en las escuelas
pnmarms, clases de Religién, jncorporadas
B ios planes de estudios de esos estableci-
miéntos, de acuerdo con la ley despachada
en 1920, sobre Educacién Primarig Obliga-
toria; asimismo, conservd capellanes en las
mst.ltuclones mlhtares ¥y en otros organis-
mos; o sea, que mantuvo, en el hecho, una
swuaclén de Pprivilegio, contraria al espiri-
tu y a la letra de aquella reforma constitu-
cional. Pero debia entenderse —y esta in-
teligencia también consta en las aetas de la
Comisién que estudié la reforma-—— gque en
lo futuro el principio de ignaldad:en mate-
ria religiosa quedaba incorporado a mnues-
tro Derecho positivo.

Este eriterio sirvié de fundamento a los
votos favorables de los personerog del Par-
tido Radieal, entre ellos don Ramén Brio-
nes Lmeo, que hizo constar sus opiniones al
respecto, en términos bien explicitos.

Ahora, el Partido Conservador, aprove-
¢hando la mayoria con que cuenta la Dere-
cha en el Congreso Nacional y la colabora-
cién del Partido Liberal —que se manifies-
ta dispuesto a volver la espalda a U pasa-
do y a renegar de él—, quiere imponer un
criterio contrario al que en aquella opor-
tunidad se consigné en muestro texto cons-
titucional, aprobado, repito, con el bene-
plicito de personeros de todos log partidos
noliticos.

Dije que no haria cuestién de néimeros,
Je porcentaje de creyentes de tal o cual re-
ligién en nuestro pafs, porque me parece
que cuando un derecho es legitimo, lo es
tanto para un individuo como para diez 'mil
o para quince millones.

Este es el sentido con que los protes-
tantes, por ejemplo, han apreciado su de-
ber en esta materia.

Tengo a la mano un interesante libro
titulado “Libertad religiosa en la Améri-
ca Latina”, de que es autor Jorge P Ho-

ward. En esta obra se reproduce la opi-
nién manifesiada en marzo de 1944 por el
Conmité Conjunto de Libertad Religiosa del
Concilio Federal de Iglesias Protestantes
en los Estados Unidos. Dice este documen-
to, entre otras cosas, lo siguiente:

“Reconocemos la dignidad de la perso-
na humsana creada a la imagen de Dios.
Recomendamos, pue® que los derechos ci-
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vicos que derivan de esa dignidad figuren
debidamente en eunalquier convenio o arre-
glo que nuestro pais (los Estados Unidos)
cclehre con otros paises para la consecu-
cién del orden en el mundo, y que sean
mantenidos estog derechos en los trata-
dos que se formalicen y en las funciones
y responsabilidades que sean asignadas a
las organizaciones internacionales. Log Es-
tados deben asegurar que sus ciudadanos
estén libres de toda coaceién y diserimi-
naciébn en materia de religién. Este y to-
do otro derecho inherente a la dignidad
del hombre deben ser adecuadamente pro-
tegidos porque, de ser vulnerados, toda
otra libertad queda en peligro.

El derecho individual de libertad reli-
giosa se reconoceri dondequiera, siempre
que no interfiera con las medxdas de se-
guridad y orden piblicos, v serd garanti-
zado contra toda dlsposwlon legal y todo
procedimiento administrativo que tendie-
ren a imponerle taxativag politicas, econé-
micas o sociales por motivos de religién.

Tody interpretacién de la libertad reli-
giosa debe incluir e] derecho de rendir
culto a Dios seglin lz eonciencia indivi-
dual, el de criar hijos en la fe de sus pa-
dres, y el del individuo a cambiar de re-
ligién, asi como también la libertad de pre-
dicar, educar, imprimir y hacer propagan-
da mlsmnera v la de asociacién con otras
personas y la de adquirir y poseer bienes
raices para estos fines.

En salvaguardia del orden piblico y
para fomentar el bienestar del pueblo,
tanto el Estado, aJ reconocer la libertad
religiocsa como el pueblo al disfrutar de
este derecho que se le reconoce, deben
cumplir con obligaciones reciprocas. El Es-
tado debe proteger g todos los grupos, tan-
to a lag minorias como a las mayorias, con-
i#ra cualquier limitacién de derechos le-
gales por motivog religiosos. E] pueblo, a
su vez, debe ejercer sus derechos con todo
sentido de responsabilidad y en actitud de
respeto de los derechos de los demés”.

Esto dicen log ereyentes del credo pro-
testante, que estin en una aplastante ma-
yoria en los Estados Unidos de Norteamé-
rica. Alli, en consecuencia, los que tienen
& su favor la clrcunstancla de ser mayo-
ria en la nacién, convienen en que los que
estén en minoria —los catblicos, por ejem-
plo—, deben ser considerados en un pla-
no de igualdad por los textos legales. Esta
es la doetrina de los protestantes.

E] sefior Poklepovic.— ,Me permite una
interrupeibén, sefior Senador?

Eso geri lo que prefonden ellog, pero gco-
mo lo practican? En lg misma forma en que
lo estin pidiendo ahora los catdlicos de
Chile,

En Estados Unides, la religién protes-
tante tiene una situaecién privilegiada, de
acuerdo eon el eriterio de Su Sefioria; por-
que los curas protestantes estin subven-
cionados por el Estado para prestar ser-
vicios en la Marina, en el Ejército, en las
universidades, en los colegios, ete. Luego,
ellos han entendido que en esa forma, westo
es, dando facilidad a la mayoria del pue-
blo para que pueda gozar de los beneficios
de 1a religién que esa miSma mayoria pro-
fesa, no se vulnera el principio de liber-
tad de conciencia.

Pues bien, es éste, precisamente, el es-
piritu que anima el proyecto en debate.
En virtod de esta iniciativa de ley, a nadie
g¢ le impone la obhgaclon de recibir ins-
truceién catblica, sino que, lisa y llanamen-
te, se otorga una facultad a los padres de
famxha para que determinen si sus hijos
que se educan en colegios piiblicos deben
o no recibir clases de Religién., No ge im-
pone a nadie, como digo, la obligacién de
recibir esta instrucei6n religiosa. Por lo
contrario, se aceptan y toleran todas las de-
més religiones.

Y &i el proyecto en debate tiende a eon-
ceder la mercionada facilidad eon respecto
al catolicismo, ello es debido a que la ma-
yoria del pueblo-chileno es catdlico. Se si-
gue aqui un criterio semejante al adopta-
do en Inglaterra y Estados Unidos, donde
se concede igual facilidad a los protestan-
tes, por cuanto la mayoria del pueblo de
esos paises profesa el protestantismo.

El sefior Ortega.— Hago notar a Su Se-
fiorig que 1o estoy haciendo referencia al
texto constitucional de log Estados Unidos,
sino a la opinién manifestada por creyen-
tes protestantes en el documento emanado
del Concilio Federal de Iglesias Protestan-
tes. No tengo en mi poder, en este instan-
te, 1a Constitucién Politica de los Estados
Umdos de manera que no estoy en condi-
ciones de apreciar si la forma en que se
practica este derecho en aguella nacién co-
rresponde o no a su texto constitucional.

El sefior Walker.— En esta parte, es
igual a la Constitucién chilena.

E] sefior Ortega.— Habria que probarlo.
No basta afirmarlo.

El gefior Muiioz Cornejo— En Estados
Unidos hay separacién entre la Iglesia y
el Estado, ése es un hecho piblico.

El seflor l’oklepom— Degeo solamente
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dejar en claro que la forma como ellog han
interpretado la declaracién del Concilio es
distinta de como la interpreta Su Sefioria,

El seiior Ortega.— Estoy haciendo no-
tar @ Su Sefioria que constituyen cuestio-
nes distintds lo que pudiers derivarse, por
una parte, del texto de la Constitueién, y,
por otra, de la opinién de aquel Concilio.

El sefior Walker.— El Honorable seiior
Poklepovie no se esta refiriendo al texto
de la Constitueibn.

Bl seiior Poklepovic— Esa declaracion
del Conecilio ha sido interpretada y aplica.
da en Estados Unidos. Ahora bien, la for-
ma como los protestantes de ese pais la han
interpretado cs totalmente distinta de eo-
mo la interpreta Su Sefioria.

El sefior Ortega.— Vuelve a seilalar a
Su Sefioria la diferencia que hay entre el
eriterio con que Ge aprecia este problema
en ese Concilio y Ja forma como se lo re-
suelve o comsagra en el Derecho Piblico
Pusitivo de los Estados Unidos. No debe-
mos confundir lo uno eon lo otfro, puesto
que son cuestiones diferentes. Por lo de-
més, el hecho de que en otra nacién pue-
da existir un contrasentido o se incurra en
una inconsecuencia como la en que, a mi
juicio, se incurriria en Chile, de aprobarse
el proyecto en debate, no nos obliga a se-
gmir ese mal ejemplo.

Es indudable que la reforma constitu-
cional del afio 1925 proveyd a la necesidad
de establecer entre mosotros la igualdad
en materia religiosa, v eg asimismo induda-
ble que este texto que estamos debatiendo
pugna con ese propdsito

Es esto lo que sostengo y lo que he de-
mostrado.

En este mismo libro aparecen otrag opi-
niones de pensadores y juristas de los di-
ferentes paises de América. Entre ellas, re-
cordaré la de Juan Bautista Alberdi, el
gran estadista argentino.

En esta obra, Howard dice 1o siguiente:

“Jnan Bautista Alberdi, sobre cuyos
principios se redacté la carts magna de la
Repaiblica Argentina, abogaba por un con-
tinente libre de barreras y expresé la opi-
nién de-1a mayoria de log grandes dirigen-
tes del movimiento de la independencia en
la América del Sur, cuando dijo en sus
“Bases” :

“Si queréis pobladoreg morales y religio-
sus, no fomentéis el ateismo. 8i queréis fa-
mihas que formen las costumbres priva-
das, respetad su altar a cada creencia. La
Amériey espaiiola, reducida al catolicismo
con exclugién de otro culto, representa un
solitario y silencioso convento de monjas.

El dilema es fatal: o ecatblica exclusiva-
mente y despoblada, o poblada y prospera
y tolerante en materia religiosa. Llamar la
raza anglosajona y las poblaciones de Ale-
mania, de Suecia y de Suiza, y negarles el
ejercicio de su culto, es lo mismo que no
llamarlas, sino por ceremonia, por hipo-
eresia de liberalismo”.

“Fsto es verdadero a la letra: excluir los
cnltos disidentes de la América del Sur,
es excluir a los ingleses, a los alemanes, a
los suizos, a los norteamericanos, que no son
catélicos; es decir, a los pobladores de que
més necesita este corttinente. Traerlos sin
su culto es traerlos sin e} agente que les
hace ser lo que son; a que vivan sin reli-
gién, a que se hagan ateos...”.

“Querer el fomento de la moral en los
usos de la vida y perseguir iglesiag que en-
sefian la doctring de Jesucristo, jes cosa
que tenga sentido comun?”.

E] sefior Poklepovie.— Pareceria que los
que estamos apoyando el proyecto podria-
mos haber hecho uso de ese argumento, Ho-
norable Senador; porque &l esti en favor
de lo que nosotros propugnamos.

El sefior Ortega.— Demostraré al Hono-
rable Senador que hay diferencias entre el
criterio con que este proyecto aprecia el
problema y aquel que expresé Alberdi.

Bl estadista argentino cuya opinién he
leido, abogé por la igualdad en materia re-
ligiosa, que debia consagrarse en el derecho
positivo, la enal —repito— sblo fué alean-
zada entre nosotros en 1925. Antes de eso,
la realidad de nuestro derecho politico po-
sitivo era contraria al pensamiento de Al-
berdi, ya que existia, hasta aguel momen-
to, una treligién privilegiada: la Catdliea.
Las demis eran toleradas y colocadas en
un plano de ‘‘parientes pobres”: les esta-
ba permitido practicar sus cultos en priva-
do, como si dijéramos eon vergiienza, a es-
condidas. No existia el principio de la Ii-
bertad de cultos.

4Cémo podria sostener Su Sefioria que se
conforma este proyecto con e} criterio de
Alberdi? El pensamiento de Albendi se
aviene con el criterio de la reforma cons-
titueional de 1925, que aparece amagado
por el proyecto que estamos: discutiendo,
porque vuelve a dar una situacién privile-
giada a 1a Religién Catélica.

El seior Poklepovic.— jNo le da ningu-
na, Honorable Senador!

El sefior Ortega.— Le da derecho a im-
partir clases de Religibn en los estebleci-
mientos de ensefianza dependientes de los
Ministerios que enumera en uno de sus ar-
ticulos,
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Bl sefior Poklepovic.— jPorque los eaté-
licos son mayoria, Honorable Senador!

El sefior Ortega.— Los derechos no son
vilidos porque usufructie de ellos un na-
mero tal o cual. Los derechos, en una de-
moeracm, deben. ser unog mismos para la
mayoria y para la minoria. Seria co-
mo si 2 un individuo se le negara un
derecho por tener un metro veiutte de es-
tatura, y no asi al que tuviera un metro
cuarenta o un metro sesenta. Bs verdad
que propongo un ejemplo de orden.mate-
rial, pero lo hago para qf® resalte el error
de criterio de Su Sefioria.

El sefior Poklepovic.— Los quc nos pue-
den dar leccién de tolerancia son los nor-
teamericanos e ingleses. Lo que ellos hacen
con la religibn protestante es lo que esta-
mos haciendo nosotros con la naestra.
Ellos no imponen una religi6bn especial a
sus sibditos, sino que le dar, a la mayoria,
facilidades para conoeer la religion de esa
misma mayoria, sin prohibir que los otros
cultos hagan, por su parte, otro, tanto. Pe-
ro no seria rtatural que el Estado se preoen-
para de ensefiar todas las religiones, lo cual,
deszde I-uego, no seria econémico.

El gefior Ortega.— Ahora resnlta éste un
proyecto de orden financiero. Como se ve,
Su Sefioria desvia la discusién de] plano
doctrinario en que ha estado colocada
hasta este momento. La tolerancia de
que Su Sefioria habla no consiste tnieca-
mente en permitir a determinado grupo de
ciudadanos que practique el culto que pro-
fesa, sino que consiste, ademés, en que los
derechos que se conceden a ese grupo sean
anilogos a los que se conceden a los de-
mas ciudadanos.

I.a democracia exige que todos log ciu-
dadanos tengan los mismos derechos. En
huestro pais no ocurrird eso si se aprucha
este texto legal. Y la prueba de que estoy
en lo eierto es que en 1919, como tuve opor-
tunidad de recordarlo, Ios representantes
del Partido Liberal en esta Alta Corpora-
cién sostnvmron, en favor de la libertad
religiosa, las mismas opiniones que ahora
invocamos los impugnadores del proyecto
en debate. Tuve ocasién de dar lectura al
discurso pronunciade por el entonces Se—
nader don Arturo Alessandrl quien,
junto con recordar e} programa del Parti-
do Liberal, expresaba opiniones que estén
de acuerdo con lo que yo sostengo, y llega-
ba, también, a las mismas eonclusiones.

No esti Su Sefioria, por lo tanto, de
acueido con el pensamiento de su partido.

El sefior Poklepovic.— No estoy en pug-
na con él, sino, por e] contrario, total y
absolutamente de acuerdo con su pensa-
miento.

El sefior Brrizuriz (don Ladislso).— E!
Honorable sefior Ortega no estuvo de acuer-
do con su partido en 1939.

El sefior Poklepovic,— Sobre todo, me
parece un poco absurdo pretender dar lec-
ciones de tolerancia a paises considerados
los més tolerantes del mundo.

E) sefior Ortega.— En mateéria de leceio-
nes, cada pais debe comsiderar sus probie-
mas con el eriterio que le dieten su histo-
ria, sus tradiciones, su cultura y su madu-
rez politiea.

En Estados Unides, ecomo o sabe Su Se-
iioria, los hombres de raza distinta de la
que predomma en ese pais, viven en situa-
cién desmedrada. ;Sostendria el sefior Se- .
nador que, con ese <¢riterio, no debiéramos
ir més lejos que Estados Unidos y que de-
biéramas practicar una politics semejante?

El sefior Poklepovic.— Hso ya fué supri-
mido en Estados Unidos,

El sefior Ortega.— No, seiior Senador; yo
estuve en ese pais en 1942 y pude ver las
irritantes diferencias de que son victimas
los ciudadanos de raza negra.

E| sefior Lafertte.— En Estados Unidox
dicen que esa diferencia esti suprimida,
pero en €l hecho no es asi.

El sefior Ortega.— De modo que le que
sostiene Su Seioria acerca. de lo que se
hace en otros paises tan grandes, tan .cul-
tos y de tanta valia intelectual y moral
como Estadog Unidos de Norteamérica, es
wu argumento de valor muy relativo.

El sefior Poklepovie.— Me permiti invo-
car ese argumento en vista de que el se-
fior Senador se basé en una declaracién
hecha por un Presidente de Estados Unidos-

E] sefior Ortega.— He estado leyendo
las opiniones de un Concilio y de un esta-
dista argentino.

E] sefior Poklepovic.— El sefor Senador
hablaba de! Presidente Roosevelt con mo-
tivo de las cunatro libertades -proclamadas
por ese Mandatario, ‘que son las gue se
practican en Estados Uhidos.

El sefior Ortega.— Eso lo dije con moti-
vo de la iltima guerra. He citado las opi-
niones del Presidente Roosevelt acerca de
esas libertades. que constituyen una.reali-
dad en el degecho politico de Estados Uni-
dos de Norteamérica, que no han sido
obra de ese gran estadista, guien, como ciu-
dadano y como Primer Mandatario de ese
pals, seguramente ha tenido y continuara
ejerciendo gran influencia en el curso de
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los destinos de su pueblo; pero mo puede
afirmarse por eso que la realidad del de-
rechg politico norteamericano sea obra del
pensamiento de Roosevelt.

Bl sefior Errdguriz (don Maximiano).—
Reclamo la hora, sefior Presidente.

El sefior Ortega.— Es muy explicable es-
te reelamo. La materia tiene tanta impor-
tancia, que no es posible prescindir de la
mordaza en este caso.

E] geiior Errdzuriz (don Maximiano).—
En la diseusion particular ha terminado ya
su tiempo.

E} gefior Grove— Yo le cedo mi tiempo
al Honorable sefior Ortega.

El sefior Ortega— jPuedo seguir, sefior
Pregidente?

El seiior Walker.— Parece que se trata
de obstruir. ..

Bl geiior Ortega.— No, Honorable cole-
ra; se trata s6lo de exponer libre y clara-
mente ol juicio que nos merece este pro-
vecto. Deseo que el Honorable Senado, para
apreciar este factor tiempo, considere la
toleraneia con que he accedido a todas las
interrnpeiones que me han solicitado, que
han ocupado buena parte del tiempo que
me eorrespondia. .

El gefior Poklepovic— A}l formular mis
interrupciones, no he tenido la intencién
de molestar a Su Sefioria.

¥il gefior Ortega.— No lo he dicho como
expresién de molestia. Estoy haciendo no-
tar que, del tiempo tramscurrido, una par-
te ha sido ocupada por mis observaciones
v otra, por las interrupciones de Su Seiio-
ria. Este es el hecho que estoy sefialando.
Ha sido grato para mi que Su Sefioria me
haya ioterrumpido, porque sabe hacerlo en
términos de cultura que honran a este re-
einto.

E) sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Puede continuar el Honorable sefior Or-
tega,

E) gefior Ortega— Reanudando mig ob-
servaciones, sefior Presidente, digo que en
2sta misma obra “Libertad religiosa en la
Amérieca Latina”, enyo autor es Jorge P.
Howard y a la que he recurrido para do-
cumentarme gobre esta materia de tanta im-
portaneia para ia vida espiritnal de nues-
tro pais, hay una serie de informaciones
de verdadero interés acerca de la politica
que e¢] Departamento-de Estado Norteame-
no ha manifestado intencién de seguir en
iog filtimos tiempos. Pero, como no deseo
alargar demasiado el contenido de estas ob-
servaciones, ni poner nerviosos a los Hono-
rables colegas que tienen —no sé por qué
rasones— més interés en votar este proyee-

to que en disentir e] problema que él plan-
tea, omitiré la lectura de esos antecedentes,
que, en realidad, habria sido interesante
que conocieran el Senado y la opinién pé-
bhica.

Me referiré, si, al argumento numérico
de que hacia cauda] el autor del proyecto
¢u una sesiéon pasada y que ha sido men~
cionado nuevamente en lg interrupeién de
mi Honorable colega el sefior Poklepovie.
Para tratar esta materia, recurriré a urt tex-
to que, me imagino, serd insospechable pa-
ra mi Honorable colega liberal sefior Po-
klepovie. Se trata det libro “;Es Chile un
pais catdlico?”, obra de un sacerdote ca-
tolico, Alberto Hurtado Cruchaga, que tie-
ne, seglin aparece en €l prblogo, la catego-
ria de dirigente de la Accibn Catblica en
Chile, ademéis de antecedentes de intelee-
tua) y de estudioso, Este autor, en este ii-
bro, que es verdaderamente interesaute, se
detiene a analizar la realidad religiosa <dc
nuestro pais. Habrén de comprender mis
Honorables colegas que algiin sentido ten-
drs el hecho de que sirva de nombre a es-
te libro una pregunta: “4Es Chile un pais
cat6lico?”. Naturalmente, esto insinGa una
duda al respecto. Sobre el sentimiento re-
ligioso de este pais, en que mi Honorable
colega sefialaba un 98 olo de poblacién ca-
télica, un sacerdote se permite insinunar al-
guna duda, y asi, en 1z pigina 79 de su
obra citada, se lee lo siguiente:

“Creen algunos que la fe persevers en
1a easi totalidad de los chilenos. Log resul-
tadog qie arrojan das eneuestas y estadis-
ticas nos obligan, sin embargo, a pensar
de otra manera. Es verdad que hay ain en
la. mayoria de nuestro pueblo un fondo de
religiosidad que se manifiesta por el ban-
tismo de los nifios, por las imdgenes que se
congervan en las casas y por algunas prée-
ticas, muchas de ellas mas supersticiosas
que religiosas. La vida cristiana, empero,
se va debilitando casi hastg desaparecer en
algunag regiones.

En un folleto titulado “Lia crisis sacer-
dotal en Chile”, publicado en 1936, lanza-
mos la idea de que era una infima minoria
de les fieles la que asistia a misa los do-
mingos y que los hombres que cumplian el
precepto dominical no podian pasar de cien
mil en todo Chile, incluidos log nifos. Es-
tos datos parecieron exagerados. Para le-
gar a datos més precisos, lanzamos una en-
cuesta a todos los pérrocos de Chile sobre
la vida religiosa en sus.parroquias. La
cuarta parte de los seiiores pirrocos res-
pondi6 a la encuesta. Estos datos fueron
completados con los que tuvieron la bom-
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dad de suministrar los Excelentisimos se-
fiores Obispos, referentes a la vida religio-
sa de toda la dibcesis. Estos datos, como
provienen de todas partes de Chile a pe-
sar de lag impresiones naturales de una
encuesta de esta especie, nos suministran,
sin embargo, bastante luz para apreciar las
grandes- lineas de la vida catélica en el
pais.

El niimero de parroquias que respondid
a Duestra encuesta fué de 126, y hay en
ellas una poblacién de 1.488.600 habitantes
De esta poblacién, s6lo 66,405 mujeres y
25,590 hombres van a misa los domingos, y
cumplen con la Iglesia 206,370 fieles”.

Simplificando los resultados, llegamog a
Ja conclusién que 9% de las mujeres y
3%% de los hombres van a m'sa los do-
mingoes, y que cumplen con la Iglesia un
14% de los fieles. Esta proporcién es afin
menos pesimista que la de la pastoral colec-
tiva del Episcopado chileno, de noviembre
de 1939. Los sefiores Obispos estiman “en
un calenlo optimista que apenag el 10%
de la poblacién de Chile asiste a misa cn
los domingos y dias festivos”.

No parece, entonces, desprenderse de es-
tos antecedentes estadisticos la conclusién
que obtenia, de las cifras que nos daba a
conocer, ¢l Honorable sefior Mufioz Corne-
jo. Al contrario, de ellas se desprende que
esas cifras son nitmeros muertos, que nada
dicen acerca de la realidad espiritual 'gque
vive la poblacién de Chile: si sbélo el diez
por ciento de la poblacién de Chile profe-
sa el credo catblico, cumple las obligaciones
que este credo impore, no se puede deeir
4ue una apreciable mayoria, que aleanza al
93 por ciento de la poblacién de Chile, pres-
te adhesibn a esta creencia religiosa. Ni
siquiera es esto efectivo en lo externo, por-
que aun en los casos como este de cum-
plir la obligacién de ir a misa los domingos,
es muy exiguo el porcentaje de los que ma-
nifiestan esa fe.

Por lo demés, en las cifras que nos daba
2 conocer el Honorable sefior Mufioz Corne-
jo estan incluidos los nifios, log nifios que ca~
recen de disecernimiento; nifios de algunos
dias, de semanas, de meses o de algunos afios
de edad, que han sido bautizados, aparecen
comprendidos en esa estadistica; y no se
puede decir que nifios ‘de tan corta .edad
puedan haber prestado adhesién a un ecre-
do determinado. Lo cierto es que ellos si-
guen el ejemplo de los padres, quicnes de-
sean, raturalmente, que sus hijos profesen
sus mismas creenciag religiosas. Precisamen-
te por ello, sefior Presidente, en nombre de

ese sentimiento de los padres, hago presen-
te que el articulo 1.0 del proyecto eoloca-
rd a los padres de familia protestantes en
una situaeién ingrata, por cuanto en la es-
cuela no se va a ensefar a sus hijos su re-
ligién, sino la religién de 1a mayoria o, me-
jor, de esta minoria de catdlicos observan-
tes de que habla un sacerdote eatdlico.

Por todo esto, vuelve a insistir en lg con-
veniencia de que respetemos nuestra Carta
Fundamental. En ella hemos establecido el
principio mas elevado de ia democraeia: el
principio de igmaldad en todow dogr drdenes
de la vida, moral y material, de nuestro
pais, es decir, igualdad también para man-
tener creenciag religiosas. No debe vulnerar-
se este principio aprovechando -una mayo-
ria circunstancial. Esta mayoria de hoy pue-
de ser minoria mafiana y jestaria bien que,
cuando la minoria de hoy fuera mayoria,
propusiera un proyecto para derogar una
ley que represente una practica. establecida
en nuestiro pais durante largos afios, sélo pa-
ra aprovechar una ecircunstancia de orden
mayoritario en la represerttacién necional®

No creo, sefior Presidente, que carezea de
importancia el argumento que estoy sefia-
lando. 8i Sus Sefiorias quieren que, en lo
futuro, una mayoria, que puede no ger la
que integran los partidos de Derccha, no
vuelva atrds en la legislacion y mo se dis-
ponga también a tomar desquite — podria-
mos decir — de una actitud como la que Sus
Sefiorias patrocinan en este momento, lo cu-
zonable seria, si se quiere, ensefiar Religion
¥ Moral en los establecimientos en cuyos pla-
nes educacionales no figura actuslmente es-
ta citedra: que se inecorporen a los plancg
€808 ramos, pero sin indicar credos reli-
giosos determinados.

Por eso, concordante gon ¢l pensamien-
to que he venido sosteniendo a lo largo de
estas observaciones — que comprendv ha-
brén sido desagradables y fatigosas para los
oidos de los Honorables wolegas que -no,
comparten estas idecag —, ereo yue deberia
decir ‘ese articulo, simplemente, lo que
quedaria si suprimiéramos la frase “de
acuerdo con lg autoridad eclesiastica”, que
es la que propone agregar la Comisién al
final del articulo, cn reemplazo de la “del
ordinario eclesidstico”, que tenia el texto
del autor del proyecto.

Dejo, pues, sefior Presidente, formulada
la indicacién para que el articulo l.o del
proyecto diga ecomo sigue:

“El plan dc estudios de todos los ewrsos
regulares dependientes del Mimisterio de
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BEducacién, Defensa,. Justicia, Salubridad .y
Agricultura, con la salvedad de lo dispues-
to en el articulo 11, incluird una hora se-
manal de ensefianza de la Religién y Mo-
18] en conformidad al programa que dicte
para.cada curso el Ministerio respectivo”.

Seré, entonces, el Ministerio correspon-
diente, serd el Estado, el que establecera
¢l programa que deberd ensciiarse en esas
clages de Religién y Moral. Y no se suje-
tard la aeceion del Estado a la tuicién de
una jerarquia eclesifstica determinada.
Porque, en el fondo, lo que este artieulo
wonsagraria, si aceptiramos este texto, se-
ria- que la accién del Estado quede subor-
dinada al visto bueno de una autoridad re-
ligiosa determinada; y no me parece que
éste sea un principio aceptable: el Esta-
do debe estar colocado por encima de to-
dos los individuos y de todas las enfidades,
cualesquiera que sean su earicter y natu-
raleza. Para reivindicar este principio, se-
ria necesario que en este articulo se dijera
que las clases de Religién y Moral se en-
sefiardn en los establecimientos de” edueca-
¢ién seeundaria de acuerdo con el progra-
ma que cuente con la aprobacién del Minis-
terio respectivo, y nada més.

Naturalmente, formulo esta indicacién
con el cardcter de subsidiaria, ya que vo-
taré en contra de este articulo del proyee-
10, por eOnsiderar, como lo he d.cho exten-
samente, inconstitucional su contenido.

Dejo, pues, formulada mi indicaci6n.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— En discusién este articulo, con la indi-
caci6én propuesta por el Honorable seiior
Ortega.

Ofrezco 13 palabra.

« Bl gefior Errizuriz (don Maximiano) —
Voy a contestar solamente dos observacio*
nes formuladas por el Honorable sefior Or-
tega.

En primer lugar, ha manifestado el se-
fior Senador que la aprobacién de esta ley
por los Senadores liberales constituiria una
contradiceién a lag tradiciones de ese par-
tido. Pues bien, sefior Presidente, eg todo
lo contrario: en el siglo pasado hubo una
ley eminentemente liberal en materia de
ensefianza, la ley de 1879, redactada por
los hermanos Amunitegui y por don Die-
go Barros ‘Arana...

" El gefior Ortega.— Fué producto de una
transaccion ese texto.

El sefor Errdguriz (don Maximiano)—
..., que establece lo siguiente: “Art, 33.—
En los establecimientos de instruccién se-

candaria soetenidos por el Estado, se dard
ensefignza de los ramos de religién ka-
télica, apostflica, romana, a aquellos alum-
nos cuyos padres o guardadores mo mani”
fiesten voluntad contraria”.

El sefior Ortega.— Las palabras del Ho-
norable sefior Alessandri Palma, promun-
ciadas en sesidn pasada, desmienten a Su
Sefioria.

El sefior Errdzuriz (doxr Maximiano).—
iSi esto no admite desmentido, sefior Se-
nador: es el texto de la ley!

El seiior Ortega.— El Honorable sefior
Alessandri dijo aqui que habia sido pro-
ducto de una transaceién en que habian
intervenido el sefior Felia y otros.

El sefior Errdzuriz (don Maximiano).—
No deseo ser interrumpido, sefior Presi-
dente.

E} sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Es lg “Ley Amunitegui”, la que estd
leyendo el Honorable sefior Errdzuriz; no
es la del afio 20. )

El sefior Errdzuriz (don Maximiano).—
Lo que se propone ahora s menqr que lo
que establecieron esas ilustradas mentes
liberales, puesto que entonces se implan-
taron dos horas de clases semanales de
esos ramos, y el proyecto en debate sblo
propone una. Y no digamos gque lo que se
propone es Una €osa nueva, COmo para ras
garse las vestidurds, por cuanto en el Pri-
mer Ciclo del Liceo existe actualmente la
clase de Religion y también existe en diver-
sos establecimientos del Estado.

En segundo lugar, quier0 hacer presente
que temo que sea apberifa la peticién fir-
mada. por representantes de la Iglesia Pro-
testante, porque mal puedo suponer que
ignoren ellos la menor entidad de su fe-
ligresia. Aducen ellos tener més de 300 mil
ficles y la estadistica da como personas
que se declaran protestantes la cifra de
38,315. Aun si sumiramos a los protestan-
tes, los evangelistas, presbiterianos, puri-
tanos y baptistas — no hay quien no sepa
que entre estas distintas sectas hay una
divisién absoluta ¥ que no tienen puitto de
contacto minguno, salvo umirse de vez en
cuando para combatir en comiin a la re-
ligién catblica —, si los tomamos a todos,
aun asi, suman 119.092, lo que estd muy
lejos de la cifra de 300 mil

Si establecemos la proporciéon de la par-
ticipacién ‘en los gastos pablicos, para el
caso de que. alguna vez estas olases sean
pagadas, los que ge declarap ecatblicos, w-
pouténeamente, en el Censo, aportarian, de
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cada cien pesos, noventa y tres; en cam-
bio, ios que se declaran protestaxttes
alcanzarian a aportar eflo 75 centavos. Y
todos los servicios pablicos y todo lo que
sc¢ hace en el Pais, debe estar encaminado,
evidentemente, a servir a la mayorfa.

Nada més, gefior Presidente.

Xl sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Ofrezco la palabra.

B seiior Contreras Labarca.— Ha lle-
gado la hora, sefior Presidente.

¥l gefior Alessandri Palmsa (Presidente).
— Falten dos minutos, sefior Senador.

El gefior Contreras Labarca.— Supongo
que hay otrpos Senadores que desean in-
tervenir en el debate.

El eefior Aldunate.— ;Por qué no vo-
tamont

El seiior Errdzuriz (don Maximiano).—
Votemos el articulo, sefior Presidente.

¥} sefior Errdzuriz (don Ladislao).—
Votemos ¢l articulo, gefior Presidente.

B} geior Ortega.— Que gquede pendiente.

El sefior Aldunate.— Hay que votar el
articulo.

El sefior Alessandri Palma (Presideite).
— Queda pendiente para la sesin de ma-
fana, y con la palabra, el Honorable se-
fior Contreras Labarca.

Se swepende la sesidn.

~8e guspendié ls sesifém, » las 17 horas,
58 minutos. ’

SEGUNDA HORA

— Continué 1a zesién a las 18 horas, 20
minuabos.

Bl sefior Videla (Presidemte).— Conti-
naa la: gesion.

Tiene la palabra el Honorable
Allende. )

El geiior Allende.— El Honorable sefior
Amunitegui me ha solicitade una interrup-
¢ién

ADQUISICIONES DE TRIGO Y ACEITE
EFECTUADAS POR EL GOBIERNO EN
LA REPUBLICA, ARGENTINA. - NUE-
VAS ADQUISICIONES EN PROYECTO

¥l gefior Amunitegui— Sefior Presiden-
te, en, ¢! curso del preserite afio diversos
Senadores hemos hablado ,de las ne-
gociaciones realizadas por el Gobierno de
Chile con el objeto de adquirir trigo en la
Repblica Argentina. Estas negociacioaes,
eomo ha quedado de manifiesto en el de-
bate producido en este Semado, fuerom
reglivadas a1 margen de las di iciones
eomtitm{ionalaes, quie obligan a) Ejecuti-
vo 8. pedir la autorizacién legislativa para

sefior

realizar toda operagién que compromets
el crédito del Estado.

Muy grande ha gido la sorpresa qae he
tenido al Ieer la prensa de hoy e infor-
marme de que el BEjecutivo, a pesar de lo
que agui se ha sostenido y probado, insis-
te en su politica de comprometer el crédito
del Estado sin pedir al Congreso la auto-
rizacibn que nuestra Carta Fundamentsl
lo obliga a solicitar.

En efecto, los diarios de la mafiana in-
forman que el Embajador de Chile en
Buenog Aires, don Alfonso Quintana, ha
visitado a) Presidente sefior Perén en la
casa de Gobierno y ha declarado Inego
que el objeto de la visita fué pedir a Ar-
gentina que nos venda otros doscientos
mil gnintales de trigo.

La prensa de 1a tarde confirma esta mo-
ticia, asegurando que el Presidente Perén
ha accedido a facilitar a Chile 1a compra
de trigo y oleaginosas.

Estimo estog hechos de 1z mayor gra-
wedad. :

Cuando et ex Ministro de Agricultura
seiior Castelblanco vino al Senado a con-
testar las serias y fundadas observaciones
que log, Honorables sefiores Larrain, Del
Pino, Ladislao Erriszuriz, Cerds y otros,
habiamos formulado, traté de defemder la
posicién del Gobierno asegurando que es-
ta negociacién habia sido realizada por el
Instituto de Economia Agricola; pero en
el curso del debate queds claramente de
manifiesto que eso era imexacto y que la
negociacién se habia realizado de Gobier-
vo a Gobierno: por consiguiente, a] margen
de 1a Constitueién Politica del Estado.

No #é qué significa la reiteracién det
atropello a la Carta Fundamental que ha
involucrado esta compra de trigo argen-
tino.

Formulo mi més enérgica protesta .por
elloc y pido que ‘estas breves palabras sean
transmitidas a1 sefior Ministro de Hacien-
da y al sefior Ministro de Agrieultura.

Nadg més, seitor Presidente,

El sefior Videla (Presidente).— Be en-
viard el oficio eorrespondiente, en nom-
bre del seior Senador.

Se proceders, en seguida, a votar las in-
dicaciones.

LIBERACION DE DERECHOS DE iIN.

TERNACION PABRA AMBULANCIAS

DESTINADAS A LA ASISTENCOIA PU-
BLICA MUNICIPAL DE NUROA

El séfior Secretario.— ¥1 Honorabls, ae
fior Walker formula indicacién para exi-
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mir del trimite de COmisién y tratar en
Facidl Despacho de la sesibn de mafiana el
proyecfo por el cual se libera de derechos
de internacion a dos ambulancias para la
Asistencia Piblica Municipal de Nufioa.

Bl sefior Videla (Presidente).— Si Je
parece al Honorable Semado, daré por
aprobada la indicacién

Aprobada.

Fil gefior Allende-— En igual situacién’

ostén
Obrero

El gefior Videla (Presidente) — No ha
formudado indicaci6n Su Sefiorfa.

Bl sefior Allende.— La formularé opor-
tunamente.

DISTRIBUCION DE RECURSOS DE LA
LEY 7.562. DE LA CORPORACION DE
REGONSTRUCCION Y AUXILIO

1 geiior Secretario.— E1 Honorable se-
fior Videla formula indicacién para gue se
inoclaya en la tably de Féeidl Despacho de
la sesibn de mafana, miéreoles, el proyec-
to, aprobade por la Camara de~Diputados,
¢ informado por la Comisién de Hacienda,
sobre distribucién de log recursos de’ la ley
No 7.562, de la Corporacién de Recons-
truceién y Anuxilio.

El gefior Videla (Presidente}.— Si le
parece al Honorable Senado, la daré por
aprobada.

Aprobada.

PERMISO CONSTITUCIONAL PARA AU-
SENTARSE DEL PAIS

B eeiior Secretario.— E! Honorable .se-
flor Alvarez solicita el permiso constitu-
cxonal necesario para ausentarse del Pais
por més de 30 dias.

El sefior Videla (Presidenie).— Si le
parece -al Honorable Senado, lo daré por
acordado.

iAgordado.

'CAMBIO DE LIMITES COMUNALES
%UB AFECTEN A LA PROPIEDAD MI.
.— ACLARACION DEIL ARTICU-

LO 115 DEL CODIGO DE MINERIA

Bl gefior Becretaro.— W1 Honorable se-
flor Videla formula indicacién para gue se
inoluya en F4cil Despacho el proyecto
sobre aclaracién del articulo 1156 del Cé-
digo de Mineria, en lo gue se refiere .al
wambio de lim.ltes comunales que afecten
ala propledad minera.

B genor Videla (Presidente).— 8i le pa-

unas ambulanciag para el Seguro

rece al Honorable Senado, la daré por apro-
bada.
Aprobada.

ASCENSOS EN LAS FUERZAS ARMA.
DAS.— PREFERENCIA

El sefior Secretario.— E] Honorable se-
fior Mufioz Cornejo formula indicacién pa-
ra destinar uta parte de la sesién seore-
ta de mailana 4 despachar Mensajes %0-
bre ascensos en las Fuerzas Armadas.

Bl sefior ‘Opaso ((Prasidenjte).— i le
parece al Honorable Senado. la daré por
aprobada.

Aprobada.

ADQUISICIONER DE TRIGO Y ACEITE
EFECTUADAS POR EL GOBIERNO EN
LA REPUBLICA ARGENTINA

El seilor Allende.— Me congratulo de la
breve interrupeién gue concedi al Honorgble
gefior Amunategm, gue, ha hecho resaltar la
importancia quée tiene que el Senado co-
nozca en definitiva y a fondo el problema
del trigo.

Solicito al Honorable Senador que per
mita que se agregue mi nombre al oficio en
que Su Sefioria pide mayores antecedentes
sobre la materia.

El sefior Amunifegui.— Con mucho gus-
to, seilor Senador.

SITUACION ECONOMICA DEL PER.-
SONAL DE CORREOS Y TELEGRAFOS

El sefior Allende.— Hace més o menos ui
mes, el Honorable colega sefior (Carlos Al-
berto Martinez pronuncié un discurso ex-
tenso, documentado y acueidso, para dar a
conoeer las dificultades por que atravie-
san los servicios de Correos y Telégrafos y
la situacién econdmica aflictiva en gue vi-
ve, desde hace afios, el personal que en
ellos trabaja.

El diseurse del Honorable sefior Carlos
Alberto Martinez establecié en forma irre-
futable y en lineas generales, lo siguiente:
que la planta del personal de esos servicios
es insuficiente y que .esti estacionaria des-
de 1934; que en virtud de la ley N.o 6,526,
‘de 22 de febrero de 1940, se aumenté apa-
rentemente en seiscientas personas la planta
de dicho personal. Y digo aparentemente,
porque es¢ aumentp de personal no
significé sino la iwcorporagién de eur-
teros ¥y mensajaros que ya prestabandos BT
vicios de esa institucién. Dejo establecido
tamblén, ol Honomble senar Mm:txnez, gpe
si fe resta ese persona
que anloawaﬁos 1946 7 1847 w%
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personal que en los afios "1923 y 1926, en
cirecunstaficias de que en el afic 1935, por
ejemplo, se.despacharon 84,083 piezas de
correo y 3.700.000 telegramas y, en 1946,
124.885 piezas de eorreo y 5.326.000 tele-
gramas.

Expuso también el sefior Senador gue el
personal tiene jornadas de trabajo de una
duraci6én snpetior a 12 horas; que hay 800 o
mis personas que trabajam a mérito, en cir-
cunstancias de que algunas de estas per-
sonas han hecho cursos en la Escuela Pos-
tal de mas de dos afios y hacen turnos ecom-
pletos, como si fueran personal de plants;
que el nimero de personas que trabajan en
nnestros servicios .de Correos y Telégrafos,
en relacién-con el personal que trabaja en
otros paises tomando como bhase el mime-
ro de empleados por trabajo,, demuestra
que Chile tiene un menor niimero que el
resto de la mayoria de cerca de veinte pai-
ses eitados por el sefior Senador. Hizo tam-
bién presente el Honorable sefior Martinez
que el encasillamiento habido en virtud de
la ley N.o 8,283 del afio 1945, perjudied
a este personal notoriamente en relacién
al resto de tos funcionarios de la Adminis-
tracién Pablica. Por dltimo, se refirié a los
medios téenicos y pinté en forma escueta
y clara la situacién en que esta gente tra-
baja y las condiciones higiénicas, inhéspi-
tas y frias de la mayoria de los locales de
Correos y Telégrafos. Por iiltimo, el sefior
Senador llamé la atencién del Gobierno pa-
ra que se preocupara en forma definitiva
de la gituacién del personal de Correos y
Telégrafos y enviara el proyecto que habia
estudiado el ex Ministro de Hacienda, se-
fior Germén Pic6 Caiias, en el cual se desti-
naba una cantidad cercana a los 250 mi-
llones de pesos, no s6lo para resolver la si-
tuacién econbémica de este personal, sino
también para dotar de mejores elementos
técnicos al Servicio.

Cuando el Honorable sefior, Martinez,
pronuncié su discurso, el personal de Co-
rreos y Telégrafos habia iniciado un movi-
miento tendiente a obtener que el Gobierno
enviara este proyecto y que el Congreso
Nacional lo estudiara. Como pasara el ti¢m-
po y no se consiguiera el objetivo que in-
dico, este personal, por la sifuacién difi~
cilisima por que atraviesa, se vié abocado
a una huelga que, por tratarse de un Ser-
vicio Pablico, 15gicamente fué considerada
ilegal. Frente a la gravedad de este he-
¢ho, y por lo que representa para el pais
un servicio de esta naturaleza, parlamen-
tarios de distintas tiendas politicas se pre-
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ocuparon de buscar un entendimiento enire
los dirigentes del gremio de empleados de
Correos y Teiégrafos y el Gobierno. Ya s¢
habia cambiado el Gabinete y ocupaba el
cargo de Ministro de Hacienda don Jorge
Alessandrt, .

Se realizé una reunién en una de las
salas de Comisiones del propio Senado, a
la que ‘asistieron los Honoiable seiiores Wal-
ker, Martinez (don Carlos Alberto) y el
que habla, y los Honorables Diputados se-
fiores Atienza, Pontigo, Leyton, Ruiz Solar
y Brafies. En ella, se estudié y analizé la si-
tuacién ereada y por iltimo se redactd
un memorandum que los dirigentes del
gremio, acompafiados por los parlamentarios,
llevaron al Ministerioc de Hacienda.

Hrgo resaltar que no es habitual gue
parlamentarios de diferentes tiendas poli-
ticas se refinan con un objeto como ef in-
dicado; y que no es corriente, tampoco, que:
los parlamentarios intervengan como me-
diadores en conflictos suscitados con el
Gobierno. Pero la trascendencia que para
el pais tiene el servicio de Correos y Telé-
grafos y la justicia de la peticién de diche
personal movieron a los parlamentarios 2
dar este paso.

En el gabinete del sefior Ministro de Ha-
cienda cambiamos diversas ideas, y se
aprobaron, por tltimo, una serie de modi-
ficaciones propuestas por don Jorge Ales-
sandri al memorindum que se le presenté.
En definitiva, éste qued6 redactado en la
forma siguiente:

Memorandum

1.0 Estudio en conjunto entre la direc-
tiva de la Asociacién de Empleados de Co-
rreos y Telégrafos y funcionarips del Mi-
nisterio de Haecienda del Proyeeto,dc rees~
tructuracién en la planta de aquel perso-
nal, contemplando un aumento én dicha

planta del niimero de aspirantes actualmen-

te en'servicio y corrigiendo las injusticias
que se hayan podide cometer en el eneasi-
llamiento que se efectud’ del personal del
ramo con motivo de la dictacién de la ley
N.o 8,283, sin que éstas constituyan una
excepeién para este Servicio;

2.0 Aumento'del personal necesario que
permita realizar un buen servicio que haga
posible a los empleados gozar del feriade
legal; de un-dia de-descanso a la semana
conforme lo dispone el articulo 79 de la ley
8,282, y asimismo que puedan trabajar las
horas que establece el Estatuto Adminis-
trativo con un méximo de 8 horas diarias.

3.0 El aumento total del personal serz



SESION 32.a (LEGISL. ORD.), EN MARIES 2 DE SEPTIEMBRE DE 1947.

e e ]

ﬁ
distribuido en forma equitativa dentro de
{a escala ae grados;

4.0 El excedente que se tome de otras
reparticiones se agregard en lo posible en
los grados bajos del escalafén, tratando de
no perjudicar la carrera de los funciona-
rios actmalmente en servicio;

5.0 La Comisién deberd irform.r al Mi-
pistro en un plazo de diez dias;

6.0 Pago inmediato de la suma de 10 mi-
{lones de pesos concedidos por S. E. el Pre-
sidente de la Reptiblica, por concepto de
trabajos realizados en horas extraordina-
rias, dias festivos y servicio nocturno;

7.0 El Ejecutivo se compromete a pedir
la urgencia para los proyectos pendientes
en la Cémara, que incluyen el pago total
de las deudas al persomal, por concepto de
emolumentos adeudados en los afios 1944,
45 y 46 y que destina fondos para subven-
cionar a los aspirantes meritorios, carte-
ros y mensajeros ad honorem.

8.0 Los empleados de Correos y Telégra-
fos seran considerados en la forma expre-
sada por el sefior Minisfro de Hacienda en
el reajuste general de sueldos ‘de la Admi-
nistracién Piblica, que se acuerde para loy
funcionarios civiles del Estado.”

Como digo, este memorindum fué acep-
tado por el sefior Ministro de Hacienda, en
presencia de numerosos parlamentarios y
dirjgentes del personal. i

Han pasado, sefior Presidente y Honorable
Senado, cerca de veinte dias, y la situacién
de este personal continiia igual. Esto nos
alarma, porque, en realidad, los parlamenta-
rios que intervinimos en esta gestién, hemos
contraido un compromiso de-conciencia con
ese personal, para que sea considerada la si-
tuacién creada, de acuerdo con el memorin-
dum a que me he referido.

Como hasta ahord no se ha llegado a una
solueién y aun el Ejecutivo no ha expresado
su nltima palabra frente al proyecto que
debe enviar al Congreso Nacional, nueva*
mente el personal de Correos y Telégrafos
se ha inquietado, y en una reunién a la
que asistieron los Senadores Ortega, Jirén
y el que habla y los Diputados Atfienza,
Leighton, Cirdenas, Cifuentes, Ruiz Solar,
Durén, Pedro Oyarzin y Pontigo, .se volvi
a considerar esta situacién. Los parlamen
tarios asistentes hicimos presente que, ex~
cepcionalmente, se veia un grupo tan nu-
meroso, y re,presentandb tan diversas tien-
das politicas, de parlamentarios para consi-
derar una materia de esta indole, lo que
evidenciaba, en forma clara, que los parla
mentlarios estimaban de toda justicia lo
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planteado por el personal de Correos y Telé-
grafo. Y es méas: hicimos presente que
nuestro apoyo estaba al margen de toda
tienda politica y de .todo proselitismo ¥
recalcamos que este hecho, repito, era ex-
cepcional, ya que no es habitual ai nor’
mal que los parlamentarios intervengan
en gestiones de esta naturaleza.

El personal asistente, a través de sus di~
rectivas, nos di6 a conocer un memoriancum
que establece, entre otras cosas, lo siguien
te: que, en realidad, en los estudios que
posteriormente se han hecho, no ha habi-
do un trabajo de conjunto entre los dir1-
gentes de cse personal y los funcionarios
del Ministerio de Hacicnda; que no ha ha-
bido un eriterio elaro para determinar cuél
debe ser el nfimero de personas con que de-
be ampliarse ia planta del personal de Co-
rreos y Telégrafos y, por desgracia, parece
que ha primado el criterio de determina:
primeramente una cantidad de millones de
pesos y, en seguida, sobre la base de esta
cantidad, hacer las ampliaciones que gque-
pan dentro de ella, criterio que, a nuestro
juicio, es errado, desde el momento que no
se toman en consideracién las necesidades
de estos servicios, la situacifn dificil en
que se debaten, la carencia absoluta del ni-
mero -necesario de funcionarios para hacer
frente al enorme movimiento de correspon
dencia y de telegramas que diariamente se
despachan en el Pais. Tampoco se ha con*
siderado en este estudio.lo que significa y
representa la correspondencia internacio-
nal, para cuya atencién requiere este ser-
vicio un mayor niimero de funcionarios.
Por iltimo, se nos ha hecho presente que
se ha variado el eriterio y que, de una su-
ma inicial de 150 millones de pesos, se acep-
t6 posteriormente una de 90 millones de pe*
sos, que es muy inferior a la que Habia
aceptado el JGobierno cuando desempeiaba
la Cartera de Hacienda el sefior Gernmén
Picé Caiias.

El personal de Correos y Telégrafos, a
través de su Directiva Central, presenté un
estudio en el cual se¢ hace subir el ‘mayor
gasto a poco mas de 117 milloxfes de pesos,
suma que no refleja-exactamente las nece-
sidades de estos servicios,  pero que, por lo
menos, viene a vresOlver en parte la
aflictiva situacién en que se encuentran.

Por {ltimo, el personal hizo presente que
ademas de estar dudosa, todavia, esa situa-
cién, de mo haberse desarrollado una labor
de estudio definitiva y completa, de haber
expirddo el plazg que se acord6é entre el
Gobierno y log dirigentes gremiales, en pre-
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sencia de parlamentarios, se ha enviado re-
cientemente 2l ‘Congreso Nacional, en el
proyecio dé Ley de Presupuestos, una jn
dreacibén que signmifica derogar el inciso
3 0 del articulo 14 de la ley niimero 8,282,
que detertoina que el personal de la Ad-
mimstracién Civil del Estado que trabaja
en gervieios nocturnos debe recibir ung re-
muneraclon adicional, ademas, el meiso
4 o ‘ostablece gue el personal que trabaja
on 'dias festivos tiene deérecho a percibir
uBa remuneracidn eqmvalente al 50 por
etento de un dia de sueldo O sea, el Go
biérno 'propone derogar un beneficio que ha
sido logrado por los empleados despues de
ung '¢ampafia nacida de todog los sectores
de 1a ’Administracion Pidbliea, apoyada pol
el propio Gobierno de esa época y respalda-
da por todos los sectores del Parlamento

En resumen, 'sefio: Presidente, se 1gnora
cual es el criterio defmitivo del Gobierno
en torno & esta situacibn de mecertidumbre
én que se encuentra este personal frente a
esta 1iciativa que ha incluido €1 Ejecutivo
para ger dseutida en la Liey de Presupues-
tos

Los parlamentarios que hemos Intervem
do para evitar un conflicto, para ayudar
al Gobierno e mmpedir que un servicip de
esta mmportancia y trascendencis tenga que
recurrir 4 la huelga, pensamos que no es
vonvenlente que no se cumplan los compro
misos eoniraidos y que se pasen los plazos
que han sido fijados, para todavia colocar
4 este personal en una situacidn mas difi
ell, eomo la que se ha comentado

Por eso, cort la autorzacibn de mis
colegar que estaban presentes en esa re
anion, elevo m1 vez para hacer presente la
necesidad 1mperiosa de que el Ejecutivo
en defmitiva fije la politica que se ha tra-
zado en torno a este proyectd No eg po-
sible yrue sigan pasando los dias y que este
personal continile en la incertidumbre y zo-
robra en que hoy se encuentra

Los parlamentarios, quizés por primera
vez, al margen de toda corriente politica,
nos hemos unido para mejorar la situacién
del personal de un servicio piblico 1mpor-
‘tante, eomo es el de Correos y Telegrafos,
como lo demuestra el hecho de que haya-
mos concurrido dos o tres veces al Ministe-
rio de Hacienda, no s6lo a hablar con el se
fior Mmistro, smno también con el sefior
Bubseéretario y miembros de la Commién,
fo gue pone 'de mamfresto el serio mterés
yue existe de parte de los parlamentarios
por este problema

€oino eitd no es habitital, no es lo eorrrén-
te en el rogiméh democrético, estimamos

nosotros que, asi como los parlamentarios
tenemos un compromiso de coneiencia, el
Ejecutive lo tierfe tambien y reclamamos
un claro pronunciamiento y una determ:
nacién de parte de el, para que, de una vez
por todas, fije su politica frente a estos
perviclos En easo contrari0, nos veremos
obligados a mover todos los resortes que
nos dan el Senado y la Camara de Dipuatados
y a estar al lado de estos dirigentes y per-
sonal de Correos y Telegrafos que ha eon
fiado en la ayuda, comprensién y anhelo
de justicla de los parlamentarios

El sefion Opaso (Presidente) >— Tiene 1a
palabra el Honorable sefior Aldunate

El sefioy Aldunate — He concedido al
Honorable seior Cruchaga algunos mnu
tos

E] sefior Guevara— jMe permite el Ho-
norable sefior Aldunate que haga uso de
la palabra por unos pocos minutos?

El sefior Aldunate — Pero ya he con-
cedido el uso de la palabra al Honorable
sefior Cruchaga y quien sabe cuinto tiem-
po requiere Su Sefioria parag formular sus
observaciones

El sefior Guevara— Solamente unos po
cos segundos

El sefior Aldunate — A continuacién po-
dra hablar Su Sefioria

E] sefior Guevara-— Es para referirme
a 1o que acaba de deeir el Homnorable co-
lega sefior Allende

El sefior Aldunate-— Tengo que ceder,
ya, parte de m tiempo al Homorable se
fior Cruchaga

El gefior %‘uevm— Deseo solamente de-
clarar que los Senadores comunistas adhe
rimos en todas sus partes a las expresio-
nes vertidag por el Honorable sefior Allen-

e

El sefior Alegsandri Palma (Presidente)
~—Tiene la pdlabra el Honorable sefior
Cruchaga

TRATADO INTERAMERICANO DE DE-
FENSA DEL HEMISFERIO

El seiior Oruchaga — Sefior Presidente,
hoy, martes 2 de septiembre, y a esta mis-
ma hora, se esta firmando en Qmitandimn-
ha, en las vecmndades del maravilloso Pe-
trépolis, el Tratado Interamericano de De-
fensa del Hemusferio, que llevaré el niom-
bre de Tratado de Rio de Janewro

Se ha suscrito el pacto mds importante
cblebrado ‘por las repiiblicas que forman
el Contmente, y constituye una manifes-
tacién espléndida Hel edpiritu de sohdan-
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dad y colaboracién que existe en el He-
misferio.

Los paises americanos se refinen perif-
dicamente para estudiar los problemas que
les son de ecomiin interés. Lo hacen ya en
forma de las asambleas llamadas Confe-
rencias, de las cuales se anuncia para den-
tro de poeo, la novena, que se celebrari en
Bogotd, ya en forma de Conferencias de
Cancilleres, ya en Congresos especialmen-
te destinados a estudios especificos, sean
culturales, econémicos y otrog del mig va-
riado earacter. Togdas estas reuniones prue-
ban que existe un sentimiento de armonia
que cada dia se ha ido robusteciendo y que
ha encontrado uwna cristalizacién definiti-
va en el histérico Tratado que hoy se es-
ta suscribiendo y que importa una reafir.
macién del panamericanismo.

Debemog ver en este Tratado la parcial
realizacién del pensamiento de Bolivar,
quien, al convoecar al Congreso de Panamé
en 1822, expresaba en inspirados términos
sus suefios de una unién perfeets de todos
los paises americanos y la formacién de
ung Conferencia regida por un Gobierno
anico.

El Tratado que hoy se firma convierte
en realidad lo acordado en el Acta de Cha-
pultepee, que establecié que el manteni-
miento de la paz en este Hemisferio, sdlo
podriyg aleanzarse mediante un pacto gene-
ral contra la agresion,

Esta Acta —que fué calificada por e] Se-
nador Connally, de 1a Comisién de Relaclo-
nes Extieriores del Senado norteamericano,
como uno de los grandes documentos firma-
dos al.servieio de la paz— establece una
obligacién mancomunada de todas las na-

_ciones de América para repeler Ja agresién

de que cualquiera de ellas sea victima y
dispone diversas medidas encaminadas al
mantenimiento de la paz en nuestro Con-
tinente.

La reunién de Cancilleres en Rio de Ja-
neiro ha dado forma a lo acordado en Cha-
pultepec, y lo ha hecho enmcuadrado dentro
del marco del Pacto de San Francisco. Las
Naciones Unidas se robustecen con este
tratado de Rio de Japeiro, que es, en reali-
dad de verdad, un complemento del trata-
do de San Francisco.

Es halagador para el sentimiento ameri-
cano ver que, mientras en la Organizacion
de las Naciones Unidas se producen tropie-
z6s en la consecucién de los fines con que
fué creada, por la disparidad de intereses
v por la aplicacién inmoderada del resorte
del veto, que paraliza soluciones y crea dis-
tanciamiento, ' en nuestro Continente, en

vez de divergenciag de intereses, de aspi-
raciones o de ideologiag, hay armonia, co-
laboracién y solidaridad.

El pacto de Rio de Janeiro importa la
realizacién de una aspiracién manifestada
en numerosas ocagiones por estadistas e in-
telectuales de nuestros paises, en el senti-
do de donvertir la Doctrina Monroe en una
doctrina, no de un_pais, sino del Continente
entero. Desaparecen, por otra parte, los pre-
juieios con que la Doctrina Monroe era
considerada por algunos paises. Nunca funé,
a nuestro juicio, ung determinada doetrina
imperialista, pero es de  celebrarla como
doctrina de todo el Continente.

El pacto cuya firma hoy celebramos fué
alcanzade por los Cancilleres después de
salvar con altura de mirag y espiritu amis-
toso las diferencias sin mayor importancia
substantiva que surgieron en los debates
de los distintos puntos de vista en materias
de importancia secundaria. Ello es una
prueba clara del espiritu de comprensién
que existe en el Continente,

) director de ]a Unién Panamericans ha
declarado que la organizacién que dirige ha
salidp fortalecida en sng funciones y aetua-
ciones como resultado de esta Conferencia
La Unién Panamericana tendri uwn papel
predominante en la ejecucién del tratado
En efecto, la Unién podrd actuar provisio~
nalmente como érgano de consulta para la
aplicacion de las medidas que se acuer-
den mientras st realiza la reunién de M-
ristrog de Rclaciones. Se establece, ademés,
en lo que a la Unién Panamericana se re-
fiere, que este orgahismo queda autoriza-
do para récibir la peticibn gue cnalquiers
de los Estados americanos firmantes del
tratado haga en demanda de wna reunién
de consulta de cancilleres, con lo cual se
da a la Unién una intervencidén de impor-
tanela en el movimiento politico del Con-
tinente.

Este tratado deja a salvo los principios
constitucionales de cada pafs en lo que se
refiere al empleo de la fuerza para repeler
la agresién. Cada pais serd soberane para
adoptar su actitud a este respeeto’

Una vez conoeido que sea el texto defi-
nitivo y oficial.de este trascendenta} trafa-
do interamericano, llegari el momento de
hacer un estudip més completo de suy dis-
posiciones.

Sin apartarse del Tratado de San Fran;
cisco y, al contrario, robusteciéndolo en
torma notoria, las repGblicas americanas
han dado una prueba inequivoca de su es-
piritu de paz y solidaridad humana.
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El seiior Aleggandri Palma (Presidente).
—~— Tiene la palabra el Honorable seiior Al-
dunate

CRITICAS AL CONSEJO DE COMERCIO
EXTERIOR. —REPLICA Al SEROR
DURAN

Ei seiior Aldunate.— Sefor Presidente,
¢l Honorabie Senador don Florencio Durén,
representante del Senado ante el Consecjo
de Comereio Exterior, se hg creido en la
obligaciéon de defender la actuacién de es-
te organismo [rente a las criticas que for-
mulé al respecto en sesiones pasadas, y ha
lamentado, al final de su diseurso, que el
Senador que habla no le hubiera solicita-
do previamente explicaciones sobre las re-
feridas actuaciones, las que é], segin ex-
presa, habria satisfecho, como considera su
deber.

Agradezeo este ofrecimiento de mi Ho-
norable colega; pero creo mas conveniente
que, en una democracia como la nuestra,
estas cuestiones sc ventilen a la luz piabli-
€a, y con mayor razén en un €aso copo el
del Comercio Exterior, cuyas actuaciones
han sido objeto de censurag en la prensa,
en el Senado, en Iz Camara de Diputados
¥ en la opimén publiea.

Discusiones como éstAs son siempre sd-
ludables, porque, o sirven para desvanecer
falsos rumores que no hay ninguna conve-
niencia v mantener, o contribuyen a ha-
cer luz y eorregir erroves, abusos o Lroce-
*dimientos errados.

La resolueion tomada el viernes por el
Gobierno, al nombrar una comisién reorga-
nizadora de esa reparticién y encargarle,
desde Tuego, las funciones que corresponden
al Consejo, es una medidy que la opinién
phblica recibird con la mayor satisfaccién,
no tan sbélo porque sc pone fin a una sitna-
Gién ingoslenible, sino también porque las
persounas gqué componen esa Comisién son
garantia de eficiencia y honeéstidad en el
manejo de tan delicadas funciones,

Aunque este acontecimiento pudiera aho-
rrarme el seguir adelante en este debate,
no puedo dejar sin contestacién el discur-
so del Honorable sefior Dyrin, y el Hono-
rable Senado me permitira que vuelva so-
bre esta materia. De todos modos, mis ob-
servacioneg constituyen una critica .eleva-
da, en las euales la comisién reorganizado-
ra encontrard muchas ideas que reflejan
un anhelo de las personas u organismos
que, por ung u otra causa, han debido re-
currir al ex Consejo y que son dignas de
tomarge en consideracién, Para aclarar la

materia, dividiré por puutos 10s -cargos que
he formulado, y en cada caso me »eferirg
a las observaciones del Homorable sefior
Durian.

1 o—Ilegalidad de]l decreto mimero 1,423
de 15 de diciembre de 1944

Sostuve que el Consejo funciona en gran
parte a] margen de la ley, porque el de-
creto ley 11,164, de 23 de septiembre de
1942, y el decreto 1,423, de 15 de diciem-
bre de 1944, por los cuales se rige, fueron
dictados por el Gobierno de acuerdo .con
las disposiciones de la ley 7,200, que sélo
to faculté para refundir servicios y mo pa-
ra dictar un nuevo estatuto que amplia y
contradice, en parte, las disposiciones de
1a ley 5,107, que es la base legal de su fun
cionamiento y atribueiones.

El Honorable sefior Durdn no da otro
argumento, al contestar estas observacio-
nes, que la'extraiieza que le causa el que
esta cuestién se promueva gblo ahora, des-
pués de varios aiios, sin que la-ilegalidad
dei decreto con fuerza de ley nidmero
14,164, de 23 de septiembre de 1942, y del
deereto niimero 1,428, de 15 de diciembre
de 1944 haya sido invocada por la Contra-
loria, por el Congreso u otro organismo
constitucional,

Fuera de que la contestacion del Hono-
rable sefior Durdn no rebate el fondo de
mi observacion, puedo expresarle que «<n
repetidas ocasiones se ha, reclamado, en la
prensa y en el Congreso, sobre la ilegali-
dad de los mencionados decretds, y que esa
ilegalidad del funcionamiento de} Comsejo
de Comercio Exterior fué una de las cau-
sales de la acusacién contra e} Contralor.
aprobada por el Congreso Nacional, segin
puede verlo el Honorable Senador en la pi-
gina 432 del \Boletin de Sesiones de la Ca-
mara, periodo extraordinario 1945-46, to-
mo 1.

2.0—Coste de funcionamiento de] Consejo

He protestado por el enorme gasto que
significa o] mantenimiento de esta oficina,
que de acuerdo con su presupuesto para
1947, dispone de una suma de $ 18.200,000,
Tuientras que en el periodo 1933-1937 se
gastaban en ella sélo $ 1.400,000 anuales.

Ahora puedo agregar que, excediendo
ese presupuesto, durante el presente afo,
el personal se ha ?cordado sumas impor-
tantes 3 titulo de “gastos de movilizaeion
y alimentos”, para pagarse horas extraor-
dinarias que no autoriza la ley.
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E) Honorable sefior Durdn n¢ ha justi-
ficado este aumento inmoderado de gas-
tom..

3 o—Aumento de la contribucién de %
a Y

E! Honorable sefior Duran dice que es-
te cargo es iifemdado, porque’ ese aumen-
to foé dispuesto por la ¢y 8,066 a t wor
de Ja Sociedad Constructora de ‘Estab,eci-
mientos Hospitalarios. Mi observacién que-
dg integra en pie, porque ¢l euarto por cien-
to de comisién que se cobra por la ley
8.066, nada tiene que ver con el otro cuar-
to que cobra el Consejo para sus gastos y
qne eleva la comisién de un octavo que se
pagaba durante el funcionamiento de la_ex
CGomisién "de Cambios Internacionales. Hay
que adverlir que ¢] comercio paga hoy el
Yo% de comisidn,

4 o—Tlegalidad del cobro de las removacio-
nes de previas y en permisos de in-
ternacién sin coberiura

Nada dice el Honorable .seiior Durén so-
hre este cargo, que ha coloeado a los miem-
bros del Consejo bajo la saneién del articulo
157 del Cédigo Penal.

ﬁ.o;Agotamient{o de la reserva de divisas

Ante la responsabilidad que cabe al ae
tual Consejo por el agotamiento de la re-
serva de divisag formady durante la gue-
rra, no dié el Honorable sefior Duran otra
explicaéién que la de que el organismo de
que formaba parte no tiene eomo funeién
producir medios de cambio en moneda ex-
tranjera.

Nadie ha pretendido tal cosa; pero lo que
se pedia a ese organismo era gue hubiera
otorgado sus autorizaciones con mis par-
simonia, que no se dilapidaran las divisas
en viajes y objetos iniitiles y que, ya que el
pais habfa podido ahorrar algunas divisas
durante la guerra y estaba: recibiendo en
estos momentos una cantidad de moneda
extranjera, muy superior a la de cualquier
época anterior, se hubiera limitado a otor-
gar autorizaciones equivalentes a la entra-
da anual, guardando la reserva para futu-
ras emergencias.

Desgraciadamerite, los anterjores Conse-
jos mo siguieron esa prudente politica, y la
fituaeibn se agravé en e] dltimo tiempo.
Segiin datos que obran en mi poder, euan-
do e} seiior Jorge Wachholtz se hizo cargo

de la Vicepresidencia, en enero de 1946,
existian en los bancos comerciales 11 millo-
nes 500 mil délares disponibles, y lag reser-
vas acumuladas en e] Banco Central no ha-
bian sido tocadas. Sin embargo, hoy dis
los baneos comerciales han adelantado a su
clientrla, comprometiendo su erédito en el
exterior. mag de 20.000,000 de délares, se-
gln consta de la publicacién que ha hecho
la Asociacién de Bancos hace algunos dias;
las Teservas del Benco Central han dismi
nuido sen mas de 40.000,000 de délares, y
existen pfevias autorizadag por un exece-
so de otros ochenta a cien millones de dé-
lares.

La responsabilida i por este estado desas-
troso de nuestras disponibilidades de mo-
neda exiranjera recae en forma exclusiva
sobre el Consejo de Comereio Exterior, Gni-
¢o organismo- que ha podido autorizar Ia
utilizacién de cambios internacionales.

El seiior Opaso (Presidente).— Como ha
llegado el término de la hora, solicito el
asentimiento- unidnime de la Sala para pro-
rrogarla por el tiempo‘ que duren las obser-
vaciones del Honorable sefior Aldunate.

Acordado.

Puede continuar el seiior Senador.

6.0—Previas otorgadas en exceso a las
entradas durante 1946

Ei sefior Aldunate.— El Honorable sefior
Durin reconoce. que se han otorgado auto-
rizaciones de divisas en e¢xceso a las dispo*
nibilidades de un periodo determinado, y
dice que ese saldo es del orden de los 80 mi-
HNones ‘de délares. y no de 100.000.000, co-
mo yo lo afirmé.

E] saldo se¢ calenlé en 80.000.000 en el
presupuesto para 1947, y no eg fieil preci-
sar a cuinto ascenderi, por las razones que
da el mismo Honorable sefior Durdn; pero
tengo antecedentes pera afirmar que subi-
ri bastante de la suma del presupuesto y
se acercarid a los 100.000.000 que yo indi~
qué,”ya que, en las estadisticas presenta-
das por el Consejo al Banco Central, el
saldo Ilegaba, en abril del presente afio. a
$US. 103.003.559.

Este asunto, a que el Honorable sefior Du-
rin no da la menor importancia, yo lo es-
timo de la mayor gravedad, porgue una
previa otorgada antoriza al favorecido con
clla para encargar la mercaderia, y, salvo
casos de excepcién, esa mercaderfa debe 1le-
gar al pajfs y tiene que ser pagada. Si no
existen en ese momento los ddlares rorres”
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pondientes, se produce un doble perjuicio:

por un ladq, el importador queda en descu-
bierto en el extran]erq, con el cons1gu1cnte
deserédito y perjuicio para nuestro comer-
cio; por el otro, las mercaderias quedan
depositadas en aduana, llenan todas sus
aposentadurfas y no pueden ser retiradas
por la industria y el comercio, que lag ne-
cesitan para cumplir sus conipromisos o
realizar sus explotaciones industriales.

Una previa autorizada en exceso de las
djsponibilidades que existan a la llegada de
las mercaderias, es como un cheque sin fon-
dos. En el mundo de los negocios particu-
lares, un acto de esta naturaleza es casti~
g'ado con prlslén Realizado por un orga-
nismp fiseal, a juicio del Honorable Secna-
dor, no tiene ninguna importancia.

Si una sitnacién sgmejante no se produjo
ni aun en tiempos de mayor escasez de di-
visas, es inaceptable que ocurra ahora, en
periodos de gran abundancia. Esto quiere
deeir que no han sido acertados log proce-
dimientos del Consejo y que estd plenamen-
te justificada su reorganizacidn.

El Honorable gefior Durén trata de excu-
sar estos procedimientos, afirmando que el
déficit de arrastre se produjo especialmen-
te por los fuertes desembolsos que fué ne-
cesario afrontar por una sola vez en equi*
pos industriales, ferroviarios, ete., que su-
man en conjunto 75.000:000 de dblares.

. Fuera de que esto no es una execusa para
haber autorizado mayores cantidades que
los délares disponibles, hay que advertir

que la mayor cuota de esas maquinarias se-

ha adquirido con crédifos a largo plazo
del Eximbank y que el saldo restante bien
pudo ser absorbido con Jas mayores dispo-
nibilidades de 1946, o utilizando, en filtimo
caso, una pequefia parte de la reserva

~ La actuacién del Consejo, al otorgar pre-
vias para mayores cantidades que la entra-
da anual y la reserva, no tiene. pues. justi-
ficacién.

T.0— Repaso de solicitudes

Ante la imposibilidad en que se encnen-
tra el Consejo de cumplir sus' compromisos
por el exceso de previas otorgadas, se pro-
dujo naturalmente una presién de ]os inte-
resados, a fin de poder conseguir cada cual,
¢on preferencla la entrega de sus divisas,
para retirar con ellas sus respectivas mer-
caderiag de la Aduana. Esto indujo al Con-
gejo a decretar -una nueva y engofrosa tra-
mitaeién.
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Obligd a los Bancos comerciales a enviars
les una némina de sus clientes favorecidos
cort previas, que solicitaban divisas y £ij6
entre e]los un orden de prelacién, prefirien-
do a algunos afortunados y perjudicando a
otros que no contaron con buen apoyo em
el Consejo.

Lios Bancos resultaron.especialmente per-
Jud.cados, porque, haeiendo fe en las autor:-
zaciones del Consejo, obtuvieron bajo su pro-
Dia responsabilidad, créditos a algunos de sus
clientes en el extranjero, como lo he expre-
sado, por mis de US$ 20.000.000, eréditos
que no han podido ser cubiertos preferen-
temente porque, de acuerdo con la mueva
regla.men’taclon, es el Jonsejo quien indica
a qué solicitudes deben ser aplicados los.
délares .que se entregan a los Bancos.

También ha sido arbitraria la distribu-
¢ién de las divisas disponibles entre los dis-
tintos Bancos, pues no se ha considerado,
al hacerla, e] monto de las previas de la
clientela de cada uno y los adelantos con-
cedidos por ellos.

A este respecto, es especialmente injusta
y antojadiza la ecritica gue el.Honorable
sefior Durén hace a los Bancos comerciales,
en e] sentido de que pretenden vetener
grandes partidas de divisas en favor de de—
terminada clientela o de grupos que bus-
can la manera de operar sin interveneién y
conocimiento del Consejo.

Ni una ni otra cosa es verdadera. Los
Bancos no disponen ni pueden disponer de
divisas; lejos de retener moneda, tienen,,
eomo he dicho, un fuerte saldo en contra;
¥, por tltimo, nmgun particular o Baneo
pueden operar sin interveneién y conoei-
miento del Consejo, porque ello es contra-
tio a la legislacién vigente.

La Suplerixrtendencia de Bancos, que con-
trola e] funcionameinto de estas institueid-
nes, habria hecho reparos a operaciones co-
mo las que denuneia el Honorable - sefior
Duran, si ellas hubicran existido

El sefior Durdn.— jMe permite una n-
terrupcién. Honorable colega?

Casualmente, 1a Supermtendenma de Ban-
cos, debiendo eumplir con este deber fun-
damental no lo ha hecho. El Consejo de
Comercio Exterior ofieié a la Superinten-
dencia de Bancos, no una vez, sino reitera-
das veces. para que hiciera una investiga-
cion. Seglin entiendo, ésta se estd efectuan-
do, pues. al parecer. la Superintendencia
ha acogido la peticién.

El sefior Aldunate.— Va a ser muy inte-
resante el sresultado de esta investigaci6n,.
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si se hace. Lio que pasa es que todos los in-
teresados recurren a los Bancos.

E¥ defior Duran.— Sobre todo, asi se es”
tablecerd la verdad de los hechos. Porgue
a4 mi no me consta nada, respecto de si los
Dancos retienen o no las divisas; pero esta
afirmaeién se hizo en el Consejo de Comer-
cio Exterior por el Vieepresidente de 1a ins-
titueién, que ahorg es consejero del Baneo
Central. Hecha esa grave aseveraciém. el
Consejo adoptd, por unanimidad, el aeuer-
do de oficiar a la Superintendencia de Ban-
cos para que se verificara esta investiga-
eién.

Asimismo, se ordend que los inspectores
de la imstitucién levaran a cabo una
revisién de los asientos hechos en los libros
‘de contabilidad de las casas importadoras,
que tienen la obligacién ‘de hacer retornos
de divisas de acuerdo con la'ley.

De manera que ambas investigaciones se
estin haciendo en virtud de un acuerdo del
Consejo de Comercio Exterior, del ecual
formo parte.

El sefior Grgve.— 3 Cémo-se explica que
haya previas en todas partes? Hasta en los
digrios he visto grandes avisos que dicen:
“Se compran previas”.

El sefior Aldunate~— Eso es lo extrafio.

Fil sefior Lafertte.— Porque es buen ne-
gocio. _

E} seiior Grové.— Seria interesante que
se recogieran esas previas.

El sefior Aldunate.— M#s adelante tocaré
también ese punto.

Respecto de lo manifestado por el Homo~
rable sefior Duran, seria muy 1til gne es-
tas investigaciones se hicieran y ge esta~
bleciera de quién es la responsabilidad, si
ia hay. Porque cuando una institueién eo-
mo la Superintendencia de Baneos tiene la
migién de fiscalizar a las otras, resulta bas-
tante extrafio ,que no haya demmclado un
caso de tanta gravedad .como este a que el
Honorable Senador se ha referido.

8.0— Desarrollo del ejercicio de 1947

Expresé en mi primer diseurso que si
este «desorden pudo teper alguna excusa
hasta €l afio 1946, cuando no existia el pre-
supuesto de divisas que ordend' formar la
ley 8,403, no tiene justificacién en el pre-
sente afio, durante <l cual el Consejo ha
debido atemerse al presupuesto oficial; ¥
que, a pesar de esto, durante el primer se-
mestre se habfa casi agotado con autorisa*
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ciones previas el presupuesto de todo eF afo.

El Honorable sefior Duran rechaza en su
diScurso esta afirmacién; pero no da cifras
claras para rebatirla. Desde luego, expre-
sa gue las autorizaciones otorgadas por el
Consejo en €] primer semestre aleanzan a
US$ 185.000 000, cifra que exicede en
US$ 23.000.000 a la de US$ 162.000.000

_pue indicaba el Consejo ed su manifiesto de
31 de jullo y que sirvié de base a mis ob-
servaciones. Es posible que en la nueva
cifra de 185.000.0D0 estén incluidas Mas
importaciones que hace la mineria con car-
go a sus cambios propios, como igualmen-
te las sumas otorgadas a la Corporacién de
Fomento para hacer ¢l servicio de sus ea-
pitales; pero, como el Honorable sefior Du-
rin no dice a cuinto ascienden estas dos
partidas que segiin & han debido ser ‘dedu-
cidas de mi célenlo, estoy autorizade pa-
ra creer que ambas no exceden de los
$ 23.000.000 de diferencia entre los 185
millones de délares que intdica el sefior Du-
rdn y los US$ 162.000.000 gue sirvieron
de base a mi ceilculo, ¥ que, por lo tanto,
el resultado seria igual.

_ En cuanto a que sea un error el haber
rebajado el ‘déficit de arrastre de 100 mi-
llones de délares, debo advertir gque esta
dedugeidn es perfectamente correcia, pues en
el presupuesto de ingresos para 1947 se con*

sidera, dentro del total de US$ 341.447.000,
la suma de US$ 80.000.000 correspondien-
te g “autorizaciones que se concedan en
1947 y que deben ser cubiertas en 1948".
asi como en el cileulo de egresos se consig-
na ignal suma por auborizaciones concedi~
das en 1946 para ser cnbiertas en el pre-
sente afio.

Por lo demds, no es mnecesario ins:stir
més en ¢ste”punto, pues en la exposiedén
gque publica el Ministro de Eeconomia en los
diariog del viernes pasado, al hacer el eklen-
Jo del desarrollo del movimicnto de divisas
para el afio 1947, deduce también el saldo
de arrastre de lossUS$ 341.447.000 del pre-
supuesto total, con la sola diferencia que
él 1o estima en US$ 80.000.000, y no en
US$ 100.000.000, como lo yo crec.

Seria largo seguir al sefior Ministro en
su exposicién sobre el posible desarrolio
del afio 1947, caleulado sobre la base de los
resultados Yel primer semestre. No com-
parto el optimismp del sefior Ministro es-
peclalmente en cuanto considera un alto
porcentaje de caducidad de las previas
otorgadas, lo que no podria hacerse sin
irrogar serios perjuicios a! comereis, que



ha colocado sus 6rdenes en el extranjero
sobre 1a base de las previas obtenidas.

Pero, ‘para ilustrar mejor al Congreso y
a 1a opinién''pitblica sobre este -punto, me
permito =olicitar del sefior Presidente la
msercién, en la presente versiébn, de un
cilelo méas exacto que ha preparado el
};aneo Central,. corsiderando las autoriza-
cones hasta fmev. de agosto del presen-
te afo.

El schor Opaso (Presidente).— Se inser-
tard en el Diario de Sesionss el documento
8 que se refiere el Honorable Senador.

—El dotumento cuys insercion se acuer-
da figura al final de este Diario de Sesiones

E) sefior Aldunate.— De este calenlo se
desprende que, tomando en euenta sélo lag
necesidades de importacién de articulos Ila-
mados esencigles, como materias primas,
combustibles y articulos alimenticios, y sin
otorgar ninguna autorizacién para_ otra cla-
se de artieulos o mercaderias, el afio termi-
naria con un déficit de US$ 18.790,433, en
relacién  con' el presupuesto de entradas
aprobado; pero, si se considera que en los
mngresos habri que rebajar la suma de
US$ 30.697,000 que se calenla dejarén de
perublrse de acuerdo con los resultados del
jmmer semestre, se llega a la triste conclu-
s16n dc que el déflcrt .del cjercicio de 1927
seri de 1IS$ 49.487,438, déficit de eobertu~
ra que vendria a agregarse a log 80.000,000
de ddlares que se cstimaron como galdo nor-
mal de antorizacién otorgadas en 1947 para
cubrirse en 1948.

El sefior Videla.— ;Me permite una in-
terrupeién, Honorable colega?

Bl seiior Aldunate.—- Con el
agrado.

El sefior Videla.— Creo que el saldo en
cantra que se va a producir en nuestra ba-
lanza de pagos a fines del presente aiio se
aproxima a Ia suma que indica el Honora-
ble sefior Aldunate.

En el discurso .que pronuncié en, diciem-
bre tGltimo, anuncié que seguramente se
produciria un desequilibrio en- la balanza
de pagos para 1947, de 55 millones de'dd-
lares. Y, como anota el Honorable sefior Al-
dunate, en las circunstancias actnales, de-
bido a-la comsiderable.baja que se ha pro-
ducldq en la exportacién de producbos agro-
pecuarios y fabriles, baja que, a mi enten*
der, representard mna menor enfrada, du-
rante el presente aiio, de 22 millones de d6-
lares, tendremos un saldo en contra de al-
rededor de 50 millones de délares, cifra que
también coineide, mias o menos, con la que

mayor
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ha anunciado el sefior Ministro de Economia
y Comercio.

Ahora, si comparamos las importaciones
fisicas, que ascendieron a 114 millones de
délares en el primer semestre y que siem-
pre son superiores en el segundo semestre,
podriamos destacar gue el total de las im-
portaciones ascenderi a mis de 230 millo-
nes, y.que las entradas fluetuarin alrede-
dor de los 185 millones.

_8in duda que, con las medidas que ac-
tualmente se anuncian, el saldo de previas
gue comprende el presupuesto de 1947 sge
verd considerablemente reducido.

Por eso, participe de la opinién del Ho-
norable sefior Aldunate, en el sentido de
que la declaracién del sefior Ministro de
Economia, tendiente a dar una sensacién de
alivio con respecto a la situacién de nues-
tras divisas, es demasiado optimista.

A pesar de la mayor entrada de divisas
durante el presente afio, debida principal-
mente al aumento de nuestras exportacio-
nes de salitre y de cobre, cstimo que segui-
ra produciéndose una escasez de divisas. O
sea, que tanto el comerciante como el in-
dustrial seguirin golpeando las puertas del
Consejo Nacioral de Comercio Exterior pa-
ra obtener divisas que no seri posible con-
cederles,

Es lamentable que se siga disentiendo con
las cifras y gue no se tomen medidasg para
remediar los maleg, entre ellos, la grave-dis-
minueién gue se advierte en nuestras expor-
taciones agropecuarias y fabriles.

El sefior Aldmnate.— Agradezeco mucho
las observaciones de Su Sefioria y celebro
que concuerde con las ecifras que he men-
eionado. Reconozeo que el sefior Senador ge
ha preocupado de estas materias con mu-
cha anterioridad y llamado la atencién so-
bre los males que sobrevendrian y que aho-
ra estan a la vista.

Como se ve, he tenido razén.para soste-
ner que ¢l Consejo no ha cumplido el.pre-
supuesto de 1947 y se ha colocado por lo
tanto en situacién de que se le apligue la
sancién del articulo 2.0 transitorio de la
ley N.o 8,403.

Lo extra:no es que la Superintendencia de
Bancos, llamada 2 fisealizar el cumplimien-
to del Presupuesto de divisas y a requerir
la aceién de los Tribunales de Justicia para
aplicar las multas legales, no haya tomado
ningung medida al respeeto.

9.0.—Aumento del nfimero de importadores
autorizados

Considera el Honorable seiior Durin que
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et apmento de 300 a 3,000 del nimero de
importadores antorizados ha sido muy be-
neficioso para el pafs, porque asi ge ha ter-
minado eon privilegios que antés imperaban,
io que facilitaba la especulacion y el desen-
freno en los preclos, y porque asi ha visto
el pais acrecentadas sus actividades indus-
trialeg y comerciales.

No estoy de acuerdo con este criterio. El

aumento de intermediarios que mno corres- -

ponda a incremento proporcionado de la ri-
queza nacional s6lo conduce al encareci-
miento de las mercaderias; y, al igual que
et cualquier comercio, asi ha ocurrido en
fos negocios de imporiaciéh En efeeto, la
mayoria de los nuevos importadores han
sido en el hecho simpies intermediarios, que
se hap limitado a ceder sus previas o au-
torizaciones a los comerciantes esta,blecidos,
para obiencr una ganaucm a mi juicio, ile-
gitima, porque =610 se justifica por eu in-
fluencia ante ¢l Consejo para obtener pri-
mero su inclusién en la lista y después las
previas, y esto ha hecho subir los preciOs
de los articulos importados a un nivel muy
superior al alza que é&stos han tenido en los
niercadog extranjeros.

Han ganado estos intermediarios, muchos
de los cuales ni siquiera pagan impuestos,
se ha fomentado la inflaeién y ha perdido el
pdblico, que, a pesar de lo que cree el Ho-
norable sefior Durdn, ha tenido que pagar
precios usurarios por cualquier articulo im-
portado. Si no, que lo digan los precios de
los avtoméviles nuevos que se ofrecen todos
los digs por la. prensa.

10.0.—La importacion de articulos santuna-
rios frente a la escasez de divisas

No soy de los que green quc debe su-
primirse todo comercio de lmportaelon ‘de
articulos suntuarios; pero, cuando por un
lado vemos que se paralizan industrias co-
o la de neuméticos, por falta de divisas
para ‘retirar la materia prima de aduana;
¢nando igual cosa ha ocurrido con medica
ugentos, segin ha dado cuenta la prensa de
Jos Altimos dias, mientras la agricultura cla~
ma por tractores y otras méiquinarias para
aumentar y abaratar sa, produeeién ; y por
otro Jado paseamos por el centro de San-
tiago y vemos abrirse cada dia muevos ne-
gocios de joyeria falsa y otra cantidad de
artieulos importados de Iujo, no podemos
decir que haya sido-acertado el criterio que
a este respecto ha establecido el Consejo de
(‘omercio Exterior.

Por otra parte, es sabido que el Counsejo

s6lo autoriza la utilizacién de los dblares
mineros en articulos de lujo y que ha re-
chazado invariablemente su adquisicién por
mdustnales que los-necesitan para maqui-
naria o materia prima. Estos camblol, sola-
mente, han llegado dura'nte el primer se-
mestre a una suma préxima a los 5.000.000
de doélares.

El sefior Videla.— jMe permite una in-
terrupeién, Honorable Senador?

Rl sefior Aldunate— Con mucho gusto,
Honorable seiior Videla.

Bl sefior Videlé.— Cuando se solicité se
otorgaran a_la mimeria las franquiciag que
establece la ley 5,107, la Sociedad NaJional
de Mineria pidi6 que, de acuerdo con la re-
glamentacién ‘'de esa ley, se dispusiera el uso
de los eambios en forma de aprovecharlos
como €l sefior Senador ha sefialado. Des-
gvacladament:e el ConseJo no participbé de
ese criterio, y el dblar minero, es decir, e
gue se ofreei6 a los industriales mineros, fué
ineluido . dentro de determinados acépites,
referentes a articulos tales ecomo automé-
viles y refrigeradores.

Participo de la opinion del Honorable se-
flor Aldunate en orden & que, si se ecum-
pliera estrictamente con las dispogiciones
de la ley 5,107, el paig podria ahora contar
con mayor cantidad de divisas. No sélo los
mineros podrian acogerse & las disposicio-
nes de la ley, sino que también podrian ha-
cerlo los industriales y agricultores,. para
compensar asi las pérdidas qne experimens
tan por el capitulo de exportaciones, con
las utilidades provenientes de las mmporta-
ciones que podrian efectuar.

Por desgracia, no se aplieé este eriterio.
y el.Consejo encasillé los articulos para ia
mineria junto a otros artieulos de 1mporta-
eidn,

Por eso, me asiste la esperanza de que se
dari, de una vez por todas, cumplimien-
to a las disposiciones de la ley 5,107 y de quo
los exportadores podrén, asf,-disponer libre
mente de gus cambios, como autoriza la ley.
E] pais obtendré beneficios permitiendo 2
los exportadores mandar sus productos al
extranjero, a la vez que efectuar impor-
taciones con que podrian resarcirse de las

.pérdidas provenientes de las exportaciones.

El sefior Aldunate.— Estoy de acuerdo
con- lo que manifiesta el Honorable sefior
Videla, y creo que #sta seria una manera
efectiva de propender al aumento de las
exportaciones,

Para verificar estas estadisticas, habria
sido de desear que el Consejo no hubierain-
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novado en la forma en que se habig camph-
do mvarlablemente, por los antecesores de
este organismo, con la obligacién estableci-
da en el articulo 7.0 de la ley 5107, y 13 del
Reglamento de 9 de mayo de 1932, de pu-
blicar y fijar en un lugar acdesnble al pi-
blico sus resoluciones, con indicacién del
nombre del favorecido, e] monto de la anto-
rizaecién y el objeto sobre que versa. Esta sa-
lndable disposicién, que siempre se com-
pli6, fué modificada por el actual Consejo,
que sélo publica hoy el nfimero de Ja 8o~
licitud despachada.

11.0.—Arbitraria fijacién de tipos de cambio

Nada ha dicho mi Honorable colega Sobre
la fijacién del cambmo minero g $ 37 por
délar.

Repite que soy partadano de busear un
medio de favorecer lg exportacién de mine~
rales y otrog productos; pero creo gue ésta
es materia que corresponde al Gobizrno ¥
al Congreso, y debe ser estudiada al tenor
de nuestra legislacién y de nuestros com-
promisos internacionales.

El Consejo de Cofnercio Exterior no ha
podido, por &i y ante si. fijar un cambio su-
perior al legal.

Lo tinico que al efecto pudo hacer, ¥ no
hizo, fué dar ewmplimientg al articulo 6 o de
la ley 5,107, que autoriza a los exportadores
para retornar el producto de sus importa-
ciones en las mercaderiag a que se reficre el
articulo 4.0 de la misma ley.

12.0.—Irregnlaridades en, el funcionamiento
del Consejo

Al intervenir en este debate, he guerido
tratar la materia desde puntos de vista ele-
vados y construetives, como son los anali-
zados en la presente exposicién y »n mi
anterior discumso

Sin embargo, al tratar sobre ¢l probluna
no me fué posible’ dejar de mencionar, de
paso, que el Consejo desenvuelve sus acta
vidades en' un ambiente de desprestigio y
desconfianza, porque son del eonocimiento
piblico las graves irregularidades que so-
bre sus actuaciomes se han denuneciado, que
han dado nacimiento al sumario judicial
quie se ventila ante un Ministro de Corte ¥
a las no, menos importantes revelaciones
hechas, contra ese organismo, en la Cimara
fisealizadora, por el Diputado don Luis Val-
dés y otros parlamentarios.

Esto ha dadd motivo .para que el Hono-
rable sefior Durén quiera diluir la respon-

sabilidad que a este respecto cabe al filti-
mo ‘Consejo, haciendo referencia a lo ocu-
rrido en otros servieios piblicos que también
han sido objeto de denuncias por irregunla*
ridades, y formulando una intencionada alu-
sion sobre el proceso llamado “de las divr-
as”, que se siguid contra la Comisién de
Cambios Internacionales que actué durante
el Gohierno del Excmo sefior Alessandri.
Tav pobre defensa es la una como Jla
otra. Las irregularidades de otros serviéios
no justificart las que pesan sobre éste.
Y, respecto del recordado proceso, no debe
clvidarse que él fué entablado con fines
meramente politicos por el Gobierno de ese
entonces, gue se habja propuesto despresti-
giar al anterior de Derecha; que fué patro-
einado por parla.mentarios ad hoc, elegidos
cntre los que més se sefialaban por su ac-
¢i6n politica contra la Derecka; que eontd
con toda la influencia del Gobierno y de sn
prensa, y que fué tramitado por un Minis-
tro de innegable tendencia lzqmerdlstd
que hizo gala de arbitrariedad y espiritu de
persecucién contra los procesados, hasta el
punto 'de que la Corte Suprema aceptd una
queja en su contra, hizo ¢esar so interven-
¢ién en el proeeso y lo obligd a retirarse de
la carrera judicial. Pues bien, a pesar de
{odo eso, dicho proceso termind con una Im-
minosa sentencia absolutoria que deelard
que no existia delito y que los procedimien-
tos de la Comisién de Cambios habian sidn
absolutamente eorreetos y ajustados a la
ley.
iCudnta diferencia hay con la forma en
que se desenvuelve y eternizg el actual pro-
ceso ante el Ministro sumariante, que se
festeja piiblicamente con los procesados!

013.— Finalidades de una intervencion

E]l Honorable sefior Durin ba querido
dar en su discurso la impresién de que las
eriticas formuladas contra el Consejo ope-
decen a un fuerte movimiento destinado -2
eliminar la intervencién estatal en el con~
trol de las divisas extranjeras y “colocarlo
bajo Tog designios de los grandes intereses
monopolistas del eomercio internacional ¥
de los Bancos comerciales”. que no desea-
rian, a su juieio, otra cosa que “disponer a
sa antojo de las facultades y atribuciones
del Cousejo y avasallar el comercio de di-
visas”. Tampoco faltan en el discarso del
Honorable Senador las referencias a “la ban-
ta que impone sus cxclusivas conveniencias.
en la distribucién del erédito”, a "la con-
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veniencia de defenderse de los intereses que
pugnan en la sombra y que son mis pode-
rosog mientras més ge ocultan”, a “la nece”
sidad de resguardar el eomercio ejercido
por chilenos”, y otros conceptos semejantes.

igualmente, e] Honorable sefior Durédn da
« entender que detras de estas criticas exis-
te nna presién del Banco Central para ha-
vetee cargo de las funciones de) Consejo
mientras la verdad es que ese organismo
10 estd capacrtado para ello.

Permitame mi Honorable colega que le
devuelva, con verdadera justicia, una refe-
rencia contenida en su discurso. Estos ar-
gnmentos ya pasarcn de moda, no son ni
giquiera oidos em los choclones electorales
2 menos “pieden traerse a un recinto co*
<! Honorable Senado, entre hombres cono~
vedores ‘de la ley”,

A pesar de la desgraciada experiencia
gue hemos tenide en los tiltimog afios, res-
pécto ‘de Ja intervencién del Gobierno en
tautos asuntos de interés particular, nadie
ha pretendido, ni podria pretender, en'las
actuales, circunstancias, eliminar la inter:
veneién estatal en los negocios de cambios
internacionales. Producida la inconvertibi-
iidad de nuestra moneda, el afio 1931, esa
iutervencion se hizo necesaria en nuestro

pais, eomo lo fué despuds ei? todos los pal-’

e ‘del mundo; fué el Gobierno de [Derecha
el que quits a los Barncos y .2l comereio la
libertad de operar en cambios internaciona~
les, ¥y esta situacién hay que mantenerla
hasta que lay eircunstanciag cambien. como
estd previsto en los Convenios de Bretton
Woods, aprobado.s por Iey de la Repiblica.

Lo que & quiere la opinién p‘ubhca, de la
cual se ba hecho eco el Senador que habla,
¢s que esa intervedeibn se realice por un
organismo honrado y competente y con un
criterio que evite los males, las situaciones
angustiosas y el desorden que ha imperado
en el organismo recién disuelto.

También quiero dejar constancia, como
consejero del Baneo Central en represen-
tacién del Honorable S8enado, de que esa ins-
titucién no ha tenido partiecipacién alguna
én la.idea de gue. le sean confiad&s las fun-
cines del Comsejo de Comercio Exterior,
contenidag en el proyeeto presentado a la
Cfimara de Diputados por algunos parla-
mentarios; que su directorio no ha tratado
Ia cuestién. ni tomado acuerdos, ni.a favor
ni en contra, de tal iniciativa, y que tam~
poco el Senador que habla se ha formado
atn el corrvecimiento <e que #sa sea la
foejor solucién del ;problema.
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Sin embargo, no esti de mis que e} Ho-
norable Senador Durédn sepa que en Ar-
gentina, Brasil y demés paises sudameriea-
nos, los respectivos Bancos ‘Centrales son
los encargados de las operaciones gque aqui
realiza e] Consejo de Comercio Exterior.

Agradezeo al Honorable Senado la aten-
cién que se ha servido dispensarme,; .pero
ereo que no carece de interés una discusién
pobre puntos de tants importancia en los
mmomentos en que una comisibn espeecial, de-
signada por el Gobiernd, se ocupa en la
reorganizacién del organismo gque hasta
aghora ha tenido a su cargo, com tam .poco
acierto, el control de nuestro comereio in-
ternacional y de las operaciones de cambio.

He terminado, sefior Presidente.

El sefior Durkn— Pido 1a palabra, sefior
Pregidente.

Tl sefior Opaso.—Tiene 1z palabra Su Se-
fioria.

El sefior Durdn.— Solamente guiero de-
eir que, en su oportunidad, replicaré al Ho-
norable sefior Aldunate en aguella parie_ de
su drscursa relacionada con mi inter-
veneion en el seno del Consejo de Comereio
Hxterior, en mi ecarécter de representante
del Senado ante ese organismo.

El sefior Aldunate— No me he referido
a la actuacién de Su Sefioria en ese Con-
sejo, donde creo gque puede haber hecho
mucho bien. Mis observaciones dieen rela-
¢ion a la actuacion del Consejo mismo
durante todos Jos afios’que lleva de existen-
cia.

E| sefior Durdn.— Mt referiré préxima-
mente a la actuacién que me ha cabido co-
mo representante de esta Corporacifn azte
dicho organismo.

Bl sefior Videla.— Habria deseado, sefior
Presidente, participar en e} debate que ha
abierto el Honorable sefior Aldunate en se-
sion pasada. En vista de lo avanzado de
la hora, no ko haré. Mafiana la opinién ph-
blica conocerd la exposicién gque hark el
gefior Ministro de Hacienda, y después de
imponernos de su contenido, con mayores
antecedentes; podremos centinuer en el Se-
nado este debate, que es de sumo interés.

INSERCION

—E] documento que se acords insertar, »
peticién del sefior Aldunate, es del bengr i~
guente:



1758

 SENADO DE CHILE

“Memordndum sobre la sitnacién del presu-
puesto de divisas para 1947

De acuerdo con el presu-
puesto de divisas, el Con-
sejo Nacional de Comercio
Exterior puede otorgar an-
torizaciones pars importar
raercaderiag, en ¢] presen-
te afio, por valor de ....
Esta cifra se obtiene de-
auciendo de los 212.846.000
de délares que figuran en
el eapitulo “Comercio Ex-
terior “Visible” del Presu-
puesto de Egresos, 20 mi-
Hones 300.000 délares que
corresponden a adquisieio-
nes de las grandes empre-
sas rhineras con sus pro-
pios cambios, internacio-
nes que se efectiien sin
necesidad de ser autoriza-
das previamente por el
C. N. de C. E. Mediante
un traspaso de 1.000.000
de délares de las autori-
zaciones pars viajes que el
Consejo podia otorgar, su~
ma que se destiné a impor
tacibn de mercaderias, el
total que el Consejo
Nacional de Comercio Ex-
terior podia autorizar pa-
ra ifaportacién de merea-
derias, quedé en la suma
de .. .

De este ‘i;otal al 30 de
junio de 1947 se habian
otorgado  autorizadiones .
para importar por .. ... US$ 139.7757.339
quedando para el segun-
do semestre del afic un
saldo por autorizar de ...

De acuerdo con infor-
ipaciones -proporcionadas
por el Consejo, durante
¢l mes de julio se habrian
otorgado  autorizaciones
para importacién de mer:
caderias por un valor de US$ 29.000.000
y en el mes de agosto se
estima que la cifra de au-
torizaciones concedidas no
seria inferior a .. .. ... US$
existiendo si serios temo-
res de que pudiera ser su-
perior. Restarian por aw-

US$ 192.546.000

. US$ 193.546.000

53.770.161

15.000.000

torizar, por consiguiente,
para el resto del afio .. ..
No surgiria problema
alguno si las autorizacio-
nes ya otorgadas satisfa-
cieran la totalidad de las
necesidades de articulos
mmportados esenciales del
pais, para el normal des-
envolvimiento de sus ae-
{ividades por e| resto del
afio. Desgraciadamente, no
es este el caso, ya que
existen mnumerdsos rubros
de materiag primas, com-
bustibles 'y articulos ali-
menticios, cuya cuota de.
importacién no ha sido to-
davia totalmente autori-
zada, y de los cuales el
pais no podria prescindir
en ningin caso, por tra-
tarse de materias vitales.
Al 30 de junio de 1947
queda.ba por autorizar, en
rubros bésicos (Anexo I) US$ 38.560.914
Suponiendo qune de Yos
1/S$ 44.000.000 autoriza-
dos en julio y agosto se
hubiesen destinado a es-
tos rubros :
(La distribuecion exacta no
se conoce atin, por lo que
liemos hecho esta estima-
cién), quedarfa un saldo
por autorizav, en estos ru-
brog basicos, de .. . US4
Pero es easi umpreseindi-
ble efectuar importaciones
adicionales, en exceso de
loe valores considerados
en el Presupuesto, de pro-
ductos tales como axtear,
vaecunos, pasta. mecéniea,
bencida, etc., para abas-
iecer las necesidades del
pais por el resto del afio.
X1 valor de estas importa~
ciones se estima en un mi-
uimo de .. .. .. US$  20.000.000
‘Con esto, las autorizacio-
nes indispensables para los
ciatro meses que restan
de} presente 'afio alcanza-
*qana.. ee .
Para, conoeder és‘ras. el
Consejo Nacional de Co-
mercio Exterior sélo dis-

US$  9.770.161

US$  30.000.000

8.560.914

.US$ 28.560 914
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pone de un sa].do que as-

ciende & .. .. .. .. US$

Por conmgme'nte, ex.wte un
déficit de autorizaciones,
para importar articulos de
,mprescmdlble neeeslda.d
de . e .

En el Presupuesto de
Ingresos de divisas para
1947, se estimaron los in-
gresos totales en ..
cifra que se obtiene dedu-
ciendo del tetal de 341
millones 447.000 ddélares
que figuran en dicho Pre-
supuesto, los 80.000.000
de ddlares que correspon-
den al monto de lag anto-
rizaciones coneedidas en
1947 por cubrir en 1948,
y que encuentran su con”
trapartida en igual’ cifra
que aparece en el Presu-
puesto de Egresos; y los
US$ 20.000.000 que apa-
recen como “posibles uti*
lizaciones de ecréditos ex-
ternog e intermos, utiliza-
ciones que no se han efee~
tuado.

De acuerdo con céalceulos
efectuados iltimamente so=
bre la base de los ingresos
realmente pereibidds en el
primer semestre de este
afio, y con estimacioneg de
los ingresos por percibir
en ¢] segundo semestre, los
ingresos totales de divisas

.. US$ 18.970.433

. US$ 241.447.000

para el presente afio se
han estimado en .. .. ..

(Anexo IT), regisirindose

. US$ 210.750.000

uha menor entrada de ... US$ 30.697 600

que la estimada en el Pre-
supuesto de Ingresos.

S8i las antorizaciones,
tanto para importacién de
mercaderias, como para
los diferentes rubrog del
“Comercio Exterior Invi-
sible, concedidas por el Con-
sejo Nacional de Comercio
Exterior, se ajustaran a
aquellas que el Presupues-
to de Egresos autoriza, la
cifra anterior podria con-
siderarse como un défieit
de cobertura que vendria
a agregarse a los 80 millo-
neg de délares que es esti-
maron como saldo normal
de %utorizaciones oborga-
das en 1947 pars cubrir
en (1948, en el, Presupues-
to de Divisas.

Pero si, ademéis de pro-
ducirse esta menor entra-
da, es necesario coneceder
autorizaciones por una ei-
fra adicional a la que fi-
zora en el Presupuesto de
Egresos, cifra que como
hemos vistio seria de ..
el saldo .de arrastre de an-
{orizaciones por cubrir au-
mentaria aiin mis, o sea,
en un total de .. ©.

———

.. US$ 18.790.433

. .. US$ 49.487.433

e ]

Autorizaciones en “Articulos esenciales” al 30 de junio de 1947.

ANEXO I

—_—  —— ——— o ————— ]

Materias primas

1{01 Estafio en lingotes y contentrado
1/02 Hierro en lingotes y concentrado
1j03 Niquel en todas sus formas ..
1/04 Plomo en todas sus formas .
1|05 Zinc en todas sus formas .. .. ..
1j07 Coke .metaliirgieo .. ..
1/06-1)99 Otros minerales .. .
2101 Corcho en bruto .

Pres. de Anutorizado

Divisas  hasta 30|VIja7

325.321 %4.099
90.367 22.097
76.812 33.623

343.395 632.773

311.766 192.187

868.697 122.225

180.734 723.219

151 817 175.998

Saldo por

£’

autorizar

231.222
68.270
43.189

119.579
246.472
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9j23
10101
10[02

10/08
10)04

SENADO DE CHILE

Cgucho natural y sintético .. ..
Algodén en rama .. .. .. .. ..
Semillas oleaginosas o acelte
Hilados de algodén ..
Hilados de seda .. ..
Colofonia . .. e
Goma laca B
Otras gomas y resinas .. .. . ..
Anilnag ... .
Extracto de quebracho y otros
curtientes ... ... ...
Pasta mecinmiea .. ..

Hierro y acero en todas sus for-

»re vav

cs aa e
D}

se o

Hojalata .. . ve s
Otros metales Iammados e aes
Alambre de hierro ..

Saa e

13|01 Piedras y tierras preparadas ..

13)14

3/02
4/62
4i04
4|05
4]06
502
6|05

1/08
903
9/06
911
9110
o3

401
9}17
9j16

Papel para periédieos . .. ..
Articulos aliménticios

Vacunos en general ces
Trige (1) . .. cee e
Café . . ve ey e
Té . .. c e e e ve e
Yerba 'Mate

Mantequilla ... .. .. . .
Azficar materia prima .

Combustibles y transportes

Pétidleo crudo, Diesel y Ful Oil
Aceite mineral p méquinas
Bentina .. . ch e ee ee e
Parafina solida .. . as .
Gases lubricantes .. .. .. -..
Petréleo para alumbrado ..

Mercaderiag varias
Semilla de alfalfa .. .

Tintas para imprenta .. .. ..-
Pinturas ¢n general ..

.....

ve se o

10114 Cables o jarcias de alambre .

40[15
10116
30[98
1026
1304 ,

KCedenas .. . . .. o0 or ol e
Cafios y tubos e
Clavos .. .. . e o
Cojinetes, rodamlentOs .
Ladrillos refractarios .. ..

Bl06 Jarcias ext genmeral .. . .. . .

8|06
¥

e —

Osnaburgo .. . r e e
Sacos de todas clases e e e
Fulminantes y detonadores .

¢1) Con cargo a eréditos US$ 17.785.141.

587.385

4 879.818
6.777.525
11.295 .87
3.592.088
442,798
80.367
135.550
903.670

677.752
2.349.542

6 506 424
1.409.725
225.917
1 988.074
542.202
2 168.808

7 229.360
2.457.982

1.355.5056

1.518.166
1.355.505
21 227 208

9.398.168
1.690.459
3.433.946
695.826
107.537
513.736

180 734
182.993
225 917
468.101
90.367
1.843 487
36.147
135 550
271.101
90 367
596.422
2 168 808
90.367

421.421

6 555 875
684.853

3 980 303
2 135.660
279.795
23.790
345.660
-660.814

699.589
2 288 323

4.868.442
1771 026
1.011 296
1 682.530

291 242
1.846.169

(2.581.842
4.251.946
112 418
2.215 200
422.674
729.097

16.677.050

2.329.569
1.106.505
3 412.869
526.619
88.918
224 774

293.768
130.059
139.081
192.177
120.828
1 981984
71.332
71.900
171.751
157.814

1 275.344

1 875.684

94291

165.964

6.092.672
7 815.572
1.456.428
163.003
66577

242856

61.21y
1, 637 982
305.544

250.960
322.639

sjc )

2 877 415

242.782
932.831
789.069
1.355.505
4 550 158

7 068.599
- 483.954
21.077
169.204
18.:619
288 962

52.934
86,886
275.924

63.650
99.350

208 124

38 560.194
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ANEXO II
Presupuesto de Ingresos de 1947

ve acuerdo con estudios efectuados sobre
tos ingresos efectivos de divisas habidos en
el primer scmestre del afio ert curso, y con

Comercio Exterior visible
4. Q@randes empresas mineras

Cobre .

a) Costo Iegal de prod
b) Tributae.bn ... . ..
¢) Adqusie. con cam@nos pro

......

Dios... bas sun ee e ...:.

2. Hierro ... . ve e e
a) Costo Iegal de prod P

b) Tributaeidn ... ... P

e} Adqusie. con eamblos pro-
PIOS <. vrn cee e he el s

8 Salitre y yodo ... .%.
a) Costo legal de prod ce e ue

b) Partic fiscal . e e an

¢) Adqu.sic. con cambios PI'O-
PIOS .. vvh tee cas e ceaen

B. Mediana y pequeiia mireria .. .. .. --

. Valor liquidado de otras exportaciones

Comercio Exterior invisible.
Servicio de mercaderiag ... .
Servicios de seguros
Trancaceiones de Gobierno .. ... ....

(Ingresos consulares y otros impues-
tog en moneda extranjera)

Transacciones privadas ... ... ...
(Inst.tuto Interamericano de Obral
de Salubridad)

informaciones sobre los probables ingresos
del segundo semestre, lag cifras del Presu-
puesto de Divisag sufririan algunas vara-
ciones, pudiendo efectuarse ung segunda es-
t.macién de ingresos que terdria mas proba-
bilidades de ajustarse a la realidad. Dicha
estimacién es la siguniente:

(Cifras en US ddlares)

105.400.000
44 400.000
49 000\ 000
12 600.000
2.100.000
1 200.000
500.000
400 000
41 100.000
33.100.000
4.000.000
4.000.000
10.900.000
46.000.000  205.500.000
750.000
2 000.000
2.500.000
5.250.000
210.750.000

El sefior Opaso (Presidente).— Se levan-
ta la sesién
—8e Yevanté la sesién a las 19 horas 30

minutos.

Guillermo Rivadeneyra R.
Jefe de 1a Redaceidn



